ROMÂNIA 
e prezențe e contacte 
e opinii 


13 — 19 septembrie 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e Samuel Mikunis, secretar general al Partidului Comunist din 
Israel (13 IX) 


e Henry Shapiro, șeful biroului de la Moscova al Agenţiei 
U.P.I. (131X) 


e V.S. Tikunov, insărcinatul cu afaceri a.i. al Uniunii Sovietice 


(18 IX) 


Oaspeți: 


e Gerhard Schurer, vice- adjunct de şef de secție la 
preşedinte al Consiliului de C.C. al P.C. din Cehoslova- 
Miniştri şi preşedinte al cia e François Maurin, gene- 
Comisiei de Stat a Pla- ral de armată aeriană, şeful 
nificării din R.D. Germa- statului major al armatelor 
nă e Frantisek Hrazdira, franceze 


Peste hotare: 


e Tokio: Paul Niculescu-Mi- 
zil, membru al Comitetului 
Executiv, al Prezidiului Per- 
manent al C.C. al P.C.R. 
e Roma: Ion Păţan, vice-pre- 
şedinte al Consiliului de Mì- 


române din cadrul Comisiei 
mixte guvernamentale ro- 
mâno-ungare de colaborare 
economică ; Ion Ursu, pre- 
şedintele Consiliului Naţional 
pentru Ştiinţă şi Tehnologie 


e n grai în n pg eta e New York: George Maco- 
exterior e Bruxelles: Manca r im-adi i 
Mănescu, preşedintele Con- pipa ra Ma ar jm 
siliului "Economic e Buda. S Sm afacerilor externe, 
pesta : Iosif Banc, membro locţiitorul şefului delegaţiei 
supleant al Comitetului Exe- române la cea de a XXVII-a 
cutiv, secretar al C.C. al sesiune a Adunării Generale 
P.C.R, preşedintele părții a O.N.U. 


Pavilionul românesc la Tirgul internaţional de la Bogota. Țara 

noastră e expus produse electrotehnice, autoturisme, tractoare 

și mașini agricole, mașini și utilaje pentru construcţii, produse ale 

industriei chimice și petrochimice, bunuri de consum, machete 

reprezentind potenţialul tehnic al țării noastre in domeniul con- 
strucțiilor industriale 


ja 


Bucureşti: Centrul european 
al U.N. E. S.C. O. 
pentru învățămîntul superior 


După instalarea la Bucureşti a unui Centru de informare al 
O.N.U. capitala noastră va :găzdui, încă din această lună, se- 
diul Centrului european al U.N.E.S.C.O, pentru învățămîntul su- 
perior. 

Necesitatea existenței unui organism permanent çare să sti- 
muleze dezvoltarea activităților de cooperare europeană în aceas- 
tă disciplină a spiritului uman care este învățămîntul s-a făcut 
resimţită de mai mult timp. Schiţată cu prilejul primei Conferinţe 
a ministrilor învățămîntului din ţările europene membre ale 
U.N.E.S.C.O. (Viena, 1967) ideea s-a conturat cu prilejul Reu- 
niunii de la București, din “anul 1970, a rectorilor “universităţilor 
europene, cînd participanții au recomandat Organizației  Naţiu- 
nilor Unite pentru Educaţie, Știință și Cultură să studieze posi- 
bilitatea creării unui asemenea mecanism. Cea de-a XVI-a se- 
siune a Conferinţei generale a U.N.E.S.C.O., care a avut loc în 
toamna aceluiaşi an, a hotărit crearea unui centru care să fa- 
vorizeze intensificarea și diversificarea relaţiilor de cooperare între 
universităţile europene în domenii de preocupări ce le sint co- 
mune, Profilul și atribuţiile acestui centru au făcut obiectul unor 
consultări cu organisme de resort ale ţărilor europene și specia- 
liști în materie, formulindu-se numeroase sugestii şi propuneri 
menite să confere Centrului o înaltă autoritate intelectuală, 

Centrul de la București, primul de acest gen pe care Organi- 
zaţia îl creează în Europa, reprezintă una din acţiunile importante 
ale programului «de cooperare europeană, program care în ulti- 
mii ani a cunoscut o continuă dezvoltare. 

Conștientă de rolul pe care U.N.E.S.C.O. îl poate avea în opera 
de înţelegere și colaborare internațională, România, încă din 
momentul aderării sale la U.N.E.S.C.O. (27 iulie 1956), a militat 
pentru promovarea și instaurarea unui spirit de cooperare între 
membrii comunităţii internaționale, prin respectarea principiilor 
independenţei și suveranității naţionale, a neamestecului în tre- 
burile interne, a deplinei egalități în drepturi şi a avantajului 
reciproc. Țara noastră s-a situat constant printre principalii pro- 
motori ai acestui program, fiind convinsă, aşa după cum subli- 
nia președintele Consiliului de Stat al Republicii Socialiste Ro- 
mânia, Nicolae Ceaușescu, că interesele omenirii cer ca Europa 
să-și pună forțele nu în slujba unei politici de război, ci a pro- 
gresului, să valorifice uriașul ei potenţial pentru dezvoltarea ști- 
inței, a producţiei de bunuri materiale, a culturii, pentru a con- 
ibui la : resul tuturor statelor și continentelor, la ridicarea 
standardului lor de viață“. Cooperarea europeană, constantă mo- 
joră a politicii externe a statului şi partidului nostru, şi-a găsit de-a 
lungul anilor œ elocventă ilustrare în numeroasele inițiative luate 
de România în cadrul U.N.E.S.C.O,, iniţiative menite să aibă un 
aport substanţial în realizarea vocației acestei organizații și anume 
de a contribui la menţinerea păcii și securității internaționale, 
întărind prin educaţie, știință şi cultură colaborarea între na- 
tuni, 

e Centrul european al U.N.E.S.C.O. de la București va avea ca 
scop culegerea de informații şi date referitoare la învățămîntul 
superior de pe continentul nostru, studierea sistemelor şi institu- 
țiilor de învățămînt, precum și promovarea schimburilor inter- 
universitare de cadre didactice și de studenţi. De asemenea, 
Centrul, ca unitate regională a U.N.E.S.C.O., va organiza reuniuni 
internaţionale de experţi ce vor fi chemate să analizeze o largă 
problematică legată de acțiunea de dezvoltare a învățămintului 
superior european, favorizind în acest fel transmiterea unor infor- 
maţii de interes general. Centrul este conceput ca un instrument 
de cooperare, constituind, totodată, laboratorul de reflecţie asu- 
pra unor probleme interesind noile orientări ale învățămîntului 
superior în general. În perspectivă, pe lingă vocaţia sa europea- 
nă, Centrul va căpăta o nouă dimensiune și anume mondială, 
în sensul că acesta va stabili contacte și relaţii de colaborare 
cu centrele create de U.N.E.S.C.O. pe celelalte continente, con- 
tribuind în acest fel la lărgirea geografică a sferei sale de acti- 
vități. 

Moin orașului București ca sediu al acestui Centru vine să 
confirme, o dată în plus, valoarea și prestigiul de care învâță- 
miîntul nostru superior se bucură pe plan internaţional. Deschide- 
rea Centrului european al U.N.E.S.C.O. pentru învățămintul supe- 
rior reprezintă un moment de seamă în relaţiile dintre 
U.N.E.S.C.O. și țara noastră care, așa după cum declara direc- 
torul general al acestei organizaţii, Rene Maheu, „este un mem- 
bru fidel și activ atit la U.N.E.S.C.O. cit și al O.N.U. şi a luat 
inițiative remarcabile, ce n-au încetat să facă cunoscut profun- 
dul ei atașament la cooperarea internaţională, ca un factor de 
pace și progres“. 


Constantin Angheluţă 


ROMÂNIA 


Dialogul economic 
româno-belgian 


Relaţiile româno-belgiene, a căror 
evoluție pozitivă a fost marcată în ul- 
tima vreme de o serie de vizite reci- 
proce ale unor reprezentanţi ai vieţii 
publice, economiei și industriei, înre- 
gistrează în această săptămână un mo- 
ment semnificativ : vizita oficială în 
Belgia a preşedintelui Consiliului Eco- 
nomic al Republicii Socialiste România, 
tovarășul Manea Mănescu. Aflat în 
această fară în fruntea unei delegaţii 
economice, tovarășul Manea Mănescu 
a abordat cu oficialităţile belgiene, re- 
prezentanţii unor firme prestigioase ale 
industriei belgiene, economişti şi oa- 
meni de afaceri belgieni, probleme pri- 
vind posibilitățile amplificării schim- 
burilor bilaterale, a cooperării indus- 
triale şi tehnico-științifice. În acest 
sens, la palatul Belvedere din Bru- 
xelles, tovarăşul Manea Mănescu a pur- 
tat o convorbire cu prințul moştenitor 
Albert al Belgiei, preşedintele de 
onoare al Oficiului belgian de comerţ 
exterior. De asemenea, preşedintele 
Consiliului Economic al Republicii So- 
cialiste România a avut o serie de 
contacte cu factori de răspundere ai 
vieții economice belgiene printre care 
Henry Simonet, ministrul afacerilor 
economice, G. Helssen, preşedintele Co- 
mitetului Economic belgo-român, pre- 
cum şi cu reprezentanții unor impor- 
tante firme comerciale şi bănci bel- 
giene, între care „Société Générale de 
Banque“, , Bell-Telephone“, „Sybetra“, 
„Deretra“,  „„Trane-Belgique“. De ase- 
menea, în cadrul vizitei pe care o în- 
treprinde în Belgia, tovarășul Manea 
Mănescu a avut la Anvers o întilnire 
cu M. Naesens, administrator delegat 
şi secretar general al băncii „Banque 
de Paris et Pays Bas“. La încheierea 
vizitei întreprinse în Belgia, tovarășul 
Manea Mănescu a fost primit de pri- 
mul ministru belgian Gaston Eyskens. 


O prezente ® contacte ® opinii 


Cu această ocazie s-au abordat proble- 
me ale dezvoltării cooperării economice 
şi a schimburilor turistice. 

Discuţiile avute de tovarăşul Manea 
Mănescu la Bruxelles, precum și în 
alte centre economice şi social-cultu- 
rale belgiene, continuă seria contacte- 
lor bilaterale existente între cele două 
țări, probînd caracterul constructiv al 
acestor relaţii, dorința ambelor părţi de 
a interveni permanent în fluxul schim- 
burilor bilaterale în perspectiva conti- 
nuei îmbunătăţiri şi perfecţionări a re- 
laţiilor economice şi comerciale dintre 
România şi Belgia. După cum se știe, 
nu demult țara noastră a fost vizitată 
de o delegație economică belgiană, cu 
o bogată reprezentare, aflată sub 
auspiciile Comitetului Economic bel- 
go-român. 

Delegaţia economică română, efectu- 
înd la rîndul ei o vizită în Belgia, a 
stabilit prin contacte multiple şi con- 
cluziile cu implicații directe asupra in- 
tensificării schimburilor şi cooperării 
în domenii variate, noi repere ale le- 
găturilor reciproce avantajoase între 
România şi Belgia- Aceste legături, cu 
o bogată tradiţie şi în prezent din ce 
în ce mai dinamice, vor primi nu peste 
multă vreme o înaltă şi remarcabilă 
confirmare : vizita oficială în Belgia a 
președintelui Consiliului de Stat al Ro- 
mâniei, tovarășul Nicolae Ceauşescu. 


Contacte utile 
româno-italiene 


„ După încheierea vizitei efectuată în 
Algeria în fruntea unei delegații guver- 
mnamentale, tovarășul Ion Păţan, vice- 
președinte al Consiliului de Miniştri. 
ministrul comerţului exterior, şi-a con- 
tinuat săptămâna trecută seria întreve- 
derilor oficiale cu prilejul prezenţei sale 
în Italia.  Oficialităţi politice italiene, 
precum şi reprezentanţi ai economiei și 
industriei au purtat la Roma dialoguri 


“cu şeful delegației române. în cadrul 


cărora s-au abordat numeroase pro- 
bleme privind stadiul relaţiilor econo- 
mice şi comerciale bilaterale, precum şi 
cooperarea româno-italiană într-o se- 
rie de sectoare ale producției de bunuri, 
În această ordine de idei, cu ocazia în- 
trevederii între primul ministru ita- 
tian, Giulio Andreotti, și tovarăşul Ion 
Păţan, de ambele părți s-au subliniat 
posibilităţile efective de lărgire în con- 
tinuare a schimburilor dintre România 
și Italia, marcîndu-se,în special moda- 
lităţile concrete care ar putea stimula 
această dezvoltare. S-a avansat, în acest 
context, necesitatea utilizării mai in- 
tense a disponibilităților existente în 
domeniul cooperării tehnice, economice 
și industriale, precum și aceea a inten- 
sificării cooperării bilaterale pe terțe 
pieţe. De asemenea, în cursul convor- 
birii între şeful delegaţiei române cu 
ministrul comerțului exterior italian, 
Matteo Matteotti, analizindu-se dina- 
mica schimburilor economice şi comer- 
ciale bilaterale s-a ajuns la concluzia 
utilității, în interesul ambelor părţi, de 
a se dinamiza aceste schimburi. Prin- 
tre posibilitățile enumerate şi analizate 
s-au înscris liberalizarea şi sporirea 
contingentelor de mărfuri româneşti pe 
piața italiană, ţinîndu-se seamă de 
perspectiva apropierii semnării protoco- 
lului pentru anul 1973. 

Vizita oficială în Italia a tovarăşului 
Ion Păţan a înscris, în calendarul con- 
tactelor şi întrevederilor, numeroase în- 
tilniri şi vizite în cadrul unor între- 
prinderi economice reprezentative pen- 
tru cooperarea româno-italiană. Astfel, 
la Livorno s-au vizitat instalaţiile de 
coastă ale Societăţii româno-italiene 
„Daplez“, ocazie care a prilejuit, în 
discuţiile avute de șeful delegaţiei ro- 
mâne cu conducerea societății, sublinie- 
rea necesităţii lărgirii gamei de produse 
ale exportului românesc de mărfuri din 
domeniul industriei petroliere. Tot la 
Livorno, tovarășul Ion Păţțan a purtat 
convorbiri cu conducerea societății 
mixte româno-italiene, „Romital“, cu 
privire la extinderea schimburilor de 
produse chimice dintre cele două țări. 

Vizita în Italia a tovarăşului Ion Pä- 
tan a constituit, prin gama largă de 
întrevederi cu personalități de frunte 
ale vieţii politice și economice italiene, 
precum și prin discuţiile de lucru cu 
reprezentanţii firmelor de cooperare bi- 
laterală, un nou element favorabil în 
direcţia continuei dinamizări şi diversi- 
ficări a metodelor şi obiectivelor din 
domeniul colaborării economice şi co- 
merciale româno-italiene. 


Ne-au declarat: 


Prof. |. CETERCHI 


secretar general al Asociaţiei 
Române de Științe Politice 


„Masa rotundă organizată 
la Bucureşti de Asociaţia 
Internaţională de Știință 
Politică, în colaborare cu 
Asociaţia Română de Științe 
Politice, în cadrul căreia au 
fosi dezbătute temele -In- 
formația și democrația» şi 
“Independența - politică şi 

|: cooperarea economică in- 
ternațională» a prilejuit un 
útil schimb de păreri între 
oamenii de știință și cadre 
universitare, specialişti în 
politologie din 16 tări. 
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Alegerea Bucureștiului ca 
sediu al mesei rotunde a- 
nuale a Asociaţiei Interna- 
tionale de Știință Politică 
reflectă interesul pentru dez- 
voltarea științei politice în 
România şi exprimă dorinţa 
de a promova în cadrul A- 
sociaţiei contacte între toate 
statele. 

Promovarea tot mai largă 
a informării publicului în 
România și participarea ma- 
selor la toate acţiunile ma- 
jore pe tărim politic, econo- 
mic, cultural. etc. care con- 
stituie coordonate. perma- 
nente, atit pe linia cercetării 
academice, cît și pe -linia 
conducerii de. stat, s-a bu- 
curat de o. largă audienţă în 
cadrul mesei rotunde. Aspec- 
tele metodologice in vederea 


asigurării unei informaţii co- 
recte au fost discutate pe 
larg, ca o componență a 
dreptului de a fi informat şi 
de a informa și, în acest do- 
meniu, cercetătorii români 
au înfățișat o experienţă bo- 
gată din realitatea asigurării 
libertăţilor cetățenești în Ro- 
mânia. În privința organizări 
controlului opiniei publice a- 
supra mijloacelor de infor- 
mare, precum și a raportului 
dintre informaţie şi adminis- 
trație, soluţiile sint în funcţie 
de sistemul politic din fie- 
care țară. 

Cit priveşte dezbaterile 
legate de conceptul de inde- 
pendență pentru promovarea 


cooperării economice pe 
plan internațional, ele s-au 
caracterizat printr-o înfrun- 
tare a diferitelor puncte de 
vedere. A prevalat pe bună 
dreptate punctul de vedere 
potrivit căruia dezvoltarea 
colaborării economice pe 
plan internațional, raportată 
la revoluția tehnico-ştiințifi- 
că, este o necesitate obiec- 
tivă, mereu mai accentuată 
a zilelor noastre. În cadrul 
dezbaterilor s-a constatat o 
tendință îmbucurătoare de a 
se asigura o multiplicare a 
formelor de cooperare, pe 
baza afirmării independenţei 
naţionale a statelor”. 


Rubrică realizată de Radu Budeanu 


— 


Pe firul evenimentelor 


PARIS 


DOCUMENTE 
CONSTRUCTIVE 


PE MASA 
CONFERINTEI 


CU PRIVIRE 
LA VIETNAM 


Cea de-a 159-a şedinţă ple- 
nară din cadrul Conferinței 
cvadripartite de la Paris s-a 
desfăşurat sub auspiciile exis- 
tenței unor noi elemente de na- 
tură să stimuleze negocierile 
privind soluționarea pașnică a 
problemei vietnameze. Ne refe- 
rim la Declarația din 11 septem- 
brie a Guvernului Revoluțio- 
nar Provizoriu al Republicii 
Vietnamului de Sud şi a celei 
din 14 septembrie a guvernului 
R.D. Vietnam, documente avind 
un profund caracter constructiv 
şi care au întrunit o largă au- 
diență în rîndurile opiniei pu- 
blice mondiale iubitoare de 
pace. 


tima perioadă coordonatele de bază 

ale evoluției situației din Vietnam 
sint definite pe de-o parte de victoriile 
forţelor patriotice obţinute pe front, 
iar pe de altă parte de impasul Con- 
ferinţei cvadripartite de la Paris ca 
urmare a tacticii obstrucţioniste prac- 
ticată de delegaţiile americană şi sai- 
goneză. Tocmai în dorinţa de a se evita 
temporizarea războiului, a producerii 
de noi victime omenești și pagube ma- 
teriale, G-R.P. al Republicii Vietnamu- 
lui de Sud, continuîndu-și seria de pro- 
puneri. a avansat Conferinţei de la Pa- 
ris un nou document care, în condiţiile 
unei abordări realiste și bine intenţio- 
nate de către partea americano-saigo- 
neză, ar putea deveni o premisă reală 
de discuţii în vederea unei evoluţii fa- 


E ste un fapt binecunoscut că în ul- 


vorabile a negocierilor. În esență, De- 
clarația dată publicităţii la 11 septem- 
brie de G.R.P. al Republicii Vietnamu- 
lui de Sud, plecînd de la situația reală 
a frontului, precum și a configurației 
vieții social-politice din Vietnamul de 
Sud, stipulează modalitățile concrete 
de încetare a conflictului armat, în con- 
diții rezonabile şi echitabile pentru for- 
țele aflate în luptă şi a instaurării, în 
condiţiile păcii şi ale unităţii naţionale, 
a unui guvern cu largă reprezentare 
ce urmează să fie format pe baza exer- 
citării libere şi democratice a drepturi- 
lor populaţiei sud-vietnameze. În acest 
sens, primul din cele două puncte prin- 
cipale avansate de Declaraţia din 11 
septembrie prevede condiţiile în care 
se poate ajunge la obţinerea unei 
adevărate independenţe şi autodetermi- 
nări efective a poporului  sud-vietna- 
mez. Se subliniază în această ordine de 
idei necesitatea ca partea americană să 
renunţe la războiul de agresiune dus în 
Vietnam prin încetarea bombardamen- 
telor şi a blocării şi minării porturilor 
R.D. Vietnam, încetarea totală a poli- 
ticii de  „vietnamizare“ a războiului, 
încetarea tuturor activităţilor militare 
ale S.U.A. în Vietnamul de Sud, retra- 
gerea rapidă şi totală a consilierilor, 
personalului militar și tehnic, arma- 
mentelor şi mijloacelor de război ale 
S.U.A. şi ale ţărilor aliate lor, des- 
fiinţarea bazelor militare americane 
din Vietnamul de Sud, încetarea tutu- 
ror angajamentelor militare americane 
în Vietnam, încetarea sprijinului acor- 
dat administrației de  lachei a lui 
Nguyen Van Thieu. 

În situația în care partea americană 
va lua în considerare în mod serios ce- 
rerile enunțate și va adopta, în onse- 
cință, măsurile de rigoare, G.R.P. al 
Republicii Vietnamului de Sud consi- 
deră că există toate premisele pentru 
trecerea la rezolvarea problemei vieții 
politice interne în Vietnamul de Sud. 
Plecînd de la condițiile reale ale vie- 
ţii politice interne care este compusă 
din două administrații, două armate şi 
alte forţe politice, în Declaraţia G.R-P. 
al Republicii Vietnamului de Sud se 
subliniază că singura modalitate rea- 
listă și viabilă pentru întreaga evolu- 
ție ulterioară a vieţii politice sud-viet- 


Forțe patriotice din Vietnamul de sud in ofensivă 
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nameze este bazată pe necesitatea rea- 
lizării unității naționale și, pe această 
bază, a existenţei unui guvern repre- 
zentativ. Ca atare, punctul doi al do- 
cumentului precizează că „forțele po- 
litice din Vietnamul de Sud să se 
unească pe baza egalității, respectului 
reciproc, neeliminării reciproce ; tre- 
buie să se asigure libertatea şi demo- 
craţia pentru popor. În acest scop, tre- 
buie să se formeze în Vietnamul de 
Sud un guvern de uniune naţională 
provizoriu cu 3 componente egale, pen- 
tru a-și asuma sarcinile în perioada de 
tranziţie, pînă la organizarea de alegeri 
cu adevărat libere și democratice“. 

Apreciind ‘importanța Declaraţiei 
Guvernului Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud și sem- 
nificaţia ei pozitivă în contextul nece- 
sității unei soluţionări pașnice, nego- 
ciate, a problemei vietnameze, guver- 
nul Republicii Democrate Vietnam a 
difuzat, la rîndul său, o Declaraţie pri- 
vind încheierea războiului de agre- 
siune al S.U.A. şi restabilirea păcii în 
Vietnam. „Guvernul R.D.V. — se pre- 
cizează în documentul amintit — este 
întru totul de acord cu Guvernul Re- 
voluţionar Provizoriu al Republicii 
Vietnamului de Sud în ce privește eva- 
luarea situaţiei și cu poziţia justă pri- 
vind soluţionarea pașnică a problemei 
vietnameze, așa după cum a fost ex- 
pusă în Declaraţia G.R.P. din 11 sep- 
tembrie 1972“. Declarația guvernului 
R.D. Vietnam subliniază că „dacă gu- 
vernul S.U.A. doreşte într-adevăr să 
pună capăt războiului, astfel încît toţi 
soldaţii americani și toți prizonierii 
americani să poată pleca în patrie, el 
trebuie să vină cu seriozitate în întîm- 
pinarea cerinţelor formulate de G.R.P.. 
privind respectarea dreptului poporului 
vietnamez la adevărata independență și 
drepturile populaţiei sud-vietnameze la 
autodeterminare efectivă, încetarea 
războiului de agresiune, a bombardării, 
minării şi blocadei R.D. Vietnam, poli- 
ticii de «vietnamizare», implicării ame- 
ricane în Vietnam şi soluţionarea pro- 
blemei interne a Vietnamului de Sud, 
pornindu-se de la situaţia actuală, cu 
prezența a două administrații, două 
armate şi diverse forţe politice“. 

Atît Declaraţia din 11 septembrie a 
G.R.P. al Republicii Vietnamului de 
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Sud cit şi aceea din 14 septembrie a 
guvernului R.D, Vietnam au fost inter- 
pretate de observatorii politici ca în- 
trunind date pentru o soluționare co- 
rectă şi justă a probleme? vietnameze, 
în spiritul necesităţii întronării wnei 
păci durabile în regiune, a reglemen- 
tării realiste și viabile a situaţiei po- 
litice interne din Vietnamul de Sud. 
După cum se ştie însă în cadrul celei 
de-a 159-a întilniri din cadrul Confe- 
rinţei cvadripartite de la Paris, parte: 
americană nu a răspuns pozitiv acestor 
noi elemente de natură să scoată din 
impas negocierile asupra problemei 
vietnameze. În mod evident, cantona- 
rea delegaţiilor americană și saigoneză 
în cunoscuta tactică a impermeabilită- 
ţii faţă de orice propuneri cu un carac- 
ter stimulator pentru evoluţia dialogu- 
lui a provocat numeroase reacţii de- 
favorabile în rîndurile opiniei publice 
din S.U.A., ca şi din întreaga lume. 
Este limpede că, mai devreme sau mai 
târziu, cauza poporului vietnamez va 
triumfa indiferent de obstacolele puse 
în fața luptei populaţiei din Vietnam. 


În calendarul tentativelor de a se 
găsi o soluţie paşnică şi onorabilă pro- 
blemei vietnameze rămîn, ca repere 
ale poziţiei patriotice şi. în acelaşi 


timp, lucide şi deschise a poporu- 
lui vietnamez, cele două Declaraţii, 


adevărate Carte ale demnităţii şi do- 
rinţei sale de a trăi în pace și de a-și 
făuri propriul destin social-politic. 

Faţă de războiul din Vietnam și a 
modului cum trebuie rezolvată proble- 
ma vietnameză, în deplin consens cu 
aspiraţiile legitime ale poporului din 
regiune, ţara noastră şi-a exprimat cu 
fermitate și în numeroase ocazii pozi- 
ţia de solidaritate și sprijin a luptei 
eroice închinate unui ţel nobil pe care 
poporul Vietnamului o duce împotriva 
agresorilor şi a mercenarilor regimu- 
lui Thieu. Noile documente avansate 
Conferinţei cvadripartite de la Paris 
reprezintă, în concepţia opiniei publigc 
din ţara noastră, ca și a aceleia din 
întreaga lume, o nouă şi binevenită 
chemare la realism şi seriozitate, o 
pregnantă reliefare a necesităţii pre- 
valării spiritului negocierilor: 


Radu Budeanu 
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„Călătoria lui Edward 
Heath la Tokio — scria 
«l'rance Presse» — în- 
toarce definitiv ọ pa- 
gină în relațiile dintre 
cele două țări“. Pentru 
că, fapt oarecum ciudat, 
deşi există raporturi co- 
merciale și politice nor- 
male, s-a menținut în 
relațiile dintre cele două 
state ceea ce comentato- pone. 
rii numesc „o anomalie“, sele 
explicată prin ritmul lent 
al dezvoltării contacte- 
tor, menținute la o frec- 
vență redusă. Sosind la 
Tokio într-ọ călătorie 
de patru zile care în- 
seamnă prima vizită a 
unui premier britanic 
în Japonia, Edward Heath 
— precum și partea cea- 
laltă — speră într-adevăr 
ca o pagină să fi fost de- 


vinzările 


TOKIO 


O PAGINĂ 
ÎNTOARSĂ 


Adeseori 
japoneze 
mai căutate, fie mai com- 
ceea ce în 
ambele cazuri poate adu- 
ce prejudicii firmelor en- 
slezeşti. De altfel balanţa 
de plăţi e elocventă în 
acest sens: anul 
Japonia a exportat în cu 
Marea Britanie 
în valoare de 2296 mi- 
în timp ce 
britanice pe 
piața japoneză au atins 


petitive — 


lioane lire, 


unele surse, la 20). Con- 
siderind că nu se poate 
ajunge la o extindere a 
comerțului internațional 
dacă una din ţări încear- 
că să tragă foloase în 
mod solitar, Weath — 
care a susținut ideea și 
într-un interviu acordat 
ziariştilor japonezi îna- 
intea plecării la Tokio 
— speră să obţină, cel 
puţin într-o măsură, u- 
nele cîştiguri din discu- 
țiile cu oficialitățile ni- 
pone (premierul britanic 
s-a întîlnit cu omologul 
său japonez Tanaka, cu 
ministrul de externe, 
Ohira, cu alți miniştri și 
reprezentanții orga- 
nizațiilor economice). 
Ciștig care ar însemna 
fie diminuarea exportu- 
rilor japoneze — posibili- 


produ- 
sînt fie 


trecut 


mărfuri 


finitiv întoarsă. 

Se înțelege, călătoria 
la Tokio nu a avut, nici 
în ultimul rînd, menirea 
de a înlătura vreo ano- 
malic. Heath a ptecat la 
Tokio cu intenția bine 
stabilită de a discuta 
probleme concrete, mai 
intii pe acelea care pri- 
vesc direct cele două țări. 
Si, în principal, relațiile 
comerciale, De altfel, nu 
io zadar, cu puţin înain- 
tea vizitei, cotidianul 
britanic „The Financial 
Times“ considera călă- 
toria drept o „misiune 
comercială“, Comerţul 
Marii Britanii, precum 
si al altor state occiden- 
tale, a avut în ultimii ani 
de suferit de pe urma ex- 
puusiunii economice ni- 


abia 166,8 milioane lire. 
Cifrele existente pentru 
prima jumătate a acestui 
an nu arată să se fi pro- 
dus vreo schimbare, ci 
dimpotrivă. Acelaşi scop 
— discuții cu oficialitățile 
japoneze pentru echili- 
brarea schimburilor — 
l-au avut şi vizita la 
Tokio în luna iunie a lui 
John Davies, secretarul 
de stat pentru comerţ şi 
industrie, precum și alte 
întrevederi din acest an, 
dar se pare că rezulta- 
te favorabile părţii bri- 
tanice nu au apărut, în 
special în domeniile apa- 
ratelor electronice, de 
televiziune şi fibrelor 
poliesterice (numărul sec- 
toarelor economice în 
care situaţia nu  suride 
englezilor se ridică, după 


tate nedorită de cercurile 
economice din Japonia, 
prin urmare  neaccepta- 
tă — fie sporirea  vinză- 
rilor britanice în Ja- 
ponia. Or, Heath a in- 
cerçat să-şi convingă 
interlocuțtorii tocmai de 
avantajele acestei a doua 
posibilități. 

Deşi o mare parte din 
discuții a fost consa- 
crată relațiilor comer- 
ciale bilaterale au mai 
fost dezbătute şi alte pro- 
bleme internaționale : re- 
lațiile cu R.P. Chineză, 
intrarea Angliei în Piața 
comună ș.a, Se pare, în 
acelaşi timp, că a fost 
pregătită și o viitoare vi- 
zită a reginei Elisabeta 
a M-a în Japonia. 


S. T. 
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LONDRA 


ŞANSELE 
„CONFERINȚEI 
CONSTITU- 
TIONALE” 


Între extremiştii catolici de o 
parte și extremiştii protestanți 
de cealaltă parte, William Whi- 
telaw şi guvernul britanic reu- 
şesc cu greu să impună restabi- 
lirea ordinii dar mai speră ca 
„masa rotundă“ să aducă schim- 
bări în Ulster. 


acă ar putea sfirşi cuvintele 
D războiul“... Acest titlu apărut în- 
tr-un recent număr al săptămi- 
nalului „The Economist“ este poate cel 
mai sugestiv și mai încărcat de ten- 
siune şi scepticism din toate cîte au a- 
părut în publicaţiile britanice,  deschi- 
zînd comentarii asupra situaţiei îngri- 
jorătoare din Ulster, unde, în trei ani. 
au murit peste 560 de persoane, au fost 
distruse locuințe, magazine, fabrici, 
străzi, s-a întețit cu timpul o înverșu- 
nare fără limite între comunităţile ca- 
tolică și protestantă. Nu numai valu- 
rile de cuvinte ale comentatorilor dar 
nici declarațiile, punerile la punct şi 
iniţiativele verbale ale părţilor nu reu- 
esc şi nu vor reuși să rezolve ceea ce 
e urmarea  inexistenței unor măsuri 
practice eficiente. 

Mai există încă. așa cum a existat 
de-a lungul celor trei ani, o speranţă că 
raţiunea și bunele intenţii vor fi capa- 
bile să pună capăt unuia din cele mai 
controversate, aparent fără ieşire, con- 
flicte pe care le-a cunoscut perioada 
modernă a istoriei europene. Planul 
noilor iniţiative, înaintat. la începutul 
verii de secretarul de stat pentru pro- 
blemele Irlandei de Nord, William 
Whitelaw, prevedea în primul rînd con- 
tacte cît mai numeroase între părţi, 
pentru explicarea poziţiilor şi dezbate- 
rea soartei provinciei. În virtutea aces- 
tui prim punot al planului — care, tre- 
buie amintit, a atras pentru prima oară, 
după foarte multe luni, pe reprezentan- 
ţii opoziţiei catolice la discuţii cu gu- 
vernul britanic — a fost fixată pentru 
25—27 septembrie o „masă rotundă“ în 
problema Ulsterului, întrunire la care 
să participe trimişii tuturor părţilor şi 
qi acelora care doresc încetarea cît mai 
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grabnică a stării conflictuale, întrunire 
care, în mod evident, a dat naştere 
unor noi speranțe de restabilire a or- 
dinii şi calmului. Care sînt însă şansele 
de reuşită ale unei asemenea întruniri 
avînd în vedere evenimentele precipi- 
tate din ultimele două săptămîni ? 
Catolicii condiţionaseră dintru în- 
ceput participarea la „conferința con- 
stituţională“ : toate persoanele arestate 
şi internate în lagărul Long Kesh (pe 
baza măsurilor de internare fără jude- 
cată a tuturor suspecţilor emise de fos- 
tul guvern Faulkner, în urmă cu un an) 
să fie eliberate, Extremiștii catolici — 
mai precis Armata Republicană Irlan- 
deză (I.R.A) — erau, în principiu, ex- 
cluși de la întrunire. Dar, în timp ce 
aripa „oficială“ a I.R.A. încetase aten- 
tatele și era de acord, tot în principiu, 
cu o asemenea întrunire, aripa „provi- 
zorie“ continua să terorizeze cartiere 
întregi, să hărţuiască armata britanică, 
să revendice explozii și atentate, elimi- 
nînd ideea soluționării conflictului pe 
calea tratativelor. Luna septembrie 
pare să fi adus o uşoară schimbare : pe 
de o parte atentatele comise de mem- 
brii acestei aripi a LR.A. s-au redus 
simţitor, iar pe de altă parte — și acest 
fapt e de mare importanţă — acţiunile 
ei au început a fi condamnate de ma- 
joritatea catolicilor : conducătorii Aso- 
ciaţiei Irlandei de Nord pentru drepturi 
civice au cerut șefilor I.R.A. „provizo- 
rie“ să-şi modereze activitate, iar cea- 
altă aripă a I.R.A. a criticat caracterul 
„smintiţ şi autodistructor“ al atentate- 
lor comise de „provizorii“. În acelaşi 
timp, aureola oarecum romantică în 
care era  învăluită conducerea aripii 
„provizorii“ a I.R.A. s-a risipit prin 
dezvăluirile tinerei de 24 de ani Maria 
McGuire, o vreme militantă extremistă 
catolică, dezvăluiri făcute atit săptămi- 
nalului „The Observer“ cit și B.B.C.-u- 
lui. Potrivit acestei tinere, mai mulţi 
şefi favorabili suspendării operaţiunilor 
în Ulster au încercat eliminarea lui 
Sean Mac Stiofain (lider al LR.A. „pro- 
vizorie“) şi, fapt cert, l-au înlocuit pe 
conducătorul „provizoriilor* din Bel- 


fast, Seamus Twomey — un „dur“ —, 
cu adjunctul său, Gerry Adams, per- 
sonaj cu vederi mai moderate, favora- 
bil negocierilor și care. 


în urmă cu 


aproximativ trei luni, l-a întîlnit în se- 
cret pe William Whitelaw la Londra. 

În ceea ce priveşte opoziția oficială 
catolică, reprezentată în primul rînd 
prin Partidul Social Democratic şi 
Laburist, condiția inițială a participărij 
la întrunirea din 25—27 septembrie n-a 
fost abandonată ci susținută insistent 
şi în întîlnirea cu premierul britanic 
E. Heath, de la Chequers. Comunicatul 
ulterior întilnirii, precum şi declarația 
lui Gerry Fitt, unul din liderii S.D.L.P. 
(„nu e nici rezonabil, nici admisibil de 
a participa la această conferinţă, atit 
timp cît deţinuţii catolici nu sint puşi 
în libertate“) păreau să lase impresia 
că partea catolică nu va mai fi repre- 
zentată, ceea ce ar însemna un eşec al 
„mesei rotunde“. Surse neoficiale, apro- 
piate guvernului, deciară însă că nu sînt 
pierdute speranţele — deci ori guvernul 
va ceda eliberînd deţinuţii, ori catolicii 
vor participa necondiţionat, în intenţia 
de a obţine avantaje pentru mai tîr- 
ziu. Comentatorii nu uită să aminteas- 
că, pe de altă parte, că, totuşi, opoziţia 
catolică s-a pregătit pentru „masa ro- 
tundă“, elaborind o propunere de ad- 
ministrare comună a Ulsterului de că- 
tre Londra și Dublin, pe care ar urma 
să o prezinte la conferinţă. 

îngrijorarea lui Whitelaw şi a guver- 
nului conservator nu se datorează, însă, 
numai cerințelor ferme ale catolicilor. 
Încet, dar sigur, s-a conturat o opoziţie 
a protestanților față de intenţiile cabi- 
netului de la Londra, opoziție care a 
început cu limitarea influenţei în rîn- 
dul protestanților a fostului premier 
Brian Faulkner. Într-o pertinentă ana- 
liză publicată în „The Financial Times“. 
în urmă cu două luni, John Graham 
scria că, pentru prima oară se mani- 
festă o criză a conducerii protestante, 
nemaiexistînd o personalitate care să 
influențeze opiniile întregii comunităţi, 
fapt capabil să ducă la fărîmiţarea şi 
suprapunerea organizaţiilor comunită- 
ţii. Or, într-adevăr, în timpul scurs de 
atunci, extremiștilor catolici li s-au ală- 
turat în acţiuni mereu mai numeroase 
extremiștii protestanți, cu aceeași tac- 
tică incendiară, încît — comenta „Le 
Monde“ — guvernul lui Heath se află 
în faţa a două genuri de terorism, în 
fapt asemănătoare. Forţele engleze din 


Ulster, conduse de generalul Tuzo, au 
reacţionat idenție : percheziţii în car- 
tierele protestante, împrăștierea extre- 
miștilor etc. culminind cu ciocniri 
directe, în noaptea de 3—9 septembrie, 
în Shankill Road, citadelă a „loialismu- 
lui“ protestant. Asociaţia pentru apă- 
rarea  Ulsterului (U.D.A.) a lansat de 
îndată un avertisment armatei britani- 
ce, rupînd ceea ce ea a numit „relaţiile 
diplomatice“ cu forțele englezești. Alt- 
fel spus, ar urma cunoscuta hărțuială 
a patrulelor britanice, frecvent realiza- 
tă mai înainte de I.R.A. Mai mult: re- 
verendul Ian Paisley, conducător al 
Partidului Unionist democratic protes- 
tant, a condiționat participarea sa la 
„masa rotundă“ de deschiderea unei 
anchete speciale asupra incidentelor 
din Shankill Road, deşi guvernul afir- 
mase că ancheta va urma calea nor- 
mală. Fărîmițarea forțelor protestante 
se manifestă şi în noua intenție a 
U.D.A., a Asociației muncitorilor loia- 
lişti (L.A.W.) şi a Mişcării Vanguard — 
organizații cu tendințe extremiste, de 
dreapta — de a forma un Front unit 
loialist, condus de William Craig (cu- 
noscut pentru linia sa „dură“), front 
care să înlocuiască Partidul Unionist al 
cărui lider e încă Brian Faulkner. 

În acest amalgam de evenimente 
contradictorii, unioniștii şi-au pregătit, 
totuşi, un plan pe care vor să-l prezinte 
la viitoarea conferinţă asupra Ulsteru- 
lui. În mare se prevede restabilirea 
Stormontului cu un număr de 100 depu- 
taţi (anterior avea 52 — noutatea constă 
şi în aceea că parlamentul ar fi unica- 
meral), un guvern format din 6 miniștri 
(înainte existau 11), abolirea legii pri- 
vind internarea, crearea unor tribunale 
speciale pentru judecarea acţiunilor te- 
roriste (o instituţie asemănătoare exis- 
tă în Irlanda), o nouă lege a drepturi- 
lor civile garantînd atît libertatea de 
asociere cît şi cea religioasă etc. Planul 
ar suride, în mare, lui William White- 
law, iar discutarea sa și eventuale a- 
dăugiri ar putea fi un alt început pen- 
tru Ulster. 

Ceea ce lipsește înaintea întrunirii 
din 25—27 septembrie — opinia apare 
frecvent în comentarii — sînt anumite 
asigurări ale cabinetului conservator. 
Protestanţii se tem că vor fi „părăsiţi“ 
de guvernul britanic și vor trebui să se 
alipească la Eire ; catolicii încă nu sînt 
convinși că drepturile revendicate se 
vor împlini. Urmarea : reticenţe, ame- 
ninţări cu neparticiparea din ambele 
părți. Londra însă a declarat nu o dată, 
şi ferm, că nu va ceda Ulsterul decît 
dacă populaţia de aici îşi va exprima o 
asemenea dorință într-un referendum 
care ar putea avea loc în viitorul apro- 
piat, iar întoarcerea la drepturile civile 
va deveni efectivă după încetarea te- 
rorii. Pină atunci se înţelege că o „con- 
ferință constituțională“ de genul celei 
propuse de Whitelaw, în care să se dis- 
cute la obiect soarta provinciei, apare 
de mare importanţă și că e necesară 
participarea tuturor părţilor. Cu puţin 
înainte de 25 septembrie scepticismul a 
cuprins din nou pe mulţi, dar oficialii 
britanici, mizînd pe oboseala generată 
de conflict, pe dorința populaţiei de a 
se restabili calmul, pe convingerea că 
nu vorbele vor pune capăt războiului, 
speră ca întrunirea programată săptă- 
mîna- viitoare să însemne un nou în- 
ceput, diferit pentru Irlanda de Nord, 
sau, aşa cum declara premierul Heath 
„un pas esenţial în evoluţia viitoare“, 
aa Stelian Țurlea 
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ORIENTUL APROPIAT 


TENSIUNEA 
PERSISTĂ 


Atmosfera de tensiune conti- 
nuă să predomine în Orientul 
Apropiat, noile  escaladări ale 
ostilităţilor  periclitind serios 
șansele unei reglementări poli- 
tice, pacea și securitatea în a- 
ceastă zonă a lumii. 


venimentele care au urmat raidurilor 
E... israeliene din 8 și 9 septem- 

brie asupra teritoriului Siriei şi 
Libanului s-au  aerulat în conti- 
nuare sub tendința agravantă a ascuţi- 
rii conflictului, ele culminind la 
16 septembrie cu atacul forţelor armate 
israeliene împotriva Libanului. Brigăzi 
blindate ale infanteriei israeliene, spri- 
jinite de aviaţie, au pătruns în sudul 
Libanului prin sectorul central al gra- 
niţei israelo-libaneze, lungă de 80 kilo- 
metri, înaintînd pe o distanţă de 25 de 
kilometri și atacînd trei poziţii ale ar- 


` 


matei libaneze şi peste 15 localități. 
Potrivit unui comunicat publicat la 
Beirut, în cursul luptelor 61 de mili- 
tari libanezi au fost uciși, răniți sau 
dați dispăruți. Scopul incursiunii israe- 
liene — care a durat circa 45 de ore — 
a fost depistarea și distrugerea poziții- 
lor fedainilor instalați în sudul Libanu- 
lui : între altele, au fost bombardate 
taberele palestiniene de la Nabatyeh, 
precum şi alte obiective situate în sec- 
torul Khraibe-Ibl Saki și Khiam (sud- 
vestul Libanului). Lupte violente s-au 
desfăşurat în localitatea Saidikine şi în 
direcţia orașului Tyr, în apropierea că- 
ruia se află lagărul de refugiați Rachi- 
diyeh. Şeful statului major al armatei 
israeliene, generalul David Eliazar, sub- 
linia că raidul efectuat „constituie un 
element important al războiului pe ca- 
re-l ducem împotriva fedainilor“, adău- 
gînd că obiectivul urmărit — „distru- 
gerea bazelor de fedaini într-un impor- 
tant sector al Libanului, uciderea sau 
capturarea unui număr de fedaini“ — 
a fost atins. În cursul operaţiunilor. 
arată un comunicat publicat la Tel 
Aviv, au fost ucişi trei soldaţi israe- 
lieni şi au fost răniţi șase. 

În urma noilor confruntări militare, 
Libanul a luat o serie de măsuri atît 
pe plan intern cît şi extern. Consiliul 
de miniștri, convocat în sesiune extra- 
ordinară permanentă, a adoptat dispo- 
ziţiile militare, diplomatice şi de ordin 
public impuse de situaţie. Starea de ur- 
genţă a fost decretată pe întreg teri- 
toriul țării, iar Comandamentul ar- 
matei libaneze a cerut locuitorilor din 
sudul Libanului să nu-și părăsească do- 
miciliul. Agenţiile de presă străine in- 
formează, totodată, că la Beirut ar fi 
început discuţii între autorităţi şi con- 
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ducătorii mişcării de rezistență pales- 
tiniană, cu privire la statutul fedaini- 
lor instalaţi pe teritoriul libanez. Ra- 
porturile dintre cele două părţi, după 
cum se ştie, sînt reglementate de acor- 
durile de la Cairo, semnate în noiem- 
brie 1969 de comandantul-șef al forțe- 
lor armate libaneze şi Yasser Arafat, 
preşedintele Organizației pentru Elibe- 
rarea Palestinei. În lumina acestui 
acord este autorizată activitatea pales- 
tinienilor pe teritoriul libanez în limi- 
tele, însă, ale menţinerii suveranităţii 
şi securităţii Libanului. Primul minis- 
tru Saeb Salam a dezminţit informa- 
tiile cum că armata libaneză ar fi adre- 
sat un ultimatum rezistenţei palesti- 
niene, subliniind că „relaţiile noastre 
cu palestinienii sînt foarte bune“. Este 
vorba doar — menţionează presa din 
Beirut — de negocieri în „vederea de- 
finirii termenilor unui nou modus-vi- 
vendi libano-palestinian“ („L'Orient“), 
„de prevenire — ca urmare a regle- 
mentării restrictive a deplasărilor fe- 
dainilor — a unor noi acțiuni israe- 
liene, ale căror prime victime ar fi mi- 
litari şi civili libanezi („Le Jour“). 
Pe linia măsurilor sale pe plan ex- 
tern, Libanul a înmînat președintelui 
pe luna în curs a Consiliului de Secu- 
ritate un protest vehement împotriva 
atacurilor „aeriene şi terestre masive“ 
ale Israelului. „Repetarea acestor ac- 
țiuni agresive — se arată în protest — 
este de natură să pericliteze nu numai 
pacea și securitatea Libanului, ci și a 
întregului Orient Apropiat“. În același 
timp, reprezentantul permanent al Is- 
raelului la O.N.U. a înmînat o scrisoare 
preşedintelui Consiliului de Securitate 
în care se menţionează că, în ultimele 
10 zile, trei soldaţi israelieni au fost 


Un nou 


UN NOU . 


act de tero- 
rism reține de citeva zi- 


Consiliului de Miniştri 
suedez, un purtător de 


me ce ceilalți şase tero- 
rişti ustaşi ar urma să 


potriva relațiilor iugo- 
slavo-suedeze, ci şi îm- 


ACT TERORIST 
AL 
USTAȘILOR 


le atenţia agenţiilor in- 
ternaționale de presă. 
După cum se ştie, la 15 
septembrie trei teroriști 
ustași au deturnat un 
avion suedez de pasa- 
geri reușind apoi — con- 
diţiile puse fiind accep- 
tate de guvernul suedez 
— să ajungă în Spania. 
Evenimentele au avut o 
destășurare dramatică. 
Grupul terorist a silit e- 
chipajul avionului - DC-9 
al Companiei suedeze 
»S.A.S.“, care zbura pe 
ruta Găteborg—Stock- 
holm cu 86 de pasageri 
la bord, să aterizeze în 
sudul țării, la Malmö, şi 
să transmită prin radio 
ultimatumul lor: în fața 
amenințării aruncării a- 
paratului în aer, autori- 
tățile suedeze trebuiau 
să elibereze din  închi- 
soare, în decurs de 8 ore, 
șase deţinuţi ustaşi, în- 
tre care asasinii amba- 
sadorului iugoslav în Su- 
edia, Rolovici, condam- 
naţi în aprilie 1971 ; să-i 
iransporie cu un eli- 
copter la Malmö ; să li 
se pună la dispoziţie un 
avion pentru a părăsi 
Suedia. În urma unei ṣe- 
dinte extraordinare a 


cuvînt al Ministerului de 
Justiție a confirmat ac- 
ceptarea condițiilor puse 
de teroriști, inclusiv pu- 
nerea la dispoziţia aces- 
tora a sumei de 500000 
de coroane (iniţial se ce- 
ruse 1 milion). Toate 
condițiile puse fiind ac- 
ceptate, cei nouă tero- 
riști, împreună cu mem- 
brii echipajului au de- 
colat într-o direcţie ne- 
cunoscută. Potrivit unor 
telegrame ale agențiilor 
„Reuter“ şi „France 
Presse“, avionul a ateri- 
zat pe aeroportul Bara- 
jas din Madrid, unde 
grupul de ustaşi s-a pre- 
dat poliției spaniole du- 
pă ce, în prealabil, mem- 
brilor echipajului li s-a 
permis să părăsească a- 
vionul. După cum s-a 
anunțat oficiat la Ma- 
drid cei nouă teroriști se 
află la sediul Direcției 
generale a securităţii spa- 
niole din capitala Spa- 
niei și potrivit cercu- 
rilor juridice din Ma- 
drid, autorii deturnării 
ar putea fi judecați în 
3pania — în această ța- 
ră pirateria aeriană este 
considerată delict de 
drept comun —, în vre- 


tie extrădaţi Suediei. 
Aşadar, la scurtă vre- 
me după  dejucarea ac- 
tivităţilor teroriste ale 
unui grup de ustaşi in- 
filtrați în Iugoslavia, du- 
pă evadarea și recaptu- 
rarea în Suedia a asasi- 
nilor ambasadorului Ro- 
lovici, opinia publică in- 
ternațională asistă la o 
nouă acțiune condamna- 
bilă a grupurilor de te- 
roriști ustaşi. Guvernul 
iugoslav — relatează a- 
genția „France Presse“ 
— a cerut guvernului su- 
edez „o informare ofi- 
cială“ în legătură cu re- 
centul act criminal, pre- 
cum și cu măsurile pe 
care acesta inten'ionează 
să le ia în vederea readu- 
cerii în închisoare a asa- 
sinilor eliberaţi. 'Fotoda- 
tă, ministrul de externe 
adjunct al Iugoslaviei, 
Jaksa Petrici. a cerut gu- 
vernului suedez, prin in- 
țermediul ambasadorului 
la Belgrad al acestei ţări, 
Lennart Finnmark, „Să 
ia măsuri eficiente și e- 
nergice pentru a pune 
capăt activităţilor anti- 
iugoslave şi în special ac- 
tivităţilor teroriste în- 
dreptate nu numai îm- 


potriva comunității in- 
ternaționale“, 

Comentind această nouă 
acțiune reprobabilă a te- 
roriștilor ustaşi, agen- 
ţia „Taniug“ arăta : „Tre- 
buie să spunem că opi- 
nia iugoslavă nu este 
surprinsă de astfel de 
acte care din păcate au 
loc în unele țări. Partea 
iugoslavă a atras aten- 
ţia în mai multe rînduri 
asupra urmărilor care le 
poate avea atitudinea in- 
dulgentă față de toate 
grupurile teroriste, prin- 
tre care ustaşii ocupă 
fără indoială un loc de 
frunte“, «Acei care nu aa 
luat în considerație a- 
ceste preveniri, încer- 
cînd să-i convingă pe 
alții că aceste grupuri 
teroriste sînt constitui- 
te din aşa-zişi „activişti 
politici“, s-au convins a- 
cum, din păcate, că ac- 
tivitatea „politică“ a a- 
cestor grupuri reprezin- 
tă un act evident de te- 
rorism, un act criminal, 
care de data aceasta a 
amenințat viața a apro- 
ximativ 90 de oameni» 
semnalează agenția „Ta- 


niug“. 
1. Q. 
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ucişi de către comandouri de pe teri- 
toriul Libanului. 

Soldîndu-se cu numeroase victime 

omeneşti — unele dintre ele din rîn- 
dul civililor — şi cu distrugerea de bu- 
nuri materiale, atacul israelian din 16 
septembrie a stîrnit sentimente de vie 
neliniște și îngrijorare, fiind condamnat 
în toate ţările din regiune şi în alte 
capitale ale lumii. „Operaţiunea israe- 
liană împotriva Libanului — scrie zia- 
rul «La Nation» — nu duce decit la 
agravarea situaţiei... Sarcina comunită- 
ţii internaţionale este de a îndemna 
părţile la rațiune, negocierea politică 
fiind singura în măsură să ducă la o 
pace adevărată și durabilă“. La rindul 
său, săptăminalul britanic „The Ob- 
server“ opina că represaliile contra la- 
gărelor palestiniene nu se vor solda cu 
rezultatele scontate „unica soluție fiind 
reglementarea unei păci negociate în 
Orientul Apropiat“. 
a Recurgerea la acţiuni de represalii 
împotriva populaţiei civile, pătrunde- 
rea cu forţe armate pe teritoriul altui 
stat, atentarea la independenţa, suve- 
ranitatea şi integritatea teritorială a 
altor ţări, încercarea de a-şi impune 
prin forţă voinţa nu pot fi în nici un 
fel justificate. Acte ca cel din 16 sep- 
tembrie nu pot decît să  înăsprească 
tensiunea, să agraveze situaţia, peri- 
clitind serios şansele păcii. De aceea, 
după cum declara ministrul afacerilor 
externe român ambasadorului Israelu- 
lui la Bucureşti căruia i-a exprimat 
îngrijorarea guvernului român cu pri- 
vire la recentul atentat israelian, Ro- 
mânia dezaprobă asemenea acţiuni ce- 
rind în mod ferm încetarea lor și depu- 
nerea de eforturi stăruitoare pentru 
rezolvarea politică a crizei. Singura 
cale pentru reglementarea oricăror li- 
tigii este calea tratativelor politice, iar 
convingerea fermă a poporului român 
este că și problemele conflictuale din 
Orientul Apropiat pot fi soluționate nu- 
mai pe această cale, pe baze reciproc 
avantajoase, în conformitate cu intere- 
sele reale de pace, securitate şi progres 
ale popoarelor din această zonă. Ro- 
mânia se pronunţă ca şi pînă acum 
pentru soluţionarea prin mijloace poli- 
tice a crizei, în spiritul rezoluţiei Con- 
siliului de Securitate din noiembrie 
1967, care presupune retragerea trupe- 
lor israeliene din teritoriile arabe ocu- 
pate, asigurarea şi întărirea securităţii 
şi suveranităţii fiecărui stat din regiu- 
ne, rezolvarea problemei populaţiei pa- 
lestiniene în conformitate cu interese- 
le ei legitime. 

Consecințele atacului israelian împo- 
triva Libanului au fost examinate 
de președinții Sadat și Kadhafi, reuniți 
la Tripoli pentru a examina „funda- 
mentele Uniunii integrale a Egiptului 
şi Libiei“, ca și de şeful diplomaţiei egip- 
tene, Hassan El Zayyat, cu omologii 
săi în capitalele cuprinse în turneul pe 
care-l efectuează în Europa occiden- 
tală. Comunicatul semnat asupra uniu- 
nii  egipteano-libiană precizează că 
noua Republică va avea capitala la 
Cairo, iar președintele ei va fi ales 
prin vot universal. Noul stat va avea 
o singură organizaţie politică şi un 
singur guvern, aderarea la uniune fiind 
deschisă oricărei alte ţări arabe. Prima 
etapă a călătoriei ministrului de 
externe egiptean a fost Roma. Cu 
prilejul convorbirilor purtate aici, par- 
tea italiană şi-a reafirmat sprijinul 
pentru rezoluţia Consiliului de Secu- 
ritate din noiembrie 1967, subliniind că 


„sprijină ideea convocării unei confe- 
rinţe pentru securitate şi cooperare în 
Mediterana de îndată ce situaţia o va 
permite“. După cum informează agen- 
tiile de presă, discuțiile din capitala 
londoneză — unde Zayyat a sosit la 17 
septembrie pentru o vizită de trei zile 
— vor aborda nu numai situaţia din 
Orientul Apropiat, dar şi problema 
eventualelor livrări de „arme defen- 
sive“ către Egipt. Referindu-se la 
această chestiune, ziarul „The Times“ 


scrie : „Marea Britanie nu instituie un 
embargo la vinzarea de arme în Orien- 
tul Apropiat. Fiecare cerere este luată 
în considerare separat şi un număr de 
echipamente au fost livrate atit Israe- 
lului cît şi Egiptului“. 

Etapa următoare a călătoriei şefului 
diplomaţiei egiptene va fi Bruxelles-ul 
unde va sta două zile. 


Rodica Georgescu 


BONN 


PAS IMPORTANT 
SPRE 
NORMALIZAREA 
RELAȚIILOR 
POLONO- 
VEST-GERMANE 


Vizita ministrului de externe 
al Poloniei în R.F. a Germaniei 
şi stabilirea de relații diplomati- 
ce între cele două state reprezin- 
tă un act cu profunde semnifica- 
ţii atit pe planul relațiilor bila- 
terale cît şi pentru climatul po- 
litic european ca atare. 


zile — 13 şi 14 septembrie — la 
Bonn, de ministrul de externe al Po- 
loniei, Stefan  Olszowski, cu şeful di- 
plomaţiei vest-germane, Walter Scheel, 


(= purtate timp de două 


Șeful diplomaţiei po- 
loneze, Stefan Olszow- 
ski (stinga), împreună 
cu omologul stu vest- 
german, Walter Scheel 


au avut un caracter de lucru intens, 
fiind abordat un registru bogat de 
chestiuni interesînd părțile angajate 
în discuţie, îndeosebi în ceea ce pri- 
vește relațiile bilaterale. Dialogul s-a 
dovedit deopotrivă de rodnic şi util, 
pe prima filă a „procesului său verbal“ 
fiind consemnată stabilirea relaţiilor 
diplomatice, act cu profunde semni- 
ficaţii pe planul legăturilor mutuale. 
Ministrul Olszowski sublinia, în acest 
sens, la conferinţa sa de presă, că în- 
fiinţarea de ambasade la Varşovia și 
Bonn constituie un pas de însemnă- 
tate esenţială pentru evoluţia procesu- 
lui de normalizare a raporturilor po- 
lono—vest-germane, o dovadă în plus 
că tratatul încheiat între cele două 
țări, în decembrie 1970, nu are un ca- 


racter static, părţile avînd intenţia să. 


transpună în practică prevederile sale. 
La rîndul lor, observatorii politici de 
la Bonn apreciau că acest act depă- 
şeşte sfera pură a relaţiilor bilaterale, 
constituind o nouă contribuţie la 
destindere, la însănătoșşirea in con- 
tinuare a climatului politic pe con- 
tinentul european. „Prin stabilirea 
relațiilor diplomatice ia sfîrşit situaţia 
greu de înţeles, cind noi purtam cu un 
stat importante convorbiri politice, ur- 
mărite cu interes de cei din jur, în- 
cheiam unul dintre cele mai impor- 
tante tratate europene de la sfirşitul 
războiului, dar nu întrețineam cu el 
relaţii diplomatice“... 

De la semnarea tratatului amintit, 
în dezvoltarea relaţiilor dintre Polonia 
şi R.F.G. au putut fi obţinute progrese 
într-o serie de domenii, fapt relevat 
cu satisfacție în comunicatul co- 
mun. În cursul discuţiei celor 


doi miniștri de externe au fost rele- 
vate însemnătatea relaţiilor comerciale 
şi economice bilaterale, hotărirea de a 


Pe firul evenimentelor 


se depune în continuare eforturi pen- 
tru depăşirea dificultăţilor ce se ivesc 
şi pentru crearea condiţiilor de dez- 
voltare a lor şi pe mai departe, ca şi 
însemnătatea cooperării industriale, 
necesitatea extinderii şi în viitor a co- 
laborării tehnico-ştiințifice, a lărgirii 
colaborării în domeniul ştiinţei şi cul- 
turii. 

S-a putut astfel observa că relaţiile 
economice dintre Polonia şi R.F.G. s-au 
dezvoltat puternic în ultimul timp. 
Walter Scheel afirma, în cadrul acele- 
iaşi conferinţe de presă, că Republicii 
Federale a Germaniei îi revine peste 
45 la sută din totalul importurilor fă- 
cute din Polonia de ţările membre ale 
CE.E. Importul vest-german din Polo- 
nia a spus Scheel, s-a ridicaț în 1971 
la suma de 755 milioane de mărci, iar 
exportul vest-german spre Polonia la 
185 milioane mărci. Pînă la sfîrşitul 
lunii iulie a acestui an, la importul 
vest-german din Polonia s-a înregistrat 
un spor de 30 de procente, iar la ex- 
portul R.F.G. pe piaţa poloneză un 
spor de 76 procente. 

Miniştrii de externe polonez şi vest- 
german au abordat, apoi, şi alte pro- 
bleme ale relaţiilor bilaterale, cum au 
fost cele consemnate în comunicatul 
comun sub formularea de „probleme 
umanitare“. S-au discutat, de aseme- 
nea, chestiuni referitoare la circulaţia 
de persoane între cele două ţări, cei 
doi miniştri pronunţindu-se în același 
timp pentru o lărgire a contactelor 
între tineretul din cele două ţări, a- 
vîndu-se în vedere rolul pe care îl 
joacă tînăra generaţie în procesul nor- 
malizării raporturilor reciproce. 

Teme deci — așa cum notam la în- 
ceput — bogate, din sfera relaţiilor 
mutuale, examinate, după cum remarca 


unanim presa  vest-germană, într-o 
atmosferă sinceră. constructivă şi cu 
foarte multă bunăvoință din ambele 
părţi. 

In convorbirile lor, Stefan Olszowski 
şi Walter Scheel au examinat o serie 
de probleme internaționale. Ei au 
constatat că actuala evoluţie a situa- 
tiei deschide perspective favorabile în- 
ceperii convorbirilor multilaterale în 
vederea pregătirii conferinței general- 
europene pentru securitate şi colabo- 
rare, şi au căzut de acord să depună 
toate eforturile pentru a contribui la 
succesul acesteia. 

În cursul vizitei sale, ministrul de 
externe polonez a fost primit de can- 
celarul Willy Brandt. 

Dialogul polono—vest-german de la 
Bonn, remarcau observatorii politici 
din capitala de pe malul Rinului, a 
constituit o nouă dovadă a importan- 
ței utilizării contactelor directe între 
oamenii de stat, a faptului că, oricît 
de spinoase ar părea unele probleme, 
luate temeinic în discuţie, ele pot fi 
rezolvate sau se poate progresa pe ca- 
lea soluționării lor, dialogul nemijlo- 
cit contribuind la o mai bună cu- 
noaștere a punctelor de vedere expri- 
mate, la explorarea şi aflarea unor noi 
posibilități de apropiere între popoare 
şi ţări. La sfîrşitul vizitei, Stefan Ol- 
szowski a adresat, în numele lui Ed- 
ward Gierek, prim-secretar al C.C. al 
P.M.U.P., dorința exprimată, la timpul 
său, şi de cancelarul Willy Brandt, în le- 
gătură cu o întîlnire între cei doi oa- 
meni de stat. De asemenea, ministrul 
polonez l-a invitat pe Walter Scheel să 
viziteze Polonia. 


' Vasile Crişu 
Bonn, 19 septembrie i e 


WASHINGTON 


CONCLUZIILE 
SEMNIFICATIVE 
ALE 

UNUI RAPORT 


Tendinţele tot mai realiste şi 
lucide înregistrate în Statele 
Unite în legătură cu intensifi- 
carea relațiilor economice şi co- 
merciale cu țările socialiste și re- 
nunțarea la practici şi atitudini 
anacronice se manifestă mereu 
mai larg și concret. Concluziile 
Comitetului pentru dezvoltarea 
economică sînt, în acest sens, 
semnificative. 


neral pozitiv concluziile cu pri- 
vire la raportul Comitetului pentru 
dezvoltare economică, comitet neguver- 
namental din care fac parte reprezen- 


p.:: americană apreciază în ge- 


LUPTELE 


dere la luptele 
declanșate în 


Știrile provenite din U- 
ganda se reteră cu precă- 
intense 
interiorul 


invadare a Ugandei de 


fracțiuni einice rivale în lui Amin printre care cea 
către Tanzania“. La rîn- cadrul armatei ugandeze, privind expulzarea, fără 
dul său, într-un comuni- dublată de existența unei discriminare, a tuturor 
cat oficial, guvernul tan- puternice forțe de opozi- rezidenţilor de origine a- 


DIN 
UGANDA 


„destinația : Londra 
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țării începînd de dumini- 
că dimineaţa fără a evita 
însă  (anticipind eveni- 
mente mai grave ?) să fa- 
că un prim bilanț al ce- 
lor 20 de luni care au tre~ 
cut de cînd generalul Idi 
Amin Dada a preluat 
puterea. Dacă ar fi să se 
dea crezare comunicate- 
lor militare și declarații- 
lor de la Kampala, „forţe 
tanzaniene, în complicita- 
te cu Marea Britanie, au 
invadat Uganda și, după 
lupte intense, au ocupat 
trei orașe situate la 150 
km de capitala ţării: 
Mutukula, Kyotera și Ka- 
lisizo“. Totuşi, agenţiile 
de presă apreciază una- 
nim că acuzaţiile oficiale 
ugandeze au fost primite 
cu scepticism nu numai 
la Londra sau Dar es Sa- 
laam, ci şi in alte capitale 
ale lumii. Guvernul en- 
glez a dezminţit imediat 
şi în termeni categoriei 
orice „complicitate a Ma- 
rii Britanii la o așa-zisă 


zanian a respins afirmația 
că „trupe tanzaniene par- 
ticipă la luptele care se 
desfăşoară în Uganda“, şi 
preciza că „luptele din U- 
ganda au loc între opo- 
zanții şefului statului, Idi 
Amin, şi trupe credin- 
cioase lui“, 

După cum arăta într-o 
amplă sinteză agenţia 
„France Presse“ inciden- 
tul care ar fi avut loc la 
frontiera dintre Uganda 
şi Tanzania — dacă în- 
tr-adevăr a avut loc — nu 
este primul. În acest con- 
text, se reamintea o de- 
elarație a lui Idi Amin, 
potrivit căreia „frontiera 
respectivă «stabilită de 
colonialism» nu corespun- 
de realității geografice a 
Ugandei şi ar trebui re- 
trasată“. Totuşi, observa- 
torii, referindu-se la lup- 
tele începute duminică în 
Uganda, la amploarea şi 
caracterul lor dramatic, 0- 
pinează că ele au o altă 
cauză : o înfruntare între 


ție față de regimul insta- siatică. 


urag — în ianuarie 1971 — 
de generalul Amin, Amin- 
titul comunicat al guver- 
nului tanzanian preciza 
„că prin această forță de 
opoziție trebuie înțeleasă 
o forță militară compusă 
din cetățeni ugandezi care 
s-au refugiat în Tanzania 
după răsturnarea lui Mil- 
ton Obote, fostul preşe- 
dinte al Ugandei, şi al 
căror număr este de cirea 
5 000“, 

În pofida contextului 
contradictoriu privind o0- 
riginea și, mai ales, cauza 
actualelor lupte, unii ob- 
servatori sînt de părere 
că generalul Amin incear- 
că să distragă atenția u- 
gandezilor de la gravele 
dificultăți financiare şi 
economice în care se află 
țara lansind pe rînd acu- 
zații împotriva Tanzaniei, 
Zambiei şi altor țări. Sînt 
citate în acest sens o se- 
rie de decizii recente ale 


Cit priveşte luptele 
propriu zise, un purtător 
de cuvînt militar ugandez 
anunța luni la prînz că 
armata a reocupat cele 
trei oraşe, dar că lupte 
intense aveau loc în jurul 
orașelor Mbarara, și Ma- 
ssaka. După cum se esti- 
ma, forțele care atacau 
cele două oraşe — primul 
situat la 269 km sud-vest 
de capitala țării — iar al 
doilea la 150 km sud, ar 
urma să se unească pen- 
tru a se îndrepta spre 
Kampala. Pe de altă par- 
te, situația din capitală 
era apreciată ca foarte 
încordată. Cartierele in- 
dustriale şi cele populare 
au fost izolate de către 
armata ugandeză, iar pe 
şoseaua care merge spre 
aeroport aveau loc frec- 
vente controale militare. 


D. C. 


dadi 


tanții celor mai mari firme industriale, 
financiare şi comerciale americane. Co- 
mentînd faptul că raportul recomandă 
Administrației intensificarea eforturi- 
lor pentru realizarea unei apropieri în 
relaţiile economice şi comerciale cu tă- 
rile socialiste, „New York Times“, de 
pildă, arată că „acesta a abordat în 
mod realist problemele. Raportul are 
în vedere atît slăbirea încordării create 
de defunctul război rece, cît și recu- 
noașterea crescîndă a faptului că spo- 
rirea relaţiilor comerciale Est-Vest poa- 
te contribui prin ea însăși la îmbunătă- 
irea relaţiilor politice“. 

„Valoarea practică a înlăturării res- 
tricţiilor din calea comerţului internați- 
onal depășește graniţa beneficiilor eco- 
nomice“, se arată în raport, adăugîn- 
du-se într-un spirit realist salutat de 
observatori că „prin intermediul comer- 
țului se deschid noi canale de comuni- 
caţii care pot contribui la reducerea 
pericolului ca o parte sau alta să gre- 
şească în interpretarea intenţiilor ce- 
leilalte părţi. Partenerii în schimburi 
comerciale tind să aibă un interes cres- 
cind în reglementarea pe cale paşnică 
a disputelor. Deşi îmbunătăţirea comu- 
nicaţiilor și a înțelegerii reciproce nu 
poate soluţiona prin ea însăşi conflicte- 
le fundamentale de interese, ea duce 
cel puţin la încurajarea abordăiii rați- 
onale a problemelor pentru a se ajun- 
ge la maximum de acord posibil“. 

'Ținînd seama de tendința permanen- 
tă de dezvoltare a relaţiilor comerciale 
dintre ţările cu sisteme politice diferite 
şi subliniind rolul comerţului în slăbi- 
rea tensiunii internaţionale, raportul 
cere Statelor Unite să reducă restricţi- 
ile referitoare la comerţul zu ţările so- 
cialiste şi să acorde ţărilor socialiste 
clauza naţiunii celei mai favorizate, mă- 
suri care, apreciază raportul, vor aduce 
beneficii înseşi economiei americane. 

Raportul enumeră domeniile în care 
cooperarea oferă, după părerea Comite- 
tului, cele mai multe avantaje: cercetă- 
rile ştiinţifice, tehnologia, medicina şi 
sănătatea publică, fuziunea nucleară ca 
sursă de energie, tehnologia spaţială. 

Raportul face o minuțioasă analiză a 
relaţiilor S.U.A. cu statele socialiste, în 
comparaţie cu relaţiile acestor ţări cu 
celelalte state occidentale şi, subliniind 
faptul că S.U.A. ocupă doar unu la 
sută din comerţul exterior al ţărilor 
socialiste, recomandă Administraţiei a- 
doptarea unor măsuri de natură să „în- 
Jăture toate restricţiile pe calea expor- 
turilor către statele socialiste“, „să ali- 
nieze politica americană a condiţiilor 
acordării de credite, la politica celor- 
lalte ţări occidentale industrializate“ 
care este mult mai liberală şi realistă 
decit a S.U.A., „iar președintele să fie 
împuternicit să negocieze acordarea cla- 
uzei naţiunii celei mai favorizate state- 
lor socialiste“. 

„Trebuie să reamintim — scrie «New 
York Times» că, chiar dacă Statele U- 
nite se vor menţine în afara tendinţelor 
spre o sporire a volumului comerțului 
dintre Est şi Vest, Japonia sau ţările 
Europei occidentale nu fac această gre- 
şeală“. 

într-un articol consacrat raportului, 
căruia îi acorda aprecieri favorabile, 
ziarul „The Christian Science Monitor“ 
subliniază că publicarea lui coincide cu 
eforturile făcute de oficialităţile ameri- 
cane şi sovietice pentru a se ajunge la 
un acord comercial înainte de sfîrşitul 
acestui an.“ 


În cursul unei conferinţe de presă, ți- 
nută la Casa Albă după ce a prezen- 
tat preşedintelui Nixon un raport pri- 
vind misiunea efectuată la Moscova şi 
în capitalele unor ţări din Europa Oc- 
cidentală, consilieru] prezidenţial Hen- 
ry Kissinger a exprimat de altfel spe- 
ranţa că un atare acord sovieto-ameri- 
can va fi încheiat încă înainte de sfir- 
şitul anului şi că S.U.A. vor acorda, în 
același timp, U.R.S.S. clauza . naţiunii 
celei mai favorizate. 


Dorin Suciu 


BUENOS AIRES 


PERON 
“NU S-A ÎNTORS 


Pregătirea de noi alegeri acti- 
vizează intens viaţa politică a 
țării. Care sînt şansele cărții 
jucate de Peron și care este în 
peisajul politic argentinian lo- 
cul mișcării pe care el o repre- 
zintă ? 


nții s-au făcut concesii: revocarea 
măsurilor judiciare împotriva sa, re- 
integrarea cu grad de general, permi- 
siunea acordată pentru readucerea în 
patrie a rămășițelor pămîntești ale so- 
ţiei, Evita, începerea publică a unor 


Juan Peron pe o stradă 
din Madrid 


schimburi de opinii şi de mesaje secrete 
între Buenos Aires şi Madrid, readmite- 
tea printre formaţiile politice care 
concurează în alegerile din 1973 a par- 
tidului său, partidul justiţialist. I s-a 
permis, în sfîrşit, să se reîntoarcă în 
ţară. Peron avea, deci, toate porţile des- 
chise. Au trecut cîteva luni de tatonări, 
suspiciuni, speranţe ca, în cele din 
urmă, să apară şi condiţiile. Candidaţii 
în alegerile fixate pentru 25 martie vor 
trebui să locuiască în ţară începînd de 
la 25 august și să renunţe pînă la a- 
ceastă dată la orice funcţie publică pe 
care eventual o dețin. 

Pentru guvernul argentinian faptul 
că generalul Peron nu s-a întors în Ar- 
gentina pînă la 25 august echivalează 
cu eliminarea candidaturii sale prezi- 


.denţiale. Peron a plecat, în schimb, la 


San Sebastian pentru cîteva zile de o- 
dihnă, lăsînd foarte clar de înțeles că 
nu are nici o intenţie de a reveni în 
Argentina în termenul impus de gu- 
vern. Atitudinea fostului președinte 
comportă, în ceea ce priveşte raţiunile 
ei, mai multe variante explicative : Pe- 
ron nu a avut niciodată intenția de a 
accepta candidatura pe care i-o impu- 
nea partidul său, sau nu s-a preocupat 
de termenele-limită, fie peniru că apre- 
ciază că sînt susceptibile de a fi schim- 
bate în orice moment, fie pentru că a- 
preciază că guvernul poate înceta să 
mai existe în arice moment. Afirmațiile 
repetate de Peron în ceea ce privește 
eventualitatea unor mişcări populare 
care ar reda justiţialismului puterea îi 
lasă pe observatori să presupună că, în- 
tr-adevăr, Peron are mari speranțe de 
a reveni în Argentina. 

Informaţii sosite de la Madrid indi- 
cau că fostul preşedinte Peron a re- 
nunţat la orice efort pentru a ajunge 
la un acord cu militarii. Pentru justi- 
ţialiști, dovada cea mai sigură a atitu- 
dinii guvernului ar fi, spun ei, tocmai 
virtuala interdicţie adresată lui Peron 
de a se prezenta candidat în alegeri. 
Dacă se menţine această interdicţie a- 
supra lui Peron, legalizată după 25 au- 
gust, justițialiștii vor trebui să caute 
fie un nou candidat, fie“să se abţină de 
a prezenta unul. Această măsură ar fa- 
voriza planurile guvernului, căci în ca- 


J 


Pe firul evenimentelor 


drul partidului justițialist nu mai exis- 
tă alt om de talia lui Peron. Fără lide- 
rul său, justițialismul riscå nu numai 
să cunoască un teribil eșec în alegeri, 
dar sa şi lase a apărea la lumina zilei 
marile disensiuni existina între diferi- 
teie tendinţe aie partidului. 

Fa a de așteptări și menaJamente re- 
ciproce care, de fapt, a fost cea a re- 
organizării partidelor politice, a fost 
depăşită încă din luna iulie. Cinci for- 
maţiuni reuşiseră să reunească numă- 
vul suficient de afiliați pentru a obține 
statutul de partid național. Uniunea ci- 
vică radicală, înglobind o jumătate de 
milon de membri, și-a menţinut în 
fruntea aparatului său politic pe vechiul 
laer Ricardo Ballin (în dispută însă cu 
tendinţele renovatoare ale unor lideri 
mai tineri), Alegerile interne din ca- 
drul partidului justiţialist, cu un milion 
de membri, s-a încheiat prin desemna- 
rea lui Peron în calitate de candidat 
la preşedinţie. alături de actuala sa so- 
ție care concurează pentru vicepreşe- 
dinţie. 

Disensiunile interne din cadrul par- 
tidului au acţionat în favoarea unei 
candidaturi personale a lui Peron, sin- 
gurul capabil să se impună diverselor 
fracțiuni. Bătrînul lider se codeşte să 
renunțe la liniştea sa madrilenă pentru 
a arăta argentinienilor o față îmbătri- 
nită și obosită. Dar grija de a păstra u- 
nitatea partidului și cererile anturaju- 
lui său, adăugate la un rest de ambiţie 
l-au determinat pe Peron să-și prezin- 
te candidatura. Împărţit între sentimen- 
te atit de diverse, el s-a străduit să cîş- 
tige timp, să amine clipa alegerii defi- 
nitive şi a acţiunii. De aici misterul şi 
incertitudinea pe care a reușit să leim- 
prime jocului politic, în uitimele luni. 

În cursul unei conferințe de presă. 
Juan Peron a declarat la 27 august că 
„un candidat la președinție poate re- 
zida în afara ţării fără ca drepturile 
sale să fie anulate“. Din acest motiv, ori- 
ce încercare de a interzice candidatura 
sa este „ilegală şi anticonstituţională“. 
„Cererea guvernului argentinian de a 
mă reintoarce înainte de 25 august este 


inacceptabilă ; dacă aş fi de acord ar 
insemna să accept ilegalitatea acester 
cereri“. El a declarat: „Nu renunţ. Aş- 
tept normalizarea şi reîntoarcerea la 
constituție“. 

Noul mesaj al lui Peron adresat „po- 
porului şi forţelor armate“ suscită in- 
terpretări diverse. Tonul este foarte 
ferm. Peron subliniază gravitatea situa- 
tiei economice, acuză armata, sau cel 
puţin o parte a ei, de intenţia de a men- 
ţine „continuitatea“ pentru a servi in- 
teresele „puterii economico-financiare“ 
şi interese străine și denunţă tentative- 
le guvernului de a falsifica procesul e- 
lsctoral. Peron invită „forțele politice, 
economice și sociale să se unească pen- 
tru a pregăti procesul reconstrucției na- 
tionale“. „Dacă forţele armate vor să 
participe la acest acord ele vor fi bine- 
venite, în caz contrar vom acţiona fără 
ele“. 

Sub titlul „Peron sau eterna întoar- 
cere“, „Le Monde“ scrie la 29 august: 


FOTOCRONICA 


Demonstranti japonèzi 

incercind să se opună 

tran:ferării de arma- 

ment de la bazele a- 

mericane din Japonia 

către cele din Vietna- 
mul de sud 


ÎN II 


„Mișcarea peronistă este divizată. iar 
şeful său nu pare să păstreze autoritate 
atit timp cit şi-o exercită de departe. 
Este clar că populația devine din zi în 
zi tot mai sceptică şi că doar o minori- 
tate mai crede încă — așa cum a ară- 
tat-o un recent sondaj — în alegerile de 
anul viitor“. 

Peronismul, care de 17 ani tulbura 
fără întrerupere viaţa politică argenti- 
niană, își joacă acum dacă nu ultimele, 
în orice caz cele mai importante șanse. 
Demagogia recunoscută a lui Peron, re- 
iaţiile sale concepute sub forma unei re- 
tele de influenţă fac să se menţină efec- 
tele dispersante (în ceea ce privește via- 
ta politică) ale peronismului. Dacă ale- 
gerile nu se vor organiza, el va fi di- 
rect răspunzător. Forțe politice con- 
ştiente, realmente progresiste, gîndesc şi 
acţionează intens pentru pregătirea de 
noi alegeri libere. 


Anca Voican 


BONN: 


Pentru prima dată 
istoria Republicii Federa- 
le a Germaniei vor avea dere fiind 


în din cursul mandatului probleme 
lor. Chestiunea de încre- 
înaintată 


— în 
rind ratificarea înțelege- 
rii cu R.D.G. referitor la 


primul e notoriu că împărțirea 
celor 496 de reprezentanţi 
din Bundestag în 248 de 
voturi 


VOTUL 
DE ÎNCREDERE 
CERUT 
ALEGĂTORILOR 


loc alegeri anticipate. Po- 
trivit prevederilor con- 
stituționale, guvernul care 
consideră necesar să re- 
curgă la această soluţie 
are de parcurs o cale pa- 
radoxală : să ceară Bun- 
destagului un vot de în- 
credere, rugind în ace- 
laşi timp pe prietenii săi 
parlamentari să nu i-l 
acorde, Este mecanismul 
pe care cancelarul Brandi 
l-a pus în mişcare luni 
după-amia'ă, anunțini 
că miercuri va adresa 
Bundestagului cererea 
sa. 

Astfel deputaţii fede- 
rali care s-au reîntrunit 
după vacanța de va 
au început luni ultima și 
cea mai scurtă sesiune 


miercuri, după 48 de ore, 
adică vineri, are loc 
scrutinul. Apoi președin- 
tele R.F.G., Gustav Hei- 
nemann, va pronunţa di- 
zolvarea adunării, iar a- 
legerile trebuie să aibă 
loc într-un termen de 
maximum 60 de zile. 
Ziua reținută pentru 
consultarea electorală 
este 19 noiembrie, adică 
ultima duminică înainte 
de data-limită. Cancela- 
rul Brandt a arătat că 
ar fi preferat ca alegeri- 
le să fi avut loc mai de- 
vreme, chiar înainte de 
vacanță sau măcar la 12 
noiembrie, dar necesita- 
tea ca Bundestagul să 
ducă la capăt anumite 


circulaţia între cele două 
state germane — au im- 
pus aminarea. De fapt, a 
precizat cancelarul, ce- 
rerea votului de încrede- 
re este adresată nu Bun- 
destagului, ci alegătorilor 
care vor trebui să decidă 
în alegerile ce vor urma 
dacă actualul guvern tre- 
buie să rămină la putere 
și să-şi continue activita- 
tea. 

Anticipind asupra cam- 
paniei electorale,  preșe- 
dintele  U.C.D. Rainer 
Barzel, s-a grăbit să in- 
terpreteze spusele cance- 
larului ca expresia unei 
„lipse de considerație 
pentru parlament“ (deşi 


pro-guvernamen- 
tale și 248 de voturi ale 
opoziției la fiecare scru- 
tin paralizează practic 
activitatea adunării şi 
implicit a guvernului). 
Tot în optica electorală 
insă, Barzel, ținînd sea- 
mă de aprobarea de care 
politica externă a cabi- 
netului Brandt-Scheel se 
bucură în rîndurile opi- 
niei publice vest-germane 
(şi în rîndurile aliaților 
R.F.G.), a precizat că, 
dacă partidul său ar ve- 
ni la putere, ar „respec- 
ta toate acordurile și în- 
țelegerile în vigoare“. 


FI. Ș. 
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Rectorii 


«principalelor două univer- 
sități medrilene și-au prezentat 
demisia cu cîteva  săptămini 
înainte de deschiderea noului 
an universitar. Demisiile sînt 
considerate la Madrid — scrie 
„le Soir” — ca un protest fa- 
ță de suspendarea de către 
guvern (iulie) a statutului celor 
două universități, destinată să 
restaureze „ordinea academi- 


x 


ca . 


Legitimaţii 

Dintr-o statistică publicată 
de „Corriere della Sera“ rezul- 
tă că în cursul primelor cinci 
luni ale anului 7 milioane și: 
jumătate de turiști au vizitat 
un muzeu sau o galerie de ar- 
tă. Dintre aceștia, 5 milioane 
400 de mii au intrat... gratuit, 
pe baza legitimației de artist, 
ziarist sau student și numai 2 
milioane 100 de mii și-au plă- 
tit biletul de intrare... 


A treia 


Împărăteasa Iranului, Farah 
Diba, care, însoțită de premie- 
rul Amir Abbas Hoveida, vizi- 
tează Republica Populară Chi- 
neză, este cel de-al treilea 
membru al familiei imperiale 
în vizită la Pekin. Primele 
două călătorii fuseseră făcute, 
în cursul anului 1971, de dovă 
surori ale șahinșahului Moham- 
mod Reza Pahlavi Aryamehr. 


Nasturi 
Compania americană „Votes 
Unlimited“ (Alegeri nelimitate) 


s-a cam grăbit cu furnizarea 
de material propagandistic 
pentru campania electorală a 
tandemului  McGovern-Eagle- 
ton, pe vremea cînd acesta 
din urmă mai era eventual can- 
didat la vicepreședinție. Com- 
pania — scriu ziarele america- 
ne — a fabricat la repezeală 
100 000 de insigne și cam iot 
atiția nasturi cu efigia celor 
doi candidați. După ce Eagle- 
ton eșuează și firma își eva- 
luează pierderile, se prezintă 
un cumpărător al „mărfii peri- 
mate“ : băcanul David Fried- 
land, devenit peste noapte co- 
merciant de „suveniruri ale is- 
toriei americane contempora- 
ne“. Între alți clienți, însuși 
Eagleton care a cumpărat un 
stoc mare de insigne cu pro- 
priu-i portret. 


DIN SURSE... 


Băncile americane vor avea de-acum înainte o viață mai tihnită? 
Așa se pare. Ultimele cuceriri ale tehnicii iși spun cuvintul: în 
locul mașinilor blindate sint folosite elicoptere mai puţin expuse 
atacurilor gangsterilor ce vor să se îmbogăţească peste noapte... 


Analfabetism 


„Totalul adulților analfabeți 
— declară René Maheu, direc- 
torul general al U.N.E.S.C.O. — 
a crescut cu 83 milioane în 
perioada 1950—1970. E necesa- 
ră lansarea unei acțiuni de 
mare anvergură“. Propune 
(planul pe 1973—1978) să se 
facă în așa fel încît în 1980 
numărul analfabeţilor să nu-l 
depășească pe cel al anului 
1970, adică 783 milioane. 


Farfurii 


Avocatul atenian Nicolaos 
Galeadis a cerut urmărirea în 
instanță a armatorului Aristo- 
teles Onassis şi a fiului său 
Alexandru, pentru încălcarea 
legii  interzicînd... spargerea 
farfuriilor în taverne. Onassis 
și fiul său, care voiseră să le 
arate invitaţilor lor, actrițele 
italiene Elsa Martinelli și Ira 
Furstenberg, această tradițio- 
nală distracție a grecilor, au 
totuși șanse — se comentează 
la Atena — să se sustragă pe- 


depsei. O recentă  hotărire a 
Curţii Supreme stipulează că 
spargerea farfuriilor nu consti- 
tuie delict decit dacă provoa- 
că nemulțumirea publicului 
spectator. 


Nasser 


La Cairo se aşteaptă peniru 
28 septembrie un important 
discurs al preşedintelui Anwar 
Sadat. Cu ocazia celei de a 
doua comemorări a morții lui 
Gamal Abdel Nasser. Cere- 
moniile organizate în memoria 
fostului preşedinte egiptean ur- 
mează să dureze trei zile în 
cursul cărora numeroase per- 
sonalități ale țării vor face 
expuneri asupra rolului politic 
al lui Nasser. 


Pană 
Un tête-à-tête neobișnuit: 
americanul Henry Kissinger, 


consilierul președintelui. Nixon, 
şi vest-germanul Rainer Barzel, 


șeful opoziției  creștin-demo- 
crate, au rămas blocaţi timp 
de 20 de. minute în ascensorul 
unui mare hotel din Miinchen, 
unde urmau să aibă convorbiri. 
Se ignoră ce și-au spus cei doi 
oameni politici în timpul aces- 
tui.. suspense. 


Studenţi 
Numărul studenților străini 
care studiază în Belgia — 


scrie „La Libre Belgique“  — 
urmează a fi redus de la 9000 
la 6000. Motivul: numărul 
prea mare al tinerilor din ţări- 
le industrializate care vin aci, 
deoarece studiile îi costă mai 
ieftin. Măsura — se precizează 
— nu-i va afecta pe studenții 
din țările în curs de dezvolta- 
re. 


Conciliatori 


O comisie de conciliere a 
Ligii Arabe — anunță .„France 
Presse“ — urmează să se de- 
plaseze în cursul lunii octom- 
brie la Aden și Sanaa pentru 
a încerca o mediere în dife- 
rendul dintre cele două state 
yemenite. Comisia va fi prezi- 
dată de Mahmud Riad, secre- 
tar general al Ligii, și va- cu- 
prinde reprezentanți ai Egipiu- 
lui, Libiei, Siriei, Kuweitului și 
Algeriei. 


Misiune 

Cotidianul „Al Ahram” anunță 
că R. F. a Germaniei a propus 
Egiptului pregătirea in comun a 
unui program complex de co- 
opzrare - economică. Guvernul 
vest-german a propus in acest 
scop trimiterea — în luna oc- 
tombrie — a unei delegaţii e- 
conomice egiptene la Bonn. 


Mine 
Corespondentul . din Tripoli al 
ziarului egiptean „Al Gumhu- 


rio” scrie că preşedintele 
Moammar Kadhofi ar fi cerut 
guvernului italian să procedeze 
la dezgroparea minelor ce se 
mai află încă în Libia din 
timpul celui de-al doilea răz- 
boi mondial. Minele aflate în 
solul libian constituie — subli- 
niază ziarul citat — ultimele 
sechele ale colonialismului ita- 
lian, care tulbură relaţiile din- 
tre cele două țări și prezintă 
un pericol constant pentru vie- 
țile și bunurile libienilor. 


— DIN SURSE... 


Nici „„Corsair“, nici „,Mirage'” 


După indelungi ezitări și tergiversări în jurul problemei cumpă- 
rării unui nou avion de vinătoare, Elveţia s-a hotărît : nu va achi- 
ziționa nici avionul american „Corsair“, nici francezul „Mirage- 
Milan“. Hotărirea a fost luată la 9 septembrie în cadrul unei reu- 
niuni extraordinare a guvernului de la Berna. Autorităţile elve- 
țiene iși justifică decizia prin considerente de ordin financiar și 
bugetar : „Cheltuielile pe care ni le-ar fi impus achiziționarea 
«Corsair»-ului sau «Milan»-ului ar fi fost atit de ridicate că ar 
fi trebuit reduse temporar investiţiile în alte sectoare ale apă- 
rării militare“. Aceasta nu înseamnă — comentează „Le Monde” 
— că Elveţia a renunţat definitiv la achiziționarea unui nou avion 
de vinătoare. De altfel, guvernul elveţian subliniază că hotărirea 
sa are un caracter provizoriu, problema înlocuirii aparatelor 
„Venom“ răminind în continuare actuală. Nu pare deloc exclusă 
orientarea spre o soluţie tranzitorie, care s-ar concretiza în cum- 
părarea a douăzeci de aparate britanice de tip vechi dar mo- 
dernizate — „Hunter". Cind doi se ceartă... 


. Perón 


Un sondaj organizat de o re- 
jea de televiziune argentiniană 
în rîndurile a 11 000 de alegă- 
tori acordă „peronismului“ 48 
la sută din voturi. Pe locul doi 
— „partidul renovator" al lui 
Francisco Manrique, primul 
candidat cunoscut la președin- 
ție. 


Anti-terorism 


Republica Federală a Germa- 
niei — afirmă „Associated 
Press” — ar urmări crearea 
unui nou sistem internațional 
de poliție — similar cu INTER- 
POLUL — pentru lupta împo- 
triva terorismului. Se pare că 
şeful diplomației vest-germane 
Walter Scheel ar fi propus få- 
rilor membre ale Pieței comune 
un plan amănunțit în acest 


sens. 


Glaciar ? 


Intrăm într-o nouă eră glacia- 
ră ? Este părerea climatologu- 
lui britanic Hubert Lamb. Să nu 
fim totuşi foarte preocupați — 
ne linişteşte profesorul Lamb. 
Deşi „era glaciară a fost ini- 
țiată“, sîntem încă departe de 
instalarea ei. Aceasta se va 
produce aproximativ peste ze- 
ce mii de ani și nu va fi atit 
de gravă și acută ca prece- 
denta. După datele climatolo- 
gului britanic, primii douăzeci 
de ani ai secolului trecut au 
fost mai calzi decît cei ai se- 
colului nostru. Temperaturile 
au scăzut și mai mult în ulti- 
mii douăzeci de ani. În viitorii 
200 de ani temperatura — afir- 
mă Hubert Lamb — va scădea 
sensibil. Primele semne ni le 
vor da ultimii 20 de ani ai se- 
colului. 


iul i 


Escortat de polițiști, Auguste Joseph Ricord a sosit pe aeroportul 


aa 


Statuile regilor și reginelor saxone din grădina Black Rod's, care 
impodobeau zidul de sud al Palatului Westminster din 1850 au 
inceput să fie inlocuite, întrucit piatra din care au fost făcute s-a 
deteriorat. Noile sculpturi vor fi săpate în piatră de Rutland care 
va rezista, după aprecierea specialiștilor, peste 200 de ani 


Cursa profitului 


„Sunday Telegraph“ anunţă că „British Steel Corporation“ nego- 
ciază în Africa de Sud construirea unei oțelării la Saldanha (120 
km de Capetown). În același timp, corporaţia își comprimă pro- 
ducţia în întreprinderile din Marea Britanie. S-a anunţat de altfel 
că 10000 de muncitori urmează a fi concediaţi. La uzina din 
Irlam, în apropiere de Manchester, din 5 000 de muncitori (repre- 
zintă aproape un sfert din populaţia orășelului), 1900 au fost 
concediaţi, alți 2400 au primit preaviz. Proiectind crearea unei 
mari oțelării în Africa de Sud, „British Steel Corporation“ speră 
să-și refacă pierderile suferite în Anglia (in urma recentei greve 
a minerilor, compania are un deficit de 40 milioane lire sterline) 


exploatind o mină de lucru mai ieftină și „mai liniștită“, 


Tokio-Pekin 


În cursul unei conferințe de 
presă ce a avut loc la Tokio 
la 17 septembrie, primul minis- 
tru al Japoniei, Kakuei Tana- 
ka, a declarat că vizita sa în 
Republica Populară Chineză va 
avea loc „în jurul lui 1 octom- 
brie” şi va dura „patru sau 
cinci zile”. Șeful guvernului ja- 
ponez a precizat că itinerarul 
vizitei va fi stabilit definitiv 
după reîntoarcerea din RP. 
Chineză a delegatiei Partidului 
Liberal Democrat. Detaliile iti- 
nerarului vor fi publicate si- 
multan la Tokio şi Pekin. 


Drogaţi 


Fiecare al șaselea „Gl“ (soldat 
american) din Armata a Vil-a 
staționată în R.F. a Germaniei 
— scrie „Der Spiegel” — se 
droghează în mod constant. 
46 la sută din cei 200000 de 
soldați americani cunosc din 
proprie experiență efectele 
drogurilor, 16 la sută dintre 
aceștia le folosesc de cel pu- 
țin trei ori pe săptămînă. Pro- 
centajul celor care își adminis- 
trează droguri mai puternice 
decit hașișul s-a ridicat în alti- 
mii doi ani de la 4 la 6 la su- 
tă. 


Kennedy din New York, după ce a fost extrădat din Paraguay. 
Potrivit informațiilor existente, Ricord ar fi figura centrală a unei 
uriașe afaceri cu heroină aflată în investigarea poliţiei americane 

de aproximativ doi ani 
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Din ţările socialismului 


R. P. POLONĂ 


ŞCOALA 
ŞI CERINȚELE 
SOCIETĂȚII 


Problema educaţiei înţeleasă în sens 
larg, pe scara întregii ţări, ca una din 
verigile de bază în pregătirea pentru 
muncă şi viaţă a omului nou, socialist, 
reţine atenţia cadrelor de răspundere 
din domeniu, ca şi a specialiștilor, a 
publiciștilor. 

În urmă cu aproape un an şi jumă- 
tate a luaţ fiinţă în Polonia un comitet 
de experţi, cuprinzind specialişti, teo- 
reticieni şi practicieni din domenii di- 
ferite care îşi desfăşoară activitatea în 
sectorul educaţiei. În sarcina lor se afla 
elaborarea — în consultare nemijlocită 
cu factorii direct răspunzători de pro- 
cesul educativ în învăţămînt şi cu re- 
prezentanţii tinerei generaţii — și pre- 
zentarea unui raport concret, clar pri- 
vind situaţia în sectorul educaţiei în 
Polonia, paralel cu un proiect de „mo- 
del educativ“ ce urmează să fie intro- 
dus în anii ce urmează. Problema, prin 
natura și complexitatea ei, prezintă un 
interes deosebit. Nu întimplător, tot în 
toamna acestui an, se așteaptă încheie- 
rea lucrărilor Comisiei de planificare 
de pe lingă Consiliul de Miniştri în ve- 
derea elaborării planului de dezvoltare 
a întregii economii naţionale pînă în 
1990. ca şi a activităţii comitetului 
„Polonia 2 000“ de pe lingă Academia 
poloneză de științe. 

Un punct din directivele C.C. al 
P.M.U.P. pentru Congresul din decem- 
brie trecut al partidului releva faptul 
că, odată cu dezvoltarea generală a ac- 
tivităţii didactice şi educative, pe baza 
experienţei acumulate pînă acum și a 
analizelor ştiinţifice efectuate de Comi- 
tetul de experţi amintit mai sus, va fi 
elaborat un model unitar al educaţiei 
cuprinzind toate sectoarele de învăţă- 
mînt. 

De asemenea, de citeva luni îşi des- 
fășoară activitatea un nou minister, al 
instrucției şi educaţiei. Totodată, prin- 
tr-o hotărire a Consiliului de Miniştri 
au luat fiinţă trei noi institute de cer- 
cetare științifică ce se vor ocupa de 
programele şcolare, de pregătirea pro- 
fesională şi de cercetările asupra tine- 
retului. Sint măsuri luate tocmai în 
scopul realizării şi, în măsura posibili- 
tăţilor, al accelerării introducerii nou- 
lui program de educaţie naţională. Chiar 
şi organizarea internă a noului minis- 
ter — unde au apărut departamente 
complet noi, cum ar fi, de exemplu, de- 
partamentul educaţiei în școală, fami- 
lie şi în societate, organizarea cercetări- 
lor şi prognozelor în sistemul educaţio- 
nal, profilactica socială şi resocializa- 
rea — vădește preocuparea pentru rea- 
lizarea noilor sarcini legate de educa- 
ţia tineretului. a ză 


Un sistem educaţionai 

modern, pe măsura 

cerințelor progresului 

social, științific şi teh- 
nic 


Este vorba după cum sublinia șeful 
acestui minister, Kuberski, într-un in- 
terviu acordat unei publicaţii poloneze, 
de edificarea unui sistem educaţional 
trainic, modern, pe măsura cerinţelor 
progresului social, ştiinţific şi tehnic al 
Poloniei. Noul sistem este chemat să dea 
răspuns la o serie de întrebări axate, 
în principal, pe problema creării în 
școală, în egală măsură pentru elevi cît 
și pentru cadrele didactice a unor con- 
diții care să permită obţinerea de re- 
zultate scontate, corespunzătoare etapei 
actuale de dezvoltare a ţării, în per- 
spectiva următorilor 10, 15 şi chiar 20 
de ani. 

Cu toate că nu sint cunoscute încă 
rezultatele activităţii comisiei de ex- 
perţi, discuţia din coloanele presei, la 
posturile de radio şi televiziune, într-o 
serie de broșuri și cărți semnate de cu- 
noscuţi publiciști sau specialiști în ma- 
terie, a luat amploare. Nimeni nu pune 
la îndoială faptul că actualul sistem 
general de învățămînt din Polonia, bun 
pentru perioada anilor trecuți — deve- 
nit, după cum sublinia un publicist po- 
lonez, „învechit, depășit şi neeconomi- 
cos“ — trebuie înlocuit cu altul nou, 
modern, care, în esenţă, să asigure încă 
de pe acum, de pe băncile şcolii ele- 
mentare sau medii, un loc în societate 
pentru absolvenţi bine şi multilateral 
pregătiți. S-au exprimat o serie de pă- 
reri cu privire la necesitatea renunță- 
rii la „modul tradiţional de pregătire 


` pe obiecte“ și înlocuirea respectivelor 


obiecte de învățămînt cu altele noi. 

Specialiştii sînt de acord că trebuie 
revăzute şi îmbogăţite în perma- 
nenţă programele de învăţămînt, pla- 
nurile generale de pregătire şi conţinu- 
tul didactic prezentat tineretului. În al 
doilea rînd — se afirmă — este nece- 
sară desfăşurarea unei activităţi susţi- 
nute, consecvente în direcţia pregătirii 
tinerei generaţii la nivelul cerinţelor 
etapei actuale, . paralel cu analizarea 
multilaterală a modului şi căilor de 
realizare a funcţiei de bază a şcolii so- 
cialiste. „De cunoștințele, nivelul califi- 
cării, caracterul şi conștiința omului 
prezent pe băncile școlii depinde în 
bună măsură concretizarea viziunii Po- 
Joniei contemporane“, scria un ziarist 
polonez. 

Una din problemele viu discutate este 
aceea a modului şi căilor prin care să 
poată fi asigurat necesarul de cadre 
cu pregătire profesională, medie şi su- 
perioară în anii ce urmează. În anul 
2000 se prevede să existe în Polonia 
două milioane de persoane cu pregătire 


superioară (în anul 1970 existau circa 
500 000). În ce priveşte situaţia cadre- 
lor cu pregătire profesională medie se 
prevede o creștere de la circa 1,3 mi- 
lioane la 6 milioane. Pentru 1975 se 
prevede un deficit de cadre cu pregă- 
tire superioară de ordinul a peste 50 000, 
ca și un grad- de satisfacere de către 
învățămîntul superior a necesităților 
economiei naţionale, în continuă creș- 
tere, de circa 88 la sută. 

Noul program educaţional — se sub- 
liniază — trebuie să ţină seama în mod 
firesc de o cerință a epocii actuale şi 
anume ca ritmul de creştere a cadrelor 
cu pregătire superioară să devanseze 
dezvoltarea economiei naţionale. Statis- 
ticile poloneze arată că, în perioada 
1955—1966, numărul salariaţilor în sec- 
torul socialist a crescut cu 133,2 la sută, 
în timp ce numărul absolvenţilor insti- 
tutelor de învățămînt superior numai 
cu 97.5 la sută. Normal ar fi, după pă- 
rerea publiciştilor polonezi, ca în peri- 
oada 1970—1990 să poată fi asigurat 
un spor anual de circa 7 la sută în ce 
privește numărul absolvenţilor cu pre- 
gătire superioară, ceea ce ar da, în fi- 
nal, 620000 de studenţi, în 1980 și 
750 000 în 1990. Aceasta ar impune 
creşterea în paralel a numărului cadre- 
lor didactice de la 16900 în 1966 la 
aproape 64000 in 1980, circa 90000 în 
1985 şi aproximativ 115 000 în 1990. Au- 
torii acestor propuneri sînt conștienți de 
faptul că astfel de măsuri comportă 
cheliueli suplimentare, adeseori foarte 
mari, ridicind şi o serie întreagă de 
probleme de altă natură. Însă, în consi- 
derentele lor. pornesc — după cum 
afirmă — de la dorinţa de a contribui 
la ridicarea întregului sistem de. educa- 
ţie şi învățămînt pe o treaptă calitativ 
superioară. O dezvoltare raţională, pe 
baze profund științifice şi puternic an- 
corate în realitatea zilelor noastre a 
acestui important sector al economiei 
naţionale va permite — se relevă în 
presa poloneză — lichidarea unor feno- 
mene negative, cum ar fi fluctuaţia ca- 
drelor şi a absolvenţilor, disproporţia 
existentă încă între sat şi oraş în ceea 
ce privește pregătirea cadrelor, slaba 
dotare științifică a școlilor sau folosi- 
rea încă pe o scară redusă a metode- 
lor moderne atit în procesul de învăţă- 
mînt, cît şi în ce privește pregătirea la 
un nivel corespunzător a cadrelor di- 
dactice. 

Iosif Dumitrașcu 


Varşovia, septembrie. 
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MOMENT INAUGURAL 


Corespondenţă din New York 


Palatul Naţiunilor Unite din New 
York trăieşte din nou, ca în fiecare an, 
în miez de septembrie, atmosfera pro- 
prie marilor  întilniri internaționale. 
Ultimele zile au fost marcate de sosi- 
rea  delegaţiilor celor 132 de state 


membre, cele mai multe dintre acestea ` 
: fiind conduse de către miniştrii de ex- | 
pi terne sau de către adjuncţii acestora. punerea ţării noastre de a se înscrie proces salutat cu justificată satisfacţie 
A Pregătite să găzduiască în condiții op- un punct distinct pe ordinea de zi a pe arena internațională. | 
; time dezbaterile generale sau ale di- sesiunii, care să concentreze atenția Şi alte puncte aflate pe ordinea de | 
Ş feritelor comitete şi comisii, „diversele statelor membre exclusiv asupra pro- zi sînt susceptibile a da naştere la 
săli ale Sediului ce le vor fi afectate biemelor legate de creşterea rolului Or- discuţii controversate. Astfel de apre- 
au primit ultimele retușuri. è ganizației in diferite domenii de activi- cieri se fac şi în legătură cu punctul 
f „Încă inainte de deschiderea propriu- tate, „România a venit în ajutorul Or- — a cărui înscriere a fost cerută de 
A zisă a sesiunii, culoarele Sediului au ganizației internaționale — nota un zi- secretarul general al O.N.U. — privind 
| devenit locul cel mai căutat de înțil- arist francez într-un comentariu asu- adoptarea unor măsuri menite să pre- | 
|: nire pentru „contacte şi convorbiri în- pra sesiunii — prezentind o problemă vină și să combată terorismul şi alte | 
À tre personalitățile prezente la sesiune. cu Caracter general, menită să-i întă- forme de violență. Şi în acest caz se 
f De la crearea Organizaţiei, Sediul aces- rească autoritatea și mijloacele de ac- manifestă preocuparea pentru găsirea 
teia s-a identificat ca' un mare centru țiune și să asocieze mai strîns ţările cadrului celui mai potrivit necesar 
[: diplomatic, care reuneşte an de an un mici la curentele spre destindere“. examinării aspectelor de ordin politic, | 
Pi număr impresionant de „personalităţi În ședința inaugurală, de marţi legislativ şi practic, pe care o aseme- 
E politice, factori responsabili ai cance- după-amiază, desfăşurată cu ceremo- nea chestiune îl implică, cu atit mai | 
pi lariilor diplomatice din ţările membre. nialul bine cunoscut, Adunarea Gene- mult cu cît există o delimitare foarte 
| Prilejul oferit de sesiunile Adunării rală a ales drept preşedinte al actua- netă între atitudinile ţărilor membre 
Generale este folosit în general în mod lei sesiuni pe Stanislaw Trepezinsky, faţă de această chestiune. 
` foarte activ pentru contacte, consultări adjunct al ministrului de externe al Adunarea Generală va continua de- 
LE - politice şi schimburi de vederi asupra Poloniei. Este pentru a doua oară în sigur să discute şi în acest an situaţia 
z principalelor probleme internaționale, decursul istoriei O.N.U. cînd preşedin- din Orientul Apropiat, deşi, după pă- 
e ca şi pentru abordarea și rezolvarea ţia Adunării Generale revine unui re- rerea unor observatori —, în lumina Í 
a unor chestiuni ţinind de domeniul re- prezentat al unei țări socialiste. În con- poziţiilor publice exprimate pînă acum 
|. laţiilor bilaterale. Sub acest aspect — tinuare, s-a trecut la alegerea princi- de părţile interesate şi a raportului pre- 
kias” aici toată lumea înpărtăşeşte această palelor organisme ale Adunării Gene- zentat recent de secretarul general 
i opinie — O.N.U. îşi face simțită utilita- rale. Şi în acest an agenda sesiunii asupra stadiului misiunii Jarring — 
tea în relaţiile internaţionale contem- este deosebit de bogată, ordinea de zi dezbaterea se anunţa dificilă, consta- 
i porane. provizorie conținînd nu mai puţin. de tare care nu face decit să sublinieze și 
N Preocuparea  cvasigenerală, care se 101 puncte: La ora la care vă scriu ea mai mult acuitatea situaţiei şi necesita- 
| degaja încă din discuţiile anterioare continuă să facă obiect de dezbateri, tea unor eforturi hotărîte şi susținute 
| inaugurării sesiùnii, este aceea de a urmînd ca plenul Adunării Generale care să deschidă calea unei reglemen- 
j= găsi căile şi mijloacele cele mai adec- să o definitiveze încă în cursul acestei tări politice, eliminînd periculoasele 
| vate pentru a asigura Organizaţiei lo- prime şedinţe. surse da tensiune şi încordare care sub- 
cul și rolul pe care Carta i le conferă Schimburile de opinii făcute în zi- zistă în regiunea Orientului Apropiat. 
în viaţa naţiunilor lumii. pentru a lele precedente și chiar în momentele Vor fi, de asemenea, reluate dezbate- 
imprima activităţii sale o eficienţă spo- care coincid cu deschiderea sesiunii rile tradiţionale asupra problemelor de- 
[> rită. Întrebîndu-se unde se situează Or- conduc la aprecierea că şi la această zarmării, dezvoltării economice şi so- 
ganizaţia în climatul politic al anului sesiune dezbaterile vor fi deosebit de ciale, lichidării colonialismului, dezvol- 
1972, secretarul general, Kurt Wald- animate, dată fiind înscrierea unor tării progresive a dreptului internaţio- 
i heim, arăta în Introducerea la raportul puncte susceptibile să genereze con- nal etc. Şi în acest caz, ca și în cele- 
e său anual asupra activității O.N.U. : troverse, pe de o parte, să evidențieze lalte mai sus-amintite, se relevă necesi- 
EN „În mod evident, Organizația joacă un poziţii mai dificil de conciliat, pe de tatea de a depăși cu mai mult curaj 
rol primordial în efortul depus în co- apte prod „d i a sfera, aici cazino tar ea ag - erat 
mun pentru rezolvarea problemelor so- Evocind asemenea chestiuni, aici se 10 ATIA DRON IONAL: RICE A ORDE 
| elale și economice în pers ivă. însă apreciază că între problemele politice rării unor soluţii practice, de natură să 
| l itie rolul să r T, un loc de seamă îl vor ocupa chestiu- scoată abordarea acestor probleme din 
| pe plan politic rolul său este mai puţin nile referitoare la Coreea, îndeosebi i in ti în cs 
E ia “est : ă A RoN impasul sau din lîncezeala în care ele 
pregnant. Aceasta este, mi se pare, o acum, la începutul sesiunii, cînd o se- intrat d ultă 
: blemă vitală de care guvernele i ări i : ; E SIRE AAN VEENA: 
a pro rie de țări occidentale, dar mai ales La Națiunile Unite se împărtăş 
$ d părtăşeşte J 
; tuturor statelor membre ar trebui să S.U.A., acționează pentru amînarea ? aa 
iozitate“ PE TS M n stea v pi x părerea că la fel ca şi celelalte sesiuni 
se ocupe cu cea ma mare seriozitate“, dezbaterii în cadrul .sesiunii următoare. ale ultimilor ani, actuala sesiune a 
Numeroşi delegaţi şi observatori au ex- După cum se știe, un număr de 28 de și 
N E il ; x > Aaga H 3 Adunării Generale este confruntată cu 
primat în aceste zile convingerea că se ţări, între care şi România, au propus ifi 
; K at < n z È A 3 E numeroase chesfiuni complexe, dificile 
impune întreprinderea unor acțiuni înscrierea pe ordinea de zi a actualei : x = ai 
hotări 4 S ES E ic. aa i die bn şi delicate, a căror abordare este de do 
i sotărite pentru sporirea eficacității Or- sesiuni a punctului intitulat: „Crearea : Deea i 
‘zatiei č 3 : : iasă A $ rit să ducă la găsirea unor soluții co- 
ganizației, pentru creșterea rolului ei condițiilor favorabile pentru accelera- tabile. obtinut A i 
- luti are roblemelor mondial PRR 3 mun accepta e, tinu e prin consu 
f în soluțion rea p ondiale, rea reunificării independente şi paşnice tarea şi concursul tuturor statelor 
i pentru întărirea autorității rezoluțiilor a Coreei“, într-un efort de a aborda peta | 
Ks f şi deciziilor sale. Actuala sesiune — se într-un mod nou, constructiv, proble- 7 | 
e afirmă aici — ar putea da um impuls mele referitoare la Coreea în cadrul i aian 
? însemnat eforturilor consacrate acestui O.N.U. şi de a da posibilitate Orga- Constantin Tr. | 
f scop. În acest context este evocată pro- nizației să joace un rol pozitiv într-un New York, 19 septembrie 
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LLA 


A ADUNĂRII GENERALE A O.N.U. 


AGENDA 
SESIUNII 


Printr-un ceremonial intrat în tra- 
diţie, marţi 19 septembrie, orele 15, 
şeful delegației indoneziene — Adam 
Malik — a dat startul în -cea de-a 
XXVII-a sesiune a Adunării Gene- 
rale a O.N.U. care timp de aproxima- 
tiv trei luni îşi va desfăşura lucrările 
la Sediul Națiunilor Unite din New 
York. 

Cele 97 de puncte înscrise pe ordi- 
nea de zi provizorie întocmită de se- 
cretarul general al O.N.U., lucrările 
premergătoare sesiunii — introducerea 
la raportul secretariatului general pri- 
vind activitatea Organizației, noile ini- 
țiative propuse de unele state, printre 
care şi România — şi mai ales, auspi- 
ciile favorabile sub care se desfăşoară 
lucrările actualei sesiuni, determinate 
de procesul pozitiv de destindere şi de- 
mocratizare a vieţii mondiale, prefigu- 
rează o activitate laborioasă, desfășu- 
rată în spiritul unei sporite responsa- 
bilităţi faţă de destinele omenirii şi cu 
dorinţa unor realizări notabile care să 
justifice încrederea pe care popoarele 
şi-au pus-o în cel mai reprezentativ 
forum contemporan. 

Reţin în special atenţia acele puncte 
de pe ordinea de zi, unele dintre ele 
înscrise pentru prima oară în acest an, 
menite a ancora mai puternic Organi- 
zația în miezul marilor probleme care 
frămîntă în prezent omenirea, de a o 
transforma într-un instrument cu efi- 
ciență sporită prin optimizarea struc- 
turilor şi activităţilor sale. În rîndul 
acestor propuneri se situează la loc de 
frunte propunerea guvernului român 
din 8 septembrie 1972 în legătură cu 
înscrierea pe ordinea de zi a celei 
de-a 21-a sesiuni a Adunării Generale 
a punctului intitulat: „Creșterea rolu- 
lui Organizaţiei Naţiunilor Unite în 
menţinerea şi întărirea păcii şi securi- 
tăţii internaţionale, în dezvoltarea co- 
laborării între toate naţiunile în pro- 
movarea normelor dreptului interna- 
tional în relaţiile dintre state“. 

Importanţa deosebită pe care o pre- 
zintă această problemă în prezent este 
ilustrată, printre altele, şi de nume- 
roasele puncte de pe ordinea de zi care 
vizează unul sau altul din aspectele 
sale esenţiale. Astfel, punctele: Apli- 
carea Declaraţiei privind acordarea in- 
derendenţei ţărilor şi popoarelor colo- 
niale de către instituţiile specializate 
şi organismele internaționale asociate 
la O.N.U, şi Declaraţia asupra partici- 
pării universale la Convenţia de la 
Viena privind dreptul tratatelor inve- 
derează în genere norme de ordin prin- 
cipial, în timp ce alte puncte — 
cooperarea internațională pentru utili- 
zarea pașnică a spaţiului extraatmo- 
sferic; elaborarea unui tratat interna- 
țional privind Luna; afectarea în sco- 
puri exclusiv pașnice a fundului mări- 
lor și oceanelor, precum şi a subsolu- 
lui lor, în marea liberă, dincolo de li- 


mitele jurisdicției naţionale actuale, și 
a exploatării resurselor lor în intere- 
sul omenirii; Conferința Națiunilor 
Unite asupra mediului înconjurător; 
principiile cooperării internaționale 
privind depistarea, arestarea, extrăda- 
rea şi pedepsirea persoanelor vinovate 
de crime de război şi crime împotriva 
umanităţii ş.a. — preconizează crearea 
de norme de comportare în diverse 
domenii de activitate. 

Aceasta este o rezultantă a faptului 
că prefacerile profunde şi complexe 
care au avut loc pe arena mondială în 
ultimul sfert de veac au dat naștere 
la noi procese, la noi realităţi al căror 
efect nu putea să ocolească O.N.U. Or- 
ganizația Națiunilor Unite, investită 
prin Cartă cu atribuția de a elabora 
norme de conviețuire între state, are 
deopotrivă obligația de a adopta şi 
măsuri de natură a face ca aceste nor- 
me să fie puse în aplicare. Nu simpla 
afirmare a acestor principii constituie 
criteriul de ataşament față de ţelurile 
prevăzute în Cartă, ci măsura în care 
ele îşi găsesc o aplicare. 

Şi la actuala sesiune, problemele 
păcii şi securităţii internaţionale con- 
tinuă se se afle pe primul plan al pre- 
ocupărilor, lor fiindu-le consacrate cir- 
ca 20 de puncte. 

De bună seamă, în aprecierea gra- 
dului de securitate, cantitatea joacă 
un rol secundar, lucru dovedit printre 
altele de faptul că numai la sesiunea 
trecută a Adunării Generale a .O.N.U. 
au fost adoptate un număr de peste 
zece rezoluţii fără ca prin aceasta ome- 
nirea să se afle practic într-un grad 
de securitate mai mare decît anul tre- 
cut, însă ea dovedeşte totuşi gradul de 
interes al Comunităţii internaţionale 
faţă de această problemă esenţială a 
lumii contemporane. 

După cum se ştie, lupta pentru in- 
staurarea păcii şi securităţii în lume 
are o serie de componente, o serie de 
laturi, care merg de la respectarea 
legalităţii internaţionale pînă la exclu- 
derea violenţei din practica statelor, 
inclusiv a mijloacelor de înfăptuire a 
acesteia. Toate aceste componente, toa- 
te aceste laturi sint reflectate, într-un 
fel sau altul, în punctele înscrise pe a- 
genda actualei sesiuni a  Adună- 
rii Generale. Un loc central între 
acestea ocupă punctul intitulat „A- 
plicarea Declarației cu privire la în- 
tărirea securității internaționale“, în- 
scris pe actuala ordine de zi prin 
hotărîrea celei de-a XXVI-a se- 
siuni a Adunării Generale (Rezoluția 
2880/XXVI din 20 decembrie 1971). A- 
cestuia i se adaugă un număr de cinci 
puncte privind dezarmarea — Confe- 
rința mondială de dezarmare; aplica- 
rea rezultatelor conferinței statelor 
neposesoare de arme nucleare; dezar- 
marea generală şi totală; armele chi- 
mice şi bacteriologice (biologice); ne- 
cesitatea suspendării de urgență a ex- 
periențelor nucleare şi aplicarea rezo- 
luţici 2456 B (XXIII) a Adunării Ge- 
nerale referitoare la semnarea şi rati- 
ficarea Protocolului adițional II la Tra- 
tatul privind interzicerea armelor nu- 
cleare în America Latină — unul re- 
feritor la definirea agresiunii, un 
altul, la transformarea Oceanului In- 
dian într-o zonă a păcii, precum şi 
cinci alte puncte vizînd stingerea stă- 


rilor conflictuale şi crearea climatului 
pentru soluţionarea pe cale pașnică a 
diferendelor internaţionale. La propu- 
nerea unui grup de state, printre care 
şi România, a fost înscris, pentru pri- 
ma dată, şi punctul: Crearea condiţi- 
ilor favorabile pentru accelerarea reu- 
nificării independente şi paşnice a Co- 
reei, iar la propunerea secretarului ge- 
neral al O.N.U., Măsuri pentru preve- 
nirea terorismului şi a altor forme de 
violență care pun în pericol sau distrug 
vieţi omenești nevinovate şi aduc 
atingere libertăţilor fundamentale. 

Premisă fundamentală pentru dez- 
voltarea liberă a fiecărui popor, pen- 
tru afirmarea dreptului inalienabil al 
fiecărei naţiuni de a-şi hotări singură 
destinele, de a dispune de resursele 
sale şi a pune în valoare întregul po- 
tenţial material şi uman, securitatea 
constituie, totodată, o chezăşie a reali- 
zării plenare a drepturilor suverane ale 
statelor de a se manifesta pe planul 
relaţiilor internaţionale ca entităţi de 
sine stătătoare. Starea de securitate 
este, de aceea, una din valorile esen- 
țiale pe care Organizaţia Națiunilor 
Unite este chemată să le apere, aşa 
cum este solicitată să promoveze pro- 
gresul economic şi social al tuturor po- 
poarelor şi să contribuie la statorni- 
cirea unor relaţii de cooperare şi bună 
vecinătate între toate statele lumii. Şi 
în acest an, ca şi anii trecuţi, o serie 
de puncte vizează crearea unor condi- 
ţii optime prin care toate naţiunile 
mari şi mici să participe în condiţii de 
egalitate în drepturi la soluţionarea 
problemelor de interes comun, conti- 
muarea eforturilor pentru lichidarea 
definitivă a colonialismului, acest ana- 
cronism ruşinos, aflat în totală contra- 
dicţie cu principiile eticii şi legalităţii 
internaţionale. 

În cadrul Organizației Națiunilor 
Unite, cooperarea economică dintre 
state a cunoscut un curs pozitiv, reu- 
şindu-se să se realizeze, de-a lungul 
anilor, înțelegeri în domenii tot mai 
vaste şi din ce în ce mai importante. 
Şi în acest an problemele cooperării 
economice sînt prezente, în număr de 
şapte, pe agenda sesiunii. Iată numai 
cîteva dintre acestea: Activități opera- 
tionale pentru dezvoltare: Conferința 
Naţiunilor Unite pentru comerț şi dez- 
voltare ; Drepturile omului și progre- 
sul ştiinţei şi tehnicii; Organizaţia Na- 
țiunilor Unite pentru dezvoltarea in- 
dustrială (O.N.U.D.1.) ş.a.măd. 

Iată, aşadar, că şi în fața actualei 
sesiuni se află o gamă foarte largă de 
probleme care urmează a fi abordate 
în comun de cei 132 de membri ai Or- 
ganizaţiei. 

Cea de-a XXVI-a sesiune a Adunării 
Generale pe a cărei agendă au fost în- 
scrise 110 puncte s-a încheiat cu a- 
doptarea a 153 de rezoluţii, 18 dintre 
acestea din iniţiativa României; de la 
actuala sesiune se aşteaptă nu atît un 
număr sporit de rezoluţii, cit un nu- 
măr sporit de soluţii, echitabile şi 
eficace şi implicit un număr mai re- 
dus de puncte pe agenda viitoarei se- 
siuni. În ce o priveşte, delegaţia ţării 
noastre, ca şi în anii trecuţi, îşi va 
aduce o contribuţie substanţială la rea- 
lizarea acestui deziderat, 


Dr. I. Cloşcă 
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COMPETITIA PENTRU CASA ALBĂ 


NU MAI SÎNT NICI DOUĂ LUNI... 


e „Dacă alegerile prezidențiale s-ar 
ține astăzi, pentru cine aţi vota, pen- 
tru democratul McGovern sau pentru 
republicanul Nixon ?* La două zile 
după convenţia republicană de la Miami 
Beach, răspunsurile primite de institu- 
tul de sondaj Gallup la această între- 
bare s-au împărţit după cum urmează : 
pentru preşedintele Nixon — 64 la sută, 
pentru senatorul McGovern — 30 la 
sută, nedecişi — 6 la sută. Directorul 
institutului, George Gallup, ne infor- 
mează că distanţa de 34 de puncte este 
similară cu cea care îi despărțea, in 
perioada corespunzătoare a campaniei 
electorale din 1964, pe Lyndon John- 
son (65 de puncte) de Barry Goldwater 
(29 de puncte). 


e Din interviul acordat de președin- 
tele Nixon ziaristului Stewart Alsop la 
bordul avionului „Air Force One“ în 
drum spre Miami : „Nu vreau să spun 
că vom cîştiga  amîndouă Camerele 
Congresului, sau măcar una dintre ele. 
Cred însă că e rezonabil să sperăm că 
vom avea un Congres cu care să putem 
lucra şi că, în absența unui al treilea 
partid, vom avea un candidat al majo- 
rității. Va fi o foarte mare diferenţă 
faţă de situaţia de pînă acum“. Preşe- 
dintele a spus că nu se aşteaptă să ob- 
ţină o majoritate atit de mare ca aceea 
pe care o indică în prezent sondajele 
de opinie. El se aşteaptă și este pregă- 
tit să citească în ziare titluri ca de 
pildă : „McGovern își micșorează dis- 
tanța faţă de Nixon“. În prima parte 
a lui 1964, sondajele de opinie îi atri- 
buiau lui Barry Goldwater numai 
circa 29 la sută din voturi, dar Gold- 
water a întrunit în realitate circa 39 
la sută. 

e Ziarul „The Washington Post“ a 
intrat — pe căi nemărturisite — în 
posesia unui memorandum adresat la 
28 august personalului Casei Albe de 
Charles Colson, consilier special al pre- 
şedintelui Nixon, și l-a reprodus în pa- 
gina sa de editoriale. Extragem : „Mulţi 
dintre voi au mai participat la campa- 
nii politice. Pentru cei care n-au par- 
ticipat, precizez că o campanie este o 
muncă de 24 de ore pe zi, şapte zile 
pe săptămînă. Nu vă lăsaţi amăgiţi de 
un sentiment de falsă securitate ca ur- 
mare a sondajelor care arată că, pen- 
tru moment, preşedintele are un mare 
avans. Rezultatele se vor schimba. Fo- 
losiţi din plin fiecare zi. La începutul 
zilei întrebaţi-vă : „Ce voi face astăzi 
pentru a-l ajuta pe președinte să fie 
reales ?“ La sfîrşitul zilei gindiţi-vă la 
ceea ce aţi făcut în mod real pentru 
a ajuta la realegerea preşedintelui“, 

e Trimisul special al revistei „L/Ex- 
press“, Jean Francois Revel, a discutat 
cu senatorul George McGovern despre 
şansele acestuia de a fi ales președinte 
al Statelor Unite.  „MeGovermn îmi 
atrage atenţia că pentru el bătălia pen- 
tru Casa Albă reprezintă ceea ce re- 
prezenta, cu şase luni în urmă, bătă- 
lia pentru investitura democrată : o sfi- 
dare la adresa sistemului. El îmi amin- 
teşte că, în octombrie 1971, sondajele de 
opinie îl plasau pe Edmund Muskie nu 
numai foarte cu mult înaintea unui 
MeGovern inexistent, dar chiar și îna- 
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intea lui Nixon! MeGovern adaugă: 
„Ne-a fost destul de greu să trecem de 
la stadiul alegerilor preliminare la cam- 
pania naţională pentru preşedinţie. În 
alegerile preliminare lupta se dă stat 
după stat. Campania dusă de tinerii 
mei voluntari, care au bătut la fie- 
care uşă, a făcut minuni. La scara Sta- 


telor Unite nu mai este însă sufi- 
cientă...“ 

e Sondajele de opinie arată că tinerii 
alegători — consideraţi a reprezenta 
principala bază de masă a senatorului 
McGovern — încep să încline către 


preşedintele Nixon. Din ultimul sondaj 
Gallup rezulta că 64 la sută dintre a- 


respins concepţiile lui, s-au simţit jig- 
nite de atenţia prioritară acordată de el 
altor grupuri şi în special elementelor 
tinere, dornice de schimbare, şi au fost 
nevoite în cele din urmă să i se ralieze 
doar din solidaritate de partid. 

2) Episodul schimbării candidatului 
la vicepreședinţie, întîmplare aproape 
fără precedent în analele politicii ame- 
ricane. Unii comentatori spun că 


McGovern n-avea încotro, că după ce 
s-au dezvăluit antecedentele medicale 
ale lui Thomas Eagleton a fost nevoit 
să se debaraseze de un partener de listă 
care ar fi devenit obiect de contro- 
versă distrăgînd atenţia de la criticile 
adresate de candidaţii democrați gu- 


RICHARD NIXON ȘI SPIRO AGNEW 


„Sperăm că vom avea un Congres cu care să putem lucra“ 


legătorii sub 20 de ani îl preferă pe 
Richard Nixon lui George McGovern, 
care întrunește doar 30 la sută din su- 
fragiile lor. La sondajul precedent, 
proporţia fusese McGovern — 48 la 
sută, Nixon — 41 la sută. Dintre toate 
grupurile de populaţie testate de in- 
stitutul Gallup (muncitori manuali, ca- 
tolici, membri de sindicate, negri) nu- 
mai unul singur şi anume negrii se 
pronunță majoritar (mai mult de 5 
la 1) pentru McGovern. 


e „Am devenit o ţară cu trei par- 
tide : republicani, democrați şi MeGo- 
vern“, a declarat guvernatorul republi- 
can (şi foarte conservator) al Califor- 
niei, Ronald Reagan. 

( 

Cam așa se prezintă, în momentul 
de faţă, campania electorală americană. 
Candidatul partidului democrat, George 
McGovern, este în marcată pierdere de 
viteză. Handicapului cu care porneşte 
la drum oricine îndrăznește să opună 
candidatura sa candidaturii preşedin- 
telui în funcţie al Statelor Unite (tra- 
diţia arată că ajunge ca acesta să se 
decidă să-şi reînnoiască mandatul pen- 
tru ca realegerea lui să fie aproape 
certă) i s-au adăugat, în cazul senato- 
rului de Dakota, şi altele. Să le enu- 
merăm, în ordinea în care au apărut : 

1) Lipsa de entuziasm a cadrelor par- 
tidului democrat care, de la bun în- 
ceput, nu l-au vrut pe McGovern, au 


vernului. Alţii cred că, dimpotrivă, res- 
pingînd un om cu care majoritatea ale- 
gătorilor putea să se identifice (care 
american n-a suferit de o depresiune 
nervoasă sau n-a avut în familia sa pe 
cineva în această situaţie ?), McGovern 
şi-a înstrăinat multe simpatii. Şi unii 
şi ceilalți sînt de acord că tactica sa 
(după ce a declarat că-l sprijină „mie 
la sută“ pe Eagleton. i-a sugerat in- 
direct să se retragă singur din cursă) 
l-a deservit, făcindu-l să apară ca un 
politician de tip vechi, exact postura 
pe care el o repudiază. 

3) Refuzul liderilor AFL-CIO de 
a-i acorda lui McGovern sprijinul de 
care s-au bucurat întotdeauna demo- 
craţii din partea sindicatelor. Există în 
Statele Unite 14700000 de membri 
înscrişi în AFL-CIO. În alegerile 
din 1968, Richard Nixon a întrunit doar 
14 la sută dintre voturile lor. Anul 
acesta sondajele de opinie îi promit 
peste 50 la sută din voturile sindica- 
liştilor. Revista „U. S. News and World 
Report“ a publicat lista sindicatelor, ale 
căror conduceri s-au angajat pînă acum 
să-l sprijine pe McGovern. Ele au 
6 088 600 de membri faţă de 2 130 000 de 
alegători în sindicatele care au promis 
sprijinul lor preşedintelui Nixon. Lide- 
rii sindicali nu sint îndeobște în mă- 
sură să determine orientarea voturilor 
membrilor de rînd ai sindicatelor. Dat 
fiind însă că ostilitatea lui George 
Meany, . preşedintele AFL-CIO, față 


MCGOVERN ȘI RO- 
BERT SHRIVER 
„Bătăia pentru Casa 
Albă reprezintă ceea 
ze reprezenta, cu șase 
luni în urmă, bătălia 
pentru investitura de- 
mocrată : o sfidare lo 
adresa sistemului" 


de McGovern (bazată atit pe motive 
personale cit și pe atitudinea de „uliu“ 
a lui Meany faţă de războiul din Viet- 
nam) se întilneşte cu rezervele mar- 
cate ale unui mare număr de sindica- 
lişti faţă de programul lui McGovern, 
votul sindicaliştilor reprezintă o pro- 
blemă spinoasă pentru candidatul de- 
mocrat. 

4) În atitudinea sindicatelor faţă de 
McGovern se reflectă reproşurile adre 
sate programului politic şi social al Ini 
MeGovern de către aparatul de propa- 
gandă al partidului republican şi de 
către o parte a presei. McGovern a fost 
prezentat drept „radical“ şi chiar ex- 
tremist. Anumite cercuri se tem 
că venirea lui la putere ar pune 
în primejdie o seamă de tradiţii 
americane, În încercarea de a modifica 
această imagine, George McGovern se 
adresează cercurilor de afaceri (una 
dintre principalele sale cuvintări elec- 
torale a fost rostită în fața experţilor 
bursei newyorkeze) şi altor grupuri 
centriste sau conservatoare şi aduce 
amendamente unora dintre prevederile 
iniţiale ale programului său. Astfel, el 
a renunțat la ideea de a oferi anual o 
gratificaţie de 1000 de dolari fiecărui 
american, idee calificată de ziarul „.In- 
ternational Herald Tribune“ drept „la 
fel de naivă ca ideea împăratului Au- 
gust de a împărţi cîte patru monede de 
aur tuturor cetăţenilor romani“. De fapt, 
ceea ce sugerase iniţial McGovern era 
o formă de garantare a unui venit mi- 
nim, în timp ce acum pune accentul 
pe echitatea fiscală. Cert este însă că 
bate în retragere. că este obligat la de- 
fensivă, poziţie dezavantajoasă pentru 
promotorul unor idei noi. Pe de altă 
parte. încercarea de a cuceri voturi în 
centrul şi spre dreapta spectrului poli- 
tic riscă să-l facă să piardă un număr 
mai mare de voturi la stinga. acolo 
unde se situează principalul lui fief po- 
litic. 

Multe comentarii susțin că, spre deo- 
sebire de ceea ce se întîmpla de obicei 
in trecut, în 1972 americanii ar fi puşi 
în faţa unei alternative clare: la cele 
două convenții au lost reprezentate 
două Americi diferite (ceea ce e ade- 
vărat întrucit convenţia republicană a 
fost, aşa cum sint întotdeauna conven- 
tiile americane, o reuniune a profesio- 
niştilor politici, în timp ce convenţia 
democrată i-a reunit pe noii veniţi, pe 
cei ce de-abia se pregătesc să-și spună 
cuvîntul în viaţa politică), platformele 
celor două partide sint diametral opuse 
şi aşa mai departe.  Democraţii, de 
pildă. stabilesc ca principiu că  „apă- 
rarea militară nu poate fi luată în con- 
siderare separat de celelalte preocupări 


vitale ale naţiunii“ şi critică faptul că 
cheltuielile militare sînt mult mai mari 
decît alocaţiile pentru învăţămînt, 1o- 


cuinţe, asistență publică și protecţia 
mediului, în timp ce republicanii pun 
pe primul plan . cheltuielile militare, 
susținind că „numai o Americă puter- 
nică poate să trateze în liniște cu ad- 
versarii ei“. În materie de fiscalitate, 
democraţii promiț să înlăture pînă în 
1976 toate privilegiile care aduc profi- 
turi marilor corporaţii, iar republicanii 
se opun proiectelor „inșelătoare“ care 
ar descuraja iniţiativa individuală şi ar 
frina economia. 

Comparaţia merge mai departe, sub- 
liniind contrastul între atitudinile ce- 
lor două partide faţă de problema in- 
tegrării rasiale în școli, a controalelor 
asupra preţurilor și salariilor etc. Ade- 
vărul este însă că problema se pune 
în termeni mai puţin categorici. Cu 


excepţia atitudinii faţă de războiul din 
Vietnam, cei doi candidaţi la  preşe- 
dinţie se situează, în practică, pe pozi- 
ţii mai apropiate decit ar reieşi din re- 
torica partizană. 

În materie de politică externă este 
încă şi mai greu să deosebeşti principial 
ceea ce au făcut republicanii de ceea 
ce își propun să facă democraţii pe li- 
nia destinderii. 

Singurul punct realmente ireconcilia- 
bil privește războiul din Vietnam — şi 
aceasta nu atit din cauza formulărilor 
teoretice cit ţinind seama de ceea ce 
s-a întîmplat în ultimii patru ani. 
„Faptul că, după trei ani şi jumătate 
la Casa Albă, preşedintele Nixon nu s-a 
putut decide să-și ia un angajament 
de terminare a războiului la fel de 
ferm ca acela de acum patru ani spune 
multe despre felul în care a trataț el 
acest război, scrie «The Washington 
Post». În 1968, candidatul la preșşedin- 
ţie Richard Nixon considera că patru 
ani reprezintă o perioadă destul de 
lungă pentru a termina un război“. 
Acum, însă, preşedintele nu-şi mai ia 
angajamente precise. în timp ce ad- 
versarul său McGovern promite retra- 
gerea imediată a tuturor trupelor ame- 
ricane, lichidarea bazelor americane din 
Indochina și încetarea sprijinului acor- 
dat de S.U.A. regimului de la Sai- 
gon. 

Una peste alta însă, divorțul ideo- 
logic între cei doi candidați la preșe- 
dinţie nu este atit de marcat încît să 
justifice speranţele republicane în- 
tr-un exod masiv al democraţilor mode- 
raţi şi conservatori către partidul re- 
publican. Președintele Nixon crede că 
va fi ales cu o majoritate importantă 
dar nu se așteaptă la preluarea contro- 
lului în Congres de către partidul său. 


Felicia Antip 


TURNEUL EUROPEAN AL LUI KISSINGER 


Uniunii Sovietice a clau- 
zei naţiunii celei mai fa- 
vorizate. 

Referindu-se la inil- 


Convorbirile dintre Leo- 
nid Brejnev și Henry 
Kissinger purtate cu oca- 
zia vizitei consilierului 
prezidențial al S.U.A. în 
U.R.S.S. (în imagine) au 
abordat o gamă largă de 
aspecte privind, în esen- 
tă, toate problemele cu- 
prinse în comunicatul co- 
mun sovieto-american în 
urma întilnirii la nivel 
înalt de la Moscova. În- 
tr-o conferință de presă 
ținută la Casa Albă după 
încheierea vizitelor sale în 
U.R.S.S. și în Europa oc- 
cidentală, Henry Kissin- 
ger a declarat că schim- 


burile de păreri avute cu 
conducătorii sovietici în 
privinţa conferinţei ge- 
neral-europene de secu- 
ritate si colaborare „re- 
prezintă un progres im- 
portant“. În ceea ce 
privește problema stadiu- 
lui actual al relaţiilor co- 
mercial economice dintre 
U.R.S.S. şi S.U.A., el a 
exprimat speranța că 
încă înainte de  sfirșitul 
acestui an va fi incheiat 
un acord comercial, men- 
ționind de asemenea că 
s-au realizat importante 
progrese în ceea ce pri- 
vește problema acordării 


nirile sale cu cancela- 
rul R.F.G.. Willy Brandt, 
cu  preș-dintele Franţei 
Georges Pompidou și cu 
premierul britanic Ed- 
ward Heath, Henry Kis- 
singer a declarat că una 
din sarcinile principale 
ale politicii externe a 
S.U.A. în cursul anilor 
viitori va fi determina- 
rea, între S.U.A. și ţările 
Europei occidentale, de 
noi relaţii care să țină 
seama de evoluţia recen- 
tă a situaţiei internaţio- 
nale și de intensificarea 
activităţii Comunităţii E- 
conomice Europene. 
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e Cine va inainta mai repede: omul şi 
societatea sau ştiinţa şi tehnica? 
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OAMENII 
SI VIITORUL 


Marginalii şi concluzii la cea de 
a lii-a Conferinţă Mondială de 
Cercetare a Viitorului 

e Anul 2000 poate fi simulat 
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Ecourile Conferinţei Mondiale de cer- 
cetare a viitorului, care, după cum se 
ştie, a avut loc la București de la 3 la 
10 septembrie, sînt departe de a se 
stinge. Ciţiva dintre participanţii străini 
se află încă în ţara noastră nu numai 
pentru a face excursii pline de agre- 
ment, ci şi pentru a prelungi contactele 
de lucru cu cercetătorii români şi străini 
reuniți în tînărul dar  promiţătorul 
„Club Bucureşti“ cu largi perspective 
în investigarea deceniilor următoare. 
Alţi savanţi vor reveni, curînd, pentru 
a participa la lucrările, simpozioanele, 
seminariile de cercetare a viitorului şi 
de marketing, discipline din ce în ce 
mai strîns articulate. 

Importantul volum de referate, co- 
municări, discuţii şi concluzii ale Con- 
ferinței Mondiale din primele zile de 
septembrie constituie un fond foarte 
valoros datorită căruia se vor amplifi- 
ca, în mare măsură, studiile privitoare 
la viitor. Ca atare, ansamblul lucrări- 
lor, inclusiv ideile controversate, pre- 
zintă un interes viu pentru opinia pu- 
blică, justificat şi de faptul că în cen- 
trul dezbaterilor s-a aflat omul de azi 
şi de mîine. Într-adevăr, s-a putut con- 
stata, cu legitimă satisfacţie, importan- 
ţa ce se acordă de savanții viitorologi 
factorului uman, ca element esenţial în 
organizarea şi funcţionarea optimală a 
societăţii de mîine. Va putea fi supus 
omul anului 2000 unui efort fizic mai 
mic, graţie unui efort intelectual mai 
mare ? Sau viteza de dezvoltare a ştiin- 
ței şi a tehnologiei va putea fi destul 
de bine evaluată, pentru a se formula 
prognoze suficient de solide în actualul 
sfîrşit de mileniu ? Nu se va produce 
oare, din cauza accelerării progresului 
tehnic, o „comprimare“ a timpului, de 
natură să prejudicieze sau chiar să al- 
tereze părerile noastre asupra viito- 
rului ? 

Iată întrebări de însemnătate majoră 
care au fost studiate intens în lucrările 
celei de-a III-a Conferinţe — şi conti- 


nuă să preocupe numeroși oameni de 
ştiinţă. Ne-am adresat, de aceea, mai 
multor savanţi participanţi la dezba- 
terile de la București, pentru a duce 
mai departe discuţiile pe tema viito- 
rului. Este Viitorologia o ştiinţă deja 
constituită, în sensul clasic al terme- 
nului, sau ea însăşi se află în căutarea 
drumurilor spre societatea de mîine ? 
lată, în privinţa aceasta, opinia cunos- 
cutului savant francez BERTRAND DE 
JOUVENEL, preşedintele Comitetului 
permanent al Conferinţei Mondiale de 
Cercetare a Viitorului și preşedinte de 
onoare al recentei reuniuni de la Bucu- 
rești : „Eu nu cred că cercetarea viito- 
rului, pe care o consider o veritabilă 
artă de interpretare a conjuncturii, ar 
fi sau ar putea deveni vreodată o ştiin- 
tă. Nu cred că viitorul este obiect de 
cunoaştere ştiinţifică. Şi e bine că nu 
poate exista o «ştiinţă» a viitorului, 
deoarece altfel am ajunge la concluzia 
absurdă că anul 2000 ar constitui o 
realitate concretă. Cred însă că viitorul 
este ceea ce urmează să producem prin 
faptele noastre, ţinind seama de capa- 
citatea forțelor de producţie şi de pu- 
terea hotăritoare a opiniei publice. Oa- 
menii au de ales între un mare număr 
de soluţii pentru construirea viitorului. 
Această largă posibilitate de opţiune 
trebuie să ascută simţul nostru de res- 
ponsabilitate. Viitorul nu poate fi edi- 
ficat oricum, la voia întimplării. Tre- 
buie să înțelegem că fiecare succes 
comportă şi un risc, implică o con- 
tradicţie, ca de exemplu dezvoltarea 
industrială, care creează problema po- 
luării mediului natural. Înainte de a se 
angaja într-o acţiune, cercetătorii viito- 
rului trebuie să evalueze bine avanta- 
jele şi dezavantajele ei, cu atit mai 
mult cu cît ştim că nu orice fruct al 
imaginaţiei poate fi realizat, ci numai 
ce ne îngăduie structura actualelor 
noastre sisteme“. 

Bertrand de Jouvenel este, așadar, de 
părere că viitorologia nu poate fi nu- 
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mită ştiinţă, dar el însuși introduce un 
corectiv al acestei opinii : „am spus că 
cercetarea viitorului nu este o ştiinţă, 
dar acum vreau să subliniez că în orice 
caz, în această investigație a necunos- 
cutului, spiritul științific este nu numai 
necesar, ci chiar obligatoriu! Dacă 
vom confunda speranțele cu prospecti- 
va, fără îndoială că am compromite-o 
pe aceasta din urmă. Pentru a fi cu 
adevărat utilă oamenilor, prospectiva 
are nevoie de metode riguroase de lu- 
cru şi de spirit ştiinţific“. 

O demonstrație oportună a acestui 
punct de vedere judicios o face şi pro- 
fesorul norvegian JOHAN GALTUNG, 
președintele activ al Conferinţei de la 
București. Galtung a condus, efectiv, 
lucrările grupului constituit pentru a 
discuta tema „modele ale rclaţiilor in- 
ternaţionale. «În această privință, spu- 
ne Johan Galtung, noi nu am încercat 
să facem previziuni inutile, hazardate, 
ci am elaborat „modele teoretice“ ale 
schimbărilor posibile. Scopul acestor 
modele este să ne ajute în schițarea 
unor „strategii de acţiune“. Prin ele 
vom ajunge la o înțelegere mai profun- 
dă a felului în care acţionează lumea 
contemporană în vederea viitorului. Noi 
urmărim să cunoaștem lumea reală, a 
datelor exacte și a faptelor precise, cu 
ajutorul teoriilor pe care le formulăm 
și le discutăm. Nu ne oprim însă aici. 
Nici un om de știință nu poate fi mul- 
ţumit numai cu discuţii teoretice, ci 
este interesat in mai mare măsură să 
treacă la acțiuni practice, dacă este 
preocupat în mod serios de viitorul 
umanității». 

Conferinţa de la Bucureşti, a subli- 
niat Johan Galtung, a fost o adevărată 
școală pentru toţi cei ce sînt animați 
de dorința de a trăi într-o lume mai 
bună. În acest sens, oamenii trebuie să 
se apropie mai mult unii de alţii, să 
se cunoască și mai ales să se înţeleagă 
mai bine, deoarece astăzi, ca urmare 
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a rapidităţii comunicaţiilor și informa- 
țiilor, ceea ce se întîmplă într-un colţ 
îndepărtat al lumii este "resimţit ime- 
diat pretutindeni și poate avea reper- 
cusiuni asupra tuturor locuitorilor glo- 
bului. Şi, în mod concret, savantul nor- 
vegian a evocat problema păcii. „Eu 
cred — a spus el — că pacea omeni- 
rii, problemă puternic implicată în cer- 
cetarea viitorului, nu constă numai în 
reducerea violenţei directe, ci mai de 
grabă într-o mai bună înţelegere, în 
eliberarea de violenţa structurală, de 
inegalităţile flagrante ce rezultă din 
exploatare. O astfel de pace nu există 
în acest moment în lumea noastră și 
cred că nici a cercetare serioasă a viito- 
rului_nu poate eluda această situaţie“. 

Recunoaşterea necesităţii unui viitor 
paşnic implică, totodată, şi abordarea 
problemei sistemelor sociale. În discu- 
tiile din cadrul Conferinţei de la Bucu- 
reşti au apărut puncte de vedere dife- 
rite, uneori divergente, ceea ce a”subli- 
niat tocmai marea diversitate a schim- 
bului de idei. Reținem, în acest sens, 
opinia şi demonstraţia profesorului so- 
vietic M. N. RUTKEVICI, directorul In 
stitutului de cercetări sociologice de pe 
lîngă Academia de Ştiinţe din Mosco- 
va. „Cercetarea viitorului reprezintă o 
sarcină complexă, a tuturor ştiinţelor 
sociale“, a spus Rutkevici. „Căutarea 
unor răspunsuri despre viitorul popoa- 
relor şi mai cu seamă despre viitorul 
general, al întregii omeniri, trebuie să 
aibă la bază teoria marxism-leninismu- 
lui. Tocmai previziunea marxistă a fost, 
pînă în prezent, în cea mai mare mă- 
sură, confirmată de viaţă. Pentru ca 
lucrurile să continue la fel, este nece- 
sară cercetarea şi aplicarea continuă a 
teoriei marxiste, ceea ce presupune un 
schimb permanent de păreri atît între 
marxişti cît și cu savanţi de orientări 
teoretice diferite. Iată pentru ce consi- 
der că orice întîlnire a oamenilor de 
ştiinţă are utilitatea ei indiscutabilă“. 

Din acest punct de vedere, Confe- 
rinţa de la Bucureşti a fost extrem de 
fecundă. Întilnirile anterioare ale cer- 
cetătorilor viitorului (la Oslo, în 1968 
şi la Kyoto, în 1970) au fost, desigur, 
foarte interesante, dar nu au avut larga 
cuprindere internaţională — şi implicit 
activa confruntare de opinii — a re- 
uniunii din capitala ţării noastre. „De 
data aceasta, a spus Johan Galtung zia- 
riștilor, Conferinţa a avut cu adevărat 
un caracter reprezentativ. Au luat parte 
la lucrări oameni de ştiinţă veniţi din 
toată lumea, spre deosebire de eonfe- 
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rințele celelalte la care au participat 
aproape numai delegați ai țărilor occi- 
dentale, oameni între două virste cu 
aceleași invariabile titluri academice. 
De data aceasta au participat la dialog 
tineri, femei, reprezentanţi ai lumii a 
treia, foarte mulţi reprezentanţi ai ţă- 
rilor socialiste, ceea ce a creat o mai 
mare densitate a opiniilor și, în gene- 
ral, a adus o contribuţie valoroasă la 
dezvoltarea ideilor despre viitorologie“. 

O bună ilustrare a dialogului ştiinţi- 
fic a fost comunicarea profesorului 
nord-american JULIUS STULMAN, 
preşedintele Institutului mondial de me- 
todologie a prospeċtivei. Pentru J. 
Stulman şi grupul lui de colaboratori 
„metodologia Institutului mondial“ este 
un „instrument de cercetare“ menit să 
înlesnească mersul înainte al umani- 
tății. Privit mai în detalii, acest instru- 
ment este o modalitate de tehnică in- 
telectuală, capabilă să pună la înde- 
mîna oricui, în orice moment, suma 
perfectă a cunoştinţelor omenești, în 
mișcarea lor de evoluţie pozitivă. Se 
înţelege uşor importanța și oportuni- 
tatea unei astfel de metode, într-o lu- 
me care“ ne ameninţă cu inflaţia date- 
lor ştiinţifice în toate domeniile cu- 
noașterii şi activităţii omenești. Profe- 
sorul Stulman şi colaboratorii săi as- 
piră ca noua lor „metodă de lucru“ să 
fie un adevărat „creier mai puternic“, 
apt să realizeze „din însumarea unui 
număr enorm de informaţii şi cunoştin- 
ţe trecute şi prezente, un proces inte- 
lectual creator pentru formularea și 
modelarea viitorului“. Idealul Institu- 
tului mondial de metodologie a pros- 
pectivei este „să dea oamenilor posibi- 
litatea de a asimila cu atîta rapiditate 
factorii de cunoaștere a lumii în evo- 
luţie, încît acești factori să poată avea 
un caracter constant, să nu mai sur- 
prindă și deruta deciziile“.  Aspiraţia 
este foarte interesantă și teza metodo- 
logilor din Statele Unite ale Americii 
a fost considerată cu atenţie, deşi, în 
unele privinţe, ea pare a se limita la 
un aspect formal al cercetării viitoru- 
lui. 

În domeniul metodologiei au fost 
prezentate Conferinţei mai multe teze, 
între care s-a bucurat de o atenţie spe- 
cială lucrarea tinărului cercetător ro- 
mân dr. TITUS ȘTEFĂNESCU-PRIBOI 
intitulată „O metodă logico-lingvistică 
de generare a viitorului — metoda mor- 
fologică“. În expunerea făcută la Con- 
ferinţă, autorul ei a subliniat că me- 
toda morfologică face ca studiul siste- 
melor tehnice și sistemelor sociale să 
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devină analog cu cercetarea anumitor 
probleme de limbaj. Există, după cum 
a demonstrat dr. Ştefănescu-Priboi o 
„lingvistică“ a sistemelor și a obiecte- 
lor prea puţin dezvoltată pînă acum. 
dar care poate profita de metodele de 
lucru ale lingvisticii moderne — struc- 
turale și cantitative — pentru a le 
pune în serviciul viitorologiei. 

Acest popas în domeniul „instrumen- 
telor de cercetare“ nu ne poate face 
să uităm problemele esențiale privi- 
toare la pregătirea și realizarea dece- 
niilor apropiate. Cercetarea şi deci cu- 
noașterea adecvată a viitorului pune în 
faţa noastră şi situații în care este 
profund angajat spiritul de răspundere. 
Apar, cu alte cuvinte, aspecte etice ale 
viitorologiei, despre care profesorul 
CONSTANTIN VLAD (România) spu- 
nea: „Cunoașterea viitorului — aparent 
mai puțin angajată față ae practică — 
nu-și poate lua libertatea de a greşi, 
pentru că ea aspiră la răspunderea de a 
călăuzi, sub raport teoretic, opţiunile 
fundamentale ale indivizilor, ale unor 
popoare întregi, ale comunităţii uma- 
ne, în problemele de interes general. 
Astfel, i se recunoaște tot mai mult 
sarcina de a contribui la fundamenta- 
rea deciziilor, adevărat nerv al activi- 
tăţii de conducere. (...) Cercetarea vii- 
torului, pe măsură ce se dezvoltă, nu 
se poate dispensa de necesitatea de a 
deveni riguroasă şi exactă. Controver- 
sa, confruntarea, dialogul, factori nece- 
sari în toate domeniile cunoaşterii, se 
impun cu forță de lege în cazul viito- 
rologiei- Numai ele pot preveni greșe- 
lile, pot diminua consecinţele lor nega- 
tive“. 

Prudenţa înţeleaptă a acestor idei ne 
conduce la altă constatare: în Conte- 
rinţa de la București a fost afirmată și 
susținută, cu viguroase argumente şti- 
inţifice, concepția marxist-leninistă 
despre dezvoltarea relaţiilor sociale în 
lumea contemporană şi — deopotrivă 
— în toate studiile privitoare la lumea 
de miine. Viitorologul bulgar ASEN 
KOJAROV a exprimat, în termeni lim- 
pezi, valoarea acestei concepţii. Numai 
în marxism-leninism își pot găsi teo- 
riile moderne ale evoluției sociale o 
tratare ştiinţifică. „Şi numai marxism- 
leninismul ne poate da un model clar, 
pe bază ştiinţifică, al societăţii viitoare 
şi a personalităţii omului în acea so- 
cietate. Sînt convins, a subliniat pro- 
fesorul Kojarov. că omul epocii viitoa- 
re va fi omul care va stăpîni natura 
într-o măsură mai mare decît azi și 
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care va folosi cu prioritate energia ter- 
monucleară, precum şi procesele chi- 
mice și biochimice.* Omul acesta, în- 
trucitva ideal, va fi eliberat, prevede 
savantul bulgar, de toate formele opri- 
mării sociale şi va putea trăi cu pleni- 
tudinea capacităţilor sale fizice şi spi- 
rituale. 

Va fi societatea de miine o bună 
„gospodină“ a valorilor sale materiale 
şi va distribui rezonabil forţele pro- 
ductive, timpul de muncă şi timpul de 
odihnă, pentru a da oamenilor posibi- 
litatea să depună un efort fizic redus. 
graţie efortului intelectual mai elici- 
ent ? La această întrebare, din cele 
mai importante în vastul registru de 
întrebări ale viitorologiei, și-a asumat 
rolul de a răspunde o disciplină aso- 
ciată. marketingul. Dr. J. C. DRĂGAN. 
român stabilit în Italia, preşedintele 
Federaţiei Internaţionale de Marketing 
şi al noii Asociaţii euro-africane de 
prospectivă şi marketing intitulată 
„Club Bucureşti“, a formulat obiectul 
cercetărilor sale într-o definiţie inedi- 
tă : „Astăzi nu se mai poate înţelege 
prin marketing simplul studiu al unei 
pieţe determinate sau al unui produs 
oarecare. Marketingul a devenit o me- 
todologie generală de abordare a pro- 
blemeloyr umane şi sociale, cu implica- 
ţii practice și aplicaţii realiste în toate 
domeniile, în vederea satisfacerii ne- 
cesităților materiale şi spirituale ale 
oamenilor“. 

Alt aspect esenţial în studiul concret 
al viitorului este educaţia. În legătură 
cu acest sector vast și primordial am 
reţinut opinia vicepreşedintelui activ 
al Asociaţiei de marketing din Grecia, 
dr. PAN V. VANDOROS, care crede că 
a intrat în circulaţie, cu deplin succes, 
termenul nou de „marketing al valori- 
lor spirituale“. Prospectarea pieţei inte- 
lectuale este necesară de pe acum 
pentru cunoașterea și soluţionarea pro- 
blemelor specifice azi acestui domeniu, 
dar va fi și mai utilă mîine, în relaţie 
directă cu sectorul educațional. Cerin- 
țele spirituale ale umanităţii trebuie 
prospectate cu precădere, deoarece o- 
mul viitorului își va vedea, desigur, 
nevoile materiale acoperite graţie şti- 
inţei și tehnologiilor ce se dezvoltă 
vertiginos, dar el va avea în orice caz 
nevoie de creaţie, de artă, de înnobila- 
rea spirituală pentru care mașinile nu 
pot face mare lucru. Viitorologia este și 
trebuie să fie, cel puţin pînă la un a- 
numit punct, poezie, a spus cercetăto- 
rul elen dr. Vandoros, care şi-a ar- 
gumentat ideea, în mod inspirat, citind 
invocația poetului Panait Cerna, „plă- 
mădește ziua de miine“: 

La mai puţin de trei decenii de în- 
cheierea mileniului al doilea, Conferin- 
ţa de la Bucureşti a demonstrat, la un 
nivel înalt de exigenţă ştiinţifică şi cu 
remarcabile momente de viziune filo- 
zofică, faptul că oamenii pot să parti- 
cipe la modelarea propriului lor viitor, 
pentru care nici o ipoteză nu trebuie 
înlăturată de principiu şi nici un pro- 
iect să fie socotit prea îndrăzneţ. Uma- 
nitatea care va trece pragul mileniului 
al treilea se va naște, cu adevărat, din 
munca și din imaginaţia noastră — a 
celor de azi. 


Mircea Grigorescu 
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DOCUMENTAR 


NEPAL 


De e 


DE LA IZOLARE 
SPRE DEZVOLTARE 


Verdele deschis al cîmpiilor din nor- 
dul Indiei e înlocuit treptat de un verde 
mai închis, de pădure, apoi de coline 
cenușii ce urcă domol pînă la un perete 
înalt de munți, ce străjuiesc în mijlo- 
cul lor o vale înecată de verdeață : Ne- 
pal — 10840000 locuitori pe 140797 
km?. Loc în care — spunea legenda — 
s-ar fi născut Buda, loc în care primul 
automobil şi-a făcut apariţia abia în 
urmă cu 15 ani. Stat pe care bariera 
himalaiană dar şi politica dusă mai 
bine de un secol de guvernanţii săi îl 
va menţine pînă nu de-mult într-o 
profundă izolare. Tradusă pentru lu- 
mea din afară, date fiind şi frumuseţea 
sa naturală aparte ca şi viaţa spirituală 
extrem de bogată printr-o adevărată 
fascinaţie. Dar, dincolo de exotism şi 
culoare, mai presus de misterele cu 
care l-au înconjurat din belşug legen- 
dele, din aliajul (sau înfruntarea ?) 
omului cu o natură aprigă s-a născut 
Nepalul — regat al zăpezilor veşnice, 
punct de debut al ascensiunilor pe 
Everest, tărîm natal al faimoaselor 
călăuze sherpa, al imbatabililor luptă- 
tori gurkha, al măieştrilor  artizani 
nerwari. 

Nepal : o ţară ce abia ieșită din izo- 
lare şi preistorie îşi caută destinul în 
lumea de azi. 


RANACRAŢIE — 
DEMOCRAŢIE 


Din 1849 pînă în 1950, profitind de 
divergenţele existente în sînul familiei 
regale, aristrocraţii Rana, în rindul 
cărora titlul de prim-ministru devenise 
ereditar, au acaparat în mod absolut 
puterea, instituind, pe plan intern, o 
ordine strict feudală, demnă de Evul 
Mediu, iar pe plan extern, o aproape 
desăvîrşită izolare politică şi diploma- 
tică a ţării. În 1951, folosind nemulţu- 
mirea păturilor populare, sătule de 
abuzurile  despoţilor dana, regele 
Tribhuwan pune în mod brusc şi ener- 
gic capăt oligarhiei acestora. Nepalul 
iese din letargie şi izolare, orientindu-se 
spre valorile societăţii moderne. spre 
dezvoltare şi colaborare internaţională. 

Viaţa politică se  însufleţește. iau 
naștere o serie de partide şi formaţiuni 
politice în frunte cu Partidul Congre- 
sului, majoritar în guvern. Un an mai 
tirziu însă, Constituţia e suspendată şi 
partidele politice interzise, regele Ma- 
hendra, urmașul lui Tribhuwan, moti- 
vind măsurile luate prin neputința 
sistemului instaurat de a rezolva insta- 
bilitatea politică din țară care, spunea 
regele, va persista atita vreme cît nu 


va fi vorba decit de o democraţie a 
„virfurilor“ societăţii şi nu a maselor 
largi, încă nepregătite. În vederea 
ajungerii la o democraţie „de fond“, 
larg sprijinită. la 16 decembrie 1962 
regele Mahendra a publicat o nouă 
Constituţie care instituia un nou mod 
de administrare, bazat pe consilii de 
conducere, alese prin vot — pancha- 
yate, funcţionînd de la cel mai înalt 
nivel, cel naţional, pînă la nivel de sat 
sau oraş. 
„Regat al unei linişti interne aproape 
aepline, Nepalul n-a fost totuşi scutit 
de frămiîntări. Ecoul contestatar, la ìn- 
ceput în surdină. s-a făcut auzit tot 
mai bine în anii din urmă. O primă 
zguduire a edificiului său politic s-a 
datorat studenţimii care. nemulțumită, 
pe de-o parte, de taxele universitare 
foarte mari, iar pe de alta, de situația 
oferită după terminarea studiilor, au 
declanşat în vara lui 1969 o adevărată 
răscoală. Pentru prima oară în istoria 
Nepiflului s-a asistat atunci la incen- 
dierea în plin centrul capitalei a unui 
automobil oficial al guvernului. Comen- 
tariile apreciau la data respectivă răs- 
coala studenţească drept o breşă se- 
rioasă suferită de respectul, de altfel 
tradițional în Nepal, faţă de autorități. 
Frămiîntări cauzate de diferite defi- 
cienţe ale sistemului economic sau so- 
cial s-au înregistrat şi în sînul altor 
pături ale societăţii  nepaleze. Astfel, 
țăranii şi-au declarat în citeva rinduri 


Temple, zei, legende miraculoase... 
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şi. uneori, în forme violente ca. de 
pildă, atacînd antrepozitele oficiale, sau 
incendiind casele perceptorilor, insa- 
tisfacţia faţă de politica agrară a con- 
ducerii ţării și faţă de aplicarea defec- 
tuoasă a multașteptatei reforme agrare. 

De fiecare dată, regele a folosit sta- 
rea de agitaţie din ţară pentru a limita 
prerogativele guvernului şi parlamen- 
tului, ajungîndu-se în cele din urmă 
la autoritatea sa deplină asupra desfă- 
șurării vieţii interne. În ultimele luni 
însă, în cercurile politice nepaleze sînt 
auzite tot mai des păreri care cer re- 
venirea la experienţa constituțională 
a anilor '50 și o mai mare democrati- 
zare a sistemului politie al ţării. Anul 
trecut, de pildă, 16 din cei 22 de can- 
didaţi la cele 4 locuri vacante din Par- 
lament au prezentat o platformă care 
cerea restaurarea drepturilor cetățe- 
nești, a responsabilităţii primului mi- 
nistru în fruntea Parlamentului în lo- 
cul regelui şi a aducerii la cunoștința 
populaţiei a dezbaterilor parlamentare. 
În aceste condiţii, noului rege Birendra, 
venit la conducere în februarie anul 
acesta, i se prevede, în ceea ce priveşte 
stăpînirea arenei politice, o domnie 
destul de dificilă. Sînt deja emise opi- 
nii potrivit cărora regele va fi curînd 
constrîns să ajungă la o înţelegere cu 
Partidul Congresului şi să renunţe la 
o parte din prerogativele sale în favoa- 
rea unor organisme de stat. 

Odată cu noul curs al istoriei Nepalu- 
lui, realităţile sociale ale ţării au cu- 
noscut şi ele o serie de corectări efec- 
tuate în scopul adaptării treptate la 
cerințele societății moderne. Au fost 
interzise poligamia, căsătoriile precoce, 
munca copiilor ; a fost prevăzut un sa- 
lariu minimal pentru fiecare cetăţean 
şi au fost luate măsuri pentru a atenua 
diferenţierile de castă. Fără a repre- 
zenta nişte reforme radicale, aceste 
inițiative au totuşi o mare importanță 
în condițiile în care tradițiile, super- 
stițiile şi credințele religioase dețin 
încă un loc extrem de important în 
mentalitatea nepaleză. 


ÎN DIALOG CU ZEII 


În mijlocul unui univers populat de 
monştri de piatră, de legende miracu- 
loase şi mistere esoterice, nepalezul îşi 
opreşte de citeva ori pe zi munca sau 
goana după treburi pentru scurte con- 
versaţii cu zeii și cu sine însuşi despre 
necazurile şi bucuriile diurne. Sute de 
pagode, sanctuare budiste sau hinduse 
îşi desfășoară arhitectura complicată şi 
desăvirşită din punct de vedere artistic 
în valea Katmandu. Multe se prăbu- 
şesc lent sub eroziunea dublă a timpu- 
lui şi a lipsei de protecţie. 

La marginea capitalei, la capătul 
unei ascensiuni dificile pe o colină 
înaltă şi abruptă se înalţă templul 
templelor : Swayambhu Nath — încre- 
menirea a 2300 de ani de istorie. Pe 
cele patru feţe ale sale, făuriţi din fil- 
deş şi aur, cite o pereche de ochi gi- 
ganţi „atotvăzători“ ai lui Buda. Mai 
departe. în chiar centrul capitalei, în- 
tr-un alt somptuos templu — o fetiţă 
îmbrăcată preţios își joacă cu graţie 
rolul de zeiţă a oraşului — Kumari. În 
fiecare an, în septembrie, regele o vizi- 
tează solemn. Domnia-sa durează pînă 
la pubertate, apoi îi urmează o altă fe- 
ră aleasă în timpul sărbătorii zeiţei 

ali. 

Mai sînt apoi : celebra „Golden Tap“, 
fintîna sacră, care — cred nepalezii — 
vindecă bolile de piele, templul variolei 
al zeiţiei Shita Mari, statuia zeului Ha- 
numan, zeul pasiunii sau cea a zeiţei 
Kali căreia i se închină funcţionarii şi 
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soldaţii în căutarea ascensiunii sociale. 
Şi mulţi alţi zei, temple şi credinţe 
împărtășite de toate sau de fiecare în 
parte dintre numeroasele grupuri etnice 
nepaleze : limbus, tamang, gurung, ma- 
gar, newar, sherpa etc. 

Dacă se adaugă diferențierilor etnice, 
cele de castă, de tradiții şi obiceiuri, 
se înțelege că a defini ce este „nepa- 
lez“ nu e un lucru tocmai uşor. Mai 
puternic însă decît aceste deosebiri şi 
stratificări există un liant : sentimentul 
național, fondat pe istorie, cultură si 
idealuri comune, printre care, în pri- 
mul rînd, cel al creării condițiilor pro- 
pice pentru dezvoltarea țării, pentru 
ieșirea sa din subdezvoltare. 


PĂTRUNDEREA LUMII 
MODERNE 


4 
În confruntarea trecut-viitor, primul 
continuă să dețină supremaţia în Nepal, 
dar tot mai dese sînt atestările pătrun- 
derii lumii moderne în structura econo- 
mică, politică sau socială nepaleză. 


Transportul mărfurilor 
se mai face pe spina- 
rea cărăuşilor, care 
străbat întortocheatele 
poteci ale munților 


Lipsa drumurilor rămîne marea pro- 
blemă a economiei Nepalului. Chiar şi 
în circumstanțele actuale, de insuficien- 
tă prospectare a bogățiilor solului şi 
subsolului său, Nepalul poate fi consi- 
derat drept o țară ce dispune de im- 
portante resurse naturale. Dezvoltarea 
sa armonioasă şi conectarea sa la siste- 
mul mondial comercial au însă nevoie 
de căi de comunicație și transport care 
să faciliteze circulaţia şi schimbul de 
mărfuri, să acopere necesităţile popu- 
laţiei din toate regiunile. Deocamdată, 
căile rutiere sînt încă puţine şi trans- 
portul mărfurilor se mai face, de obicei, 
pe spinarea cărăușilor, pe întortochea- 
tele poteci de munte, practicabile şi ele 
doar iarna, cînd nu plouă. De aceea, în 
vreme ce în regiunile estice, de şes, 
există o abundență de cereale şi le- 
gume, în vest unde predomină munţii 
li se simte lipsa. 

Insistînd asupra faptului că un sis- 
tem rutier bine dezvoltat şi întreţinut 
constituie pentru dezvoltarea economiei 
şi chiar pentru întreaga viaţă internă 
nepaleză un element esenţial, trebuie 
observat totodată că, față de trecut, azi 
situaţia se prezintă mult schimbată şi 
evoluţia sa rapidă conţine în sine pre- 
misele atingerii obiectivelor rutiere ale 
țării. În timp ce pînă în 1956 Nepalul 
nu dispunea decît de 250 km de șosele 
rezistente la intemperii, în 1965 existau 
deja 950 km, iar la sfîrşitul anului 1970 
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erau terminaţi alţi 900 km șosele rezis- 
tente. În sfîrşit, se speră mult în ceea 
ce priveşțe îmbunătăţirea rețelei ru- 
tiere de la darea în folosinţă, anul tre- 
cut, a șoselei ce leagă Nepalul de calea 
ferată Raxaul din India ca şi de la 
construirea celor peste 1 000 de km din- 
tr-un sistem de căi de comunicaţie ze 
vor lega Turcia de Singapore. 

În ciuda dificultăţilor de relief ca şi 
a condiţiilor de înapoiere in care a fost 
menţinută secole de-a rindul, în ultimii 
ani, economia nepaleză a înregistrat u- 
nele succese. S-au ridicat o serie de in- 
treprinderi de prelucrare a bogățiilor 
țării. ca, de pildă, complexul industrial 
de la Balaju sau grupul de întreprin- 
deri din localitatea Lalitpura. 

Atît în rezolvarea dificultăților de 
circulaţie cît şi în abordarea altor ches- 
tiuni cărora trebuie să li se găsească 
răspuns ca: efectuarea de studii geo- 
logice pentru punerea în evidenţă a bo- 
săţiilor sale, dezvoltarea industrială, a- 
sistența medicală sporită, lichidarea 
analfabetismului (numai 5 la sută din 
populaţie ştie carte), Nepalul întilneşte 


sprijinul şi colaborarea altor state atit 
din zonă cît şi din lume. Relaţii de striîn- 
să şi veche colaborare leagă Katman- 
du-ul de India vecină. Sute de specia- 
lişti indieni ocupă un loc de seamă în 
sistemul economic şi comercial nepalez 
şi 90 la sută din exporturile Nepalului 
se îndreaptă spre India. De asemenea, 
raporturile cu R. P. Chineză, mai ales 
în ultima vreme, tind să se amplifice 
şi să se îmbogăţească, după cum se dez- 
voltă legăturile economice cu U.R.S.S., 
Pakistan, Anglia, R.F.G., Japonia, Aus- 
tralia, Israel. 

Problema care preocupă la ora ac- 
tuală oficialităţile nepaleze e aceea ca, 
alături de sporirea efortului propriu şi 
pentru că, deocamdată ajutorul străin 
rămîne încă necesar, să se înlocuiască 
treptat ajutorul bilateral printr-unul 
multilateral, ţinînd de organismele 
O.N.U., avantajele în plus ale acestuia 
din urmă fiind evidente. 

Dată fiind pe de-o parte poziţia geo- 
grafică, pe de alta dorinţa lui de a ră- 
mîne neutru, neîncadrat nici unei sfere 
de interese din zonă, Nepalul se stră- 
duieşte în coordonatele unei politici de 
subtil şi delicat echilibru să conserve o 
poziţie neangajată, promoviînd în ace- 
lași timp o activitate externă ce are in 
vedere dezvoltarea colaborării cu toate 
statele lumii, în interesul păcii şi pro- 
gresului. 

Liana Enescu 
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Je kiai 


OAMENII 
EPOCII DE PIATRĂ 
DIN MINDANAO 


Nu de mult, ziarele anunțau nașterea unui copil în jungla din 
Mindanao, marea insulă filipineză. Pină aici, nimic senzaţional. 
Dar acest copil ridică la 26 numărul membrilor tribului Tasaday, 
a cărui descoperire recentă a uluit lumea. Trăind în pură epocă 
de piatră, modul de viață al acestor oameni oferă cea mai auten- 
tică imagine a ceea ce era întreaga umanitate cu sute de mii 
de ani în urmă. Cum de au supraviețuit, cum au reușit să evite 
total contactul cu civilizația exterioară, cum trăiesc şi muncesc, 
ce gindesc, care este credința tasaday-lor — la toate aceste in- 
trebări răspund un grup de cercetători americani care și-au pu- 
blicat în „National Geographic Magazine“ pasionantele lor in- 
semnări. 

Citindu-le, vom descoperi oarecum surprinși că imensul decalaj 
de civilizaţie nu inseamnă neapărat și un decalaj uman. 


Virfurile accidentate care se înaltă de-asupra pantelor aproape 
verticale ale junglei din Mindanao ascund lumina zilei ; soarele 
apune devreme în spatele acestor orizonturi. Copacii uriași în- 
tunecă și mai mult jungla, în timp ce lumea din afară — a lu- 
minişurilor şi colibelor, a mării și coastei, a cimpurilor și satelor 
— continuă să fie scăldată în soare. 

Baylem, care stă ghemuit la intrarea cavernei lui pentru a 
urmări căderea nopții, nu ştie nimic despre lumea din afară. E 
un tasaday, născut într-un sanctuar păduros neatins și aproape 
de nepătruns în care epoca de piatră supraviețuiește. În calitate 
de troglodiţi -ai epocii de piatră, el și tribul din care face parte 
sînt unici : asemenea oameni nu au mai fost descoperiţi pină 
acum în vremurile noastre și s-ar putea să nu mai fie descoperiți 
niciodată dincolo de aceste păduri. 

Baylem se ridică. E un tinăr zvelt și mușchiulos, complet gol cu 
excepţia unor foi de orhidee în jurul coapselor. Priveşte jos în 
vale, unde la o distanță de vreo 20 de metri licăresc lumini 
ciudate. Vizitatori dintr-o lume îndepărtată (poate din cer, îşi 
spune el) au pătruns pentru prima oară pe păminturile oame- 
nilor tasaday. Sint ființe uimitoare, dar nu înspăimintătoare. Sint 
tovarăși ai lui Momo Dakel Diwata Tasaday — Marele Aducător 
de Noroc pentru tribul Tasaday și au venit aici ca invitați. 

Baylem se intoarce cu fața spre ceilalţi, ascunși în grotă în 
jurul focurilor la care se coc rădăcini comestibile. 

„Strămoşii noștri ne-au spus să nu plecăm niciodată din acest 
loc al nostru. Ne-au spus că dacă răminem aici zeul poporului 
nostru va veni. Cuvintele lor s-au adeverit prin venirea lui Momo 
Dakel Diwata Tasaday“. 

Mahayag, care stă alături de soţia sa, Dulak, încinsă cu frunze 
peste mijloc, răspunde : „Toţi bărbaţii și femeile trebuie să se 
ţină cu mina dreaptă de Momo Dakel Diwata Tasaday. Cind 
l-am întîlnit pentru prima oară dincolo de marginile pădurii noas- 
tre i-am vorbit despre căminul nostru, și acum a venit aici în ciu- 
da unor mari greutăţi. Voi, femeile, nu trebuie să vorbiţi despre 
acest lucru. Dacă nu l-am fi întilnit pe Momo Dakel Diwata Ta- 
saday, am fi murit probabil în întuneric fără să vedem cum se 
adeverește profeția străbunilor noştri. Putem să vedem ce mult 
ne iubește. Acum ne vede și ne aude“, 

„Mahayag avea multă dreptate în această ultimă privință” — 
i-am spus lui Momo Dakel Diwata Tasaday (alias Manuel „Man- 
da“ Elizalde jr.) pe cind ascultam a doua zi de dimineaţă tra- 
ducerea unei înregistrări pe bandă făcută la un magnetoton lă- 
sat deschis în peșteră. Elizalde, secretarul „Panamin”, organul 
prezidenţial din Filipine pentru minoritățile naţionale, este orga- 
nizatorul și conducătorul expediției noastre. 

„E adevărat — a răspuns Manda. E valabil și despre dificul- 
tățile cu care am ajuns acolo“. 

Nu voi uita curind această expediţie. Așteptam să-i văd pe 
tasaday din momentul în care se relatase existența lor, în iunie 
1971. Pe atunci un vinător din tribul Manubo Blit, pe nume Dafal 
(singurul străin pe care tasaday-ii îl văzuseră vreodată) i-a con- 
vins să iasă din pădurea lor și să se întilnească cu un mare om 
care îi va iubi și îi va ajuta. Dar nimeni nu ştia exact unde tră- 
iau ei, și cum anume. Nici măcar Dafal, care descoperise regiunea 
lor, nu le văzuse căminele. 

Tasaday-ii au salutat sosirea lui Manda drept o implinire a pro- 
misiunii strămoșilor lor și l-au invitat să-i viziteze in valea lor 
ascunsă. Manda a acceptat invitația și a rugat să fie însoțit de 
un reprezentant al revistei „National Geographic”. 

În expedițiile anterioare cu Manda, elicopterul nostru ateri- 
zase pe terenuri defrișate instantaneu în junglă sau în lumi- 
nişuri. Dar tasaday-ii trăiesc în inima pădurii, unde copacii pot 
atinge o înălțime de 50 de metri. Ei nu au cunoștințe de agricul- 
tură și de aceea nu există luminișuri. Munţii lor sînt foarte a- 
brupți și totuși acoperiți de păduri, cu creste ascuţite! 

„Nu vreau să defrișez o pistă de aterizare pentru elicopter, 
chiar dacă putem găsi un teren plan — imi spusese Manda. Ar 
dura prea mult, și ar marca locul pentru forestieri şi pentru alții 
care vor să exploateze pădurea, permiţindu-le să aterizeze. Sar- 
cina noastră este să apărăm pe tasaday. Singurul mod de a face 
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acest lucru este de a găsi amplasarea lor, a stabili zona in care 
trăiesc și a cere președintelui Filipinelor s-o declare rezervaţie. 
El este absolut de acord. Dar trebuie să ne grăbim ; în momentul 
de față trei drumuri forestiere înaintează spre regiunea tasaday. 
De aceea, putem să mergem pe jos, ceea ce ar dura o săptă- 
mină ; sau putem trimite acolo un grup care să construiască un 
fel de cuib în virful unui copac, în care să cădem lăsindu-ne din 
elicopter. Cuibul va fi distrus după plecarea noastră“, 

„Foarte bine !“ — am spus eu. Dar nu toată lumea a fost de 
acord. 

A fost o întreagă operaţiune. O echipă înaintată — inclusiv 
Dafal — a plecat cu elicopterul pină la marginea junglei şi a 
inceput să caute copacul potrivit, și în acelaşi timp pe tasaday. 
După trei zile, cercetașii noştri reușiseră să aleagă copacul, dar 
nu văzuseră nici un locuitor, ci doar uneori amprenta unui picior. 
Un grup de 24 de membri ai tribului t'boli, purtind unelte și pro- 
vizii, au pornit și ei la drum. Cele două grupuri s-au întîlnit, au 
tăiat virfurile cîtorva copaci din jurul copacului de aterizare şi 
au construit în mijlocul ramurilor lui scurtate o platformă. 

Deși aveam legătura prin radio cu oamenii de pe terenul de 
aterizare, ei nu ne puteau spune exact unde se aflau. Sarcina 
noastră era de a depista din aer platforma și de a ateriza pe 
ea. Manda, John Launois și cu mine am plecat primii, însoţiţi de 
John Nance, care venise să consemneze expediţia in numele 
„Panamin“”. Am zburat la mică altitudine deasupra _virfurilor 
muntoase și văilor, strecurindu-ne între terenul înalt și norii 
joși. Brusc, am văzut o flacără roșie izbucnind din pădure. Bar- 
tolo, pilotul, a îndreptat aparatul „Alouette-3“ în direcția po- 
trivită. 

Platforma se afla direct sub noi. Părea mare cit o marcă poș- 
tală și fragilă ca o cutie de chibrituri, 

Aparatul s-a lăsat ceva mai jos ca să privim mai indeaproape. 
Platforma avea o suprafață de aproximativ 8/10 picioare și era 
construită din nuiele împletite. Nuielele legate de trunchiul co- 
pacului formau un fel de scară pentru a cobori panta abruptă 
de 75 de picioare. Întreaga construcție era suficient de rezistentă 
pentru a suporta oamenii și bagajele care urmau să aterizeze. 


La aproximativ 150 metri deasupra nivelului riului se deschid trei 

grote, acoperite de vegetaţie. Primele două nu servesc la nimic. 

In cea de-a treia locuiește tribul. Ea are 10 metri lățime, 10 metri 
adincime și 7 metri înălțime 
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Dar greutatea elicopterului de două tone — sau chiar și o parte 
a lui — ar fi distrus în mod vădit platforma. 

Doi oameni ne-au făcut semn de jos, zimbind, Am deschis ușa 
aparatului şi ne-am desfăcut centurile. Manda a sărit primul, 
imediat ce am ajuns de-asupra platformei. S-a lăsat să alunece. 
Un om l-a ajutat. Apoi a sărit Launois. Eu am simțit cum elicop- 
terul atinge platforma, și am sărit orbește. 

Copacul s-a clătinat impreună cu platforma în timp ce Bar- 
tolo, pilotul, încerca så desprindă două roţi ale aparatului care 
se prinseseră in construcție. Ne dădeom seama că elicopterul 
este pe cale să se prăbusească asupra noastră, aruncindu-ne la 
pămînt. Dar Bartolo a reușit să se redreseze ! 

„Dumnezeule, ce mod minunat de a pătrunde într-o pădure 
de munte“ — am spus eu. 

„Era un mod minunat de sinucidere“ — a spus John. „Un minut 
foarte greu“. Apoi: „Uite, se întoarce !“. 

Bartolo s-a apropiat iar pentru a-l lansa pe John Nance. Apa- 
ratul a atins din nou platforma. Puteam vedea o spărtură în 
burta lui în timp ce se îndepărta. 

Coborirea pe pămint nu a mai constituit o dificultate. Copacul 
oferea destule asperități de care te puteai prinde. Apoi au sosit 
dr. Saturnino Rebong, de la „Panamin“”, conducătorul tribului 
tboli, Mai Tuan, Igna, o femeie din tribul Manubo Blit, care urma 
să fie translatoarea noastră, personal de la „Panamin“ care tre- 
buia să construiască o tabără și să instaleze radiotelecomunica- 
ţiile, precum și provizii. 

Acum, aproape 40 de persoane se aflau la marginea pădurii. 
Unele urmau să rămină acolo pentru a păzi locul. Altele trebu- 
iau să plece cu noi pentru a instala o tabără în apropiere de 
căminele tasaday-ilor. Aceste persoane nu trebuiau să se apro- 
pie de cavernă. 

Dar unde se afla caverna ? Cu mai multe ore înainte de ate- 
rizarea noastră, un tasaday se apropiase de grupul inaintat și 
lăsase un mesaj: cind Momo Dakel Diwata Tasaday va cobori 
din pasărea lui, el, Baylem, se va intoarce pentru a-l conduce 
pe el şi pe tovarășii săi la „Marele cămin“ al tasaday-ilor, care 
se află „in direcţia aceasta, nu prea aproape și nu prea de- 
parte“. 

Cind marea pasăre s-a îndepărtat pe cer, Baylem s-a întors. 
Nimeni nu l-a văzut venind, dar dintr-o dată un om svelt şi gol 
se afla lingă Manda. Trogloditul și trimisul președintelui Filipi- 
nelor s-au îmbrățișat. Baylem a rămas în spatele lui Manda, ți- 
nîndu-l cu mîinile de talie, în timp ce membri triburilor străine 
și ciudații vizitatori albi își adunau lucrurile. Apoi s-a întors și 
a început să ne conducă direct în josul pantei. 

Tasaday-ii nu au nevoie de piste. Baylem mergea cind pe pă- 
mint cînd prin aer, lăsindu-se să alunece pe copacii căzuţi. 

Manda şi cu mine l-am urmat îndeaproape, punindu-ne mii- 
nile şi picioarele acolo unde și le pusese Baylem. Ceilalţi veneau 
după noi. Am ajuns la un riu și l-am urmat timp de o jumătate 
de milă, sărind din stincă în stincă prin apa limpede, luminată 
de soare. 

Baylem ne-a arătat o pantă la fel de abruptă ca cea pe care 
o coboriserăm. Am început s-o urcăm, asudind şi gifiind, uneori 
tirindu-ne. Baylem s-a oprit, s-a întors pentru a ne privi în ochi 
și a arătat înainte. Între munții gigantici din pădure străluceau 
stinci cenușii. 

„Aici e — a şoptit Manda. Aici trebuie să fie !". Ne-am apropiat 
și mai mult. Baylem a strigat. Un glas i-a răspuns. 


Tribul  Tasaday 
trăieşte intr-o 
vale ingustă şi 
abruptă, la o al- 
titudine de 1 600 
metri, intr-un cli- 


mat umed şi 
cald, de tipe- 
cuatorial 


Aprinderea focu- 
lui se face prin 
acelea;i metode 
folosite de oa- 
meni preistorici. 
De altfel, în gro- 
tă, ard în per- 
manență două 
focuri intreținu- 
te cu grijă de 
membrii tribului. 


Am intrat în epoca de piatră. 

În stincă erau săpate trei grote. Cea mai mare și mai joasă 
nu era locuită. Înăuntru se vedeau bolovani și pe lingă ea curgea 
un piriu. De la stincă o cărare bătătorită ducea spre caverna 
cea mai inaltă. O încăpere mai miză între cele două grote era 
accesibilă numai printr-o pistă îngustă și un copac subțire. Com- 
plexul de grote era înconjurat indeaproape de o junglă deasă. 

Ne-am odihnit în apropiere de piciorul stincii. „Să stăm puţin 
aici — a spus Manda. Să le dăm posibilitatea să ne privească”. 

Și astfel noi doi, vizitatori ai unor locuri pe care nimeni nu le 
văzuse pînă atunci, ne-am așezat în tăcere, la fel de uimiţi ca 
nişte călători într-o mașină a timpului, care au ajuns la cea mai 
depărtată destinaţie a lor. Din grotele superioare au inceput să 
apară fețe. Feţe cafenii, cu ochi de culoare inchisă, incadrate 
de plete lungi, negre. Unele zimbitoare, altele privindu-ne cu ochi 
mari. Noi, ființe ceropurtate ale civilizației celei mai înaintate a 
omului, iar ei, poate ultimii nevinovaţi din lume, ne priveam unii 
pe alții peste întreaga distanță a evoluției civilizației. Şi unii 
pentru alţii am simţit dragoste. 

Am fost mulțumit că făcuserăm o pauză. Aveam nevoie să mă 
liniştesc. Un bătrin, gol, cu excepţia briului de frunze cu care 
era încins peste mijloc, a coborit şi s-a așezat lingă mine. Mi-a 
îmbrățișat genunchiul ridicat, iar eu l-am mingiiat ca să-l încu- 
rajez. 

Două femei tinere, în fuste din frunze, cu sinii goi, cu corpuri 
frumoase, l-au urmat. Au îngenunchiat timid lingă noi, zimbind 
ca răspuns la o ușoară mingiiere.  Baylem s-a ghemuit lingă 
Manda, care şi-a trecut braţul în jurul umerilor lui și a inceput 
să-i vorbească afectuos în cuvinte al căror sens nu putea ti în- 
teles de omul cavernelor, dar pe un ton pe care il înțelegea. 

Am rămas așa, unii lingă alții, reducînd prin contact fizic, 
uriașul decalaj de civilizaţie dintre noi, pentru a arăta că nu 
există nici un fel de decalaj uman. Copiii de sus ne-au văzut 
și au reacţionat. Un copilaș rotofei se legăna chiar la gura gro- 
tei, zimbind ca orice copilaș de trei ani. Un băiat frumos de vreo 
10 ani a făcut o săritură și a inceput să se bolanseze în sus și 
în jos, ca un pendul, arătindu-ne ce ştia. 

Apoi, au venit John Launois, John Nance, Mai și Igna. 

„De aici, voi, fotografii, puteţi face citeva poze — a spus Man- 
da. Apoi vom cobori și ne vom instala tabăra într-un loc care nu 
poate fi văzut de aici. Nu vom intra în cavernă decit miine. Am 
ajuns; să nu grăbim lucrurile“. 

„Bine, dacă vrei — i-am spus eu. Dar miine dimineață toate 
aceste lucruri vor fi dispărut. Nu sint reale. Sau poate că noi 
nu sintem reali”. 

„Cind coborim — mi-a spus Manda — roagă-l pe dr. Rebong 
să te trateze de șocul pe care l-ai suferit“. 

Panta pe care topografia ne cerea să ne așezăm tabăra avea 
o asemenea configuraţie încît orice obiect rotund scăpat din mină 
aluneca fără oprire pină la piriul situat la 300 de picioare mai 
jos. De aceea era nevoie de lucrări de terasament pentru a crea 
spaţii suficient de largi ca să ne culcăm. Cind am terminat lu- 
crările, prelatele noastre acopereau un fel de scară uriașă de 
vreo 100 de picioare înălțime. 

La sfirșitul după-amiezii, Baylem și alţi doi bărbaţi au venit 
sa stea cu noi. Prin Igna și Mai am reușit să punem întrebări 
şi să primim răspunsuri. Mai traducea din engleză în t'boli, iar 
Igna, a cărei limbă manubo blit este oarecum asemănătoare cu 
tasaday, traducea din t'boli, pe care o înțelege foarte bine, în 
tasaday, pe care nu o înțelege perfect. 

Au ieșit la iveală crimpeie de informaţii pe care le-am adunat 
cu mare grijă. Aproape tot ceea ce aflam erau lucruri noi. 


(Va urma) 
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CORPUL — 


De ce din zece copii, şase se nasc ina- 
inte de micul dejun ? Din același motiv 
straniu pentru care piloții de pe ruta Eu- 
ropa-Extremul Orient îmbătrinesc mai re- 
pede și trăiesc mai puţin decit noi cei- 
lalţi — deoarece ceasornicele noastre in- 
terne, fluctuațiile ritmice ale fluidelor bio- 
logice din corpul nostru consideră ca 
semnal pentru activitatea lor nu creierul 
din capul nostru, ci schimbările de lumină 
și temperatură din cursul zilei. Aceste 
schimbări, descoperite doar în ultimii 
3—4 ani, înseamnă pentru corpul nos- 
tru perioadele sigure și nesigure pentru 
toate funcțiile noastre naturale din cursul 
zilei, Copiii tind să se nască dimineața, 
nu pentru a apuca micul dejun, ci pentru 
că mama este atunci în deplinătatea for- 
telor ei. Piloții imbătrinesc repede, deoa- 
rece, pe rutele lor est-vest, „zilele“ lor pot 
fi cu ușurință scurte de 15 ore sau lungi 
de 33, dar sint rareori numărul normal de 
24 de ore. În consecință, corpul lor este 
fie inundat, fie secat de fluidul lor — și 
acest lucru este vizibil. 

Medicina, întotdeauna o prăvălie cu 
rarităţi, a scos în ultimii ani la iveală poa- 
te cea mai stranie curiozitate — ceasorni- 
cul biologic. Totuși, acest concept simplu 
ar putea fi răspunsul la multe fenomene 
vechi şi neexplicate care se mai află încă 
în rafturile din spate ale prăvăliei — de 
exemplu, ar putea fi motivul pentru care 
unii suferă de umflarea periodică a ge- 
nunchilor. Mult mai practic, aceasta va 
însemna probabil un progres senzaţiona! 
al modului în care vom fi trataţi în viitor 
de medici — atit de medicul nostru de 
medicină generală cit și de spitale. 

Puţini dintre noi își dau seama cit de 
mult ne schimbăm în decurs de 24 de ore. 
Temperatura corpului crește în cursul zi- 


CEASORNIC 


lei și scade cu citeva grade în cursul 
nopţii. Intervin schimbări corespunzătoa- 
re în presiunea singelui, puls, respiraţie 
şi procentul de zahăr din singe. Somnul, 
de asemenea, are ritmul său propriu, Vi- 
săm la fiecare 90 de minute, iar undele 
creierului nostru, indicînd somnul superfi- 
cial sau profund, variază de asemenea, 
la fiecare 90 de minute. Toate aceste 
schimbări sînt relativ mici — chiar și me- 
dicii le-au descoperit foarte recent, dar 
efectele lor pot fi destul de apreciabile. 
De exemplu, rezistența noastră față de 
infecţii scade pronunţat cind ne aflăm în 
intuneric — și acesta este motivul pentru 
care trebuie să avem grijă de noi noap- 
tea, chiar dacă temperatura de afară nu 
a scăzut. Poate fi nevoie de circa trei 
săptămîni pentru eliminarea oboselii unzi 
decalări a somnului de 12 ore (ceea ce se 
întimplă, să spunem, într-o călătorie cu 
avionul de la Tokio) ; ceasornicele noas- 
tre au nevoie tocmai de acest timp pen- 
tru a reintra în ritmul lor normal ; în toa- 
tă această perioadă rezistența noastră 
faţă de infecţii este mai mică, sintem 
mai puțin eficienţi la lucru și în general 
ne simţim indispuși. 

Poate că ceea ce este mai senzaţional 
decît orice, capacitatea noastră de re- 
zistenţă la droguri poate varia enorm, 
după perioadele diferite ale zilei. Acest 
lucru a fost cel mai bine demonstrat de 
o experiență recentă cu șobolani (desi- 
gur, toate animalele au și ele aceste rit- 
muri). Două grupuri de animale identice 
au primit injecții cu o doză de drog (o 
amphetamină). Doza era puternică, dar 
identică pentru ambele grupuri. Primului 
grup i s-a injectat drogul la 6 a.m. (sfir- 
șitul activităţii pentru acest animal noc- 
turn), iar celui de-al doilea la miezul nop- 


ţii (inceputul activităţii). Injectat diminea- 
ta, doza a ucis 6 la sută din animale, 
dar administrată la miezul nopţii ea a 
ucis peste 77 la sută. 

Motivul pentru care ceasornicul biologic 
a fost descoperit tocmai acum se dato- 
rează probabil faptului că în zilele noastre 
ceasornicul biologic al unui număr mai 
mare de oameni decit oricind inainte, nu 
este sincronizat cu ziua în care trăiesc. 
inainte de revoluţia industrială, oamenii se 
adaptau ciclurilor anotimpurilor, mişcărilor 
Lunii în cursul unei luni sau celor ale 
Soarelui în cursul unei zile. Munca in 
schimburi și călătoriile cu avionul sint 
doar două feluri in care noi ignorăm as- 
tăzi aceste cicluri naturale. 

Preţul pe care il plătim pentru aceasta 
este vizibil, dacă ne străduim să-l vedem; 
Ritmul regulat al vieţii, de exemplu, este 
actualmente un factor recunoscut in men- 
ținerea sănătăţii. Oamenii care lucrează 
în schimburi neregulate (de exemplu opt 
ore, urmate de opt ore pauză) suferă 
mai mult de ulcer și de boli psihosoma- 
tice decit populația in general. 

Dar și in mod normal, oamenii nu au 
cu toții același ciclu. Există ceea ce s-ar 
putea denumi oameni „bufniţă”, care se 
scoală greu dimineața, a căror tempera- 
tură corporală nu atinge maximul normal 
decit, poate, o oră după ce se trezesc. 
Funcţiile corpului lor sint bune noaptea 
și capacitatea lor de muncă este cea mai 
ridicată în jurul orei 3 p.m. Spre deosebire 
de aceștia, există oamenii „„ciocirlie” ; ei 
se scoală ușor dimineaţa, își desfășoară 
munca în cele mai bune condițiuni pină 
la prinz, dar eficacitatea lor scade după 
aceea (indiferent dacă au luat sau nu o 
masă copioasă, însoţită de băutură) ; a- 
ceştia işi epuizează devreme forțele și nu 


CUM SĂ CITIM ORA CEASORNICULUI 
NOSTRU BIOLOGIC INTERN 

ȘI CUM POATE AJUTA UN PROGRAM 

BUN DE RESPECTARE A ORELOR ACESTUIA 


Sînteţi bufniţă sau ciocirlie ? 
ză sculaţi încet și fără chef, 
“îştizind în eficienţă spre sea- 
ră, sau vă sculaţi din pat ime- 
diat şi lucraţi ce! mai bine di- 
mineaţa ? 

Oamenii obișnuiau să se sim- 
tă vinovaţi dacă se trezeau 
greu, dar cercetările în fizio- 
logie ne arată acum că această 


trăsătură ar putea fi moştenită. 


cel puţin în parte. 'Temperatu- 
ra corpului reprezintă un in- 
diciu pentru ritmul lui — dacă 
simţiţi că ziua este prea lungă, 
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încercaţi să vă luaţi tempera- 
tura la intervale regulate. Pe- 
rioada cind această temperatu- 
ră e cea mai scăzută este cea 
mai bună pentru a trage un 
pui de somn, care să vă pună 
din nou pe picioare pentru o 
zi mult mai lungă. S-ar putea 
ca acest moment să fie în ju- 
rul orei trei după-amiaza sau 
poate la șapte seara. Winston 
Churchill a procedat astfel... 
şi a trăit pînă la 90 de ani. 

Aveţi zile în care vă simţiţi 
mizerabil ? și zile de activitate 
intensă ? 


încereaţi cîtva timp să faceţi 
în fiecare zi un plus sau un 
minus, Astfel, s-ar putea să 
descoperiţi ritmuri ascunse 
care coincid cu anumite eveni- 
mente — cum ar fi luarea de 
pilule sau munca în schimburi 
— care provoacă reacţii întir- 
ziate. Este surprinzător în ce 
măsură puteţi preveni dv. înși- 
vă o indispoziţie, dacă cunoaș- 
teţi motivele acesteia. 

Cînd vă place mincarea cel 
mai mult? Cînd auziţi cel mai 
bine ? 

Urmăriţi simțurile dv. în 
cursul zilei. Un simţ al acestui 
ritm poate contribui extrem de 
mult la satisfacția dv. de pe 
urma muzicii, picturii sau a u- 
nei simple plimbări. 


Medicamentele și alcoolul vă 
afectează diferit în perioade di- 
ferite ale zilei ? 

Notaţi diferitele efecte ale a- 
celoraşi doze de băutură sau 
medicamente în momente dife- 
rite ale zilei. Se ştie că unii oa- 
meni reacţionează alergic cel 
mai intens noaptea și că aspiri- 
na are efectul cel mai bun da- 
că este luată mai curînd la în- 
ceputul dimineţii decît seara. 

În ce perioadă a zilei sinteţi 
cel mai bine dispus — în ce 
perioadă cel mai prost dispus? 

Mulţi dintre noi au un ciclu 
al dispoziţiei pe tot parcursul 
zilei — vă puteţi menţine prie- 
tenii dacă puteţi anticipa mo- 
mentul probabil cînd veţi fi 
prost dispus. 


se culcă prea tirziu. Se pare că nu este 
un obicei sau o experiență din copilărie, 
deoarece se presupune acum, datorită 
evidenţei, că acest caracter de „bufniță“ 
sau „ciocirlie“ s-ar putea să fie moștenit. 

O altă deosebire este aceea că unii oa- 
meni sînt mai afectaţi de aceste ritmuri 
şi manifestă o accentuată schimbare în- 
tre zi şi noapte. Una din însușirile pe care 
le pretinde agenţia spaţială americană la 
un astronaut este ca acesta să nu mani- 
feste acest contrast cu prea multă tarie 
şi să fie afectat doar într-o proporție mi- 
nimă de ora zilei ; echipajele spațiale 
sint astfel alese încit membrii lor să fie 
ori „bufniţe”, ori „ciocirlii” — ei nu sînt 
niciodată amestecați, 

Fluctuaţiile de temperatură și ciclurile 
zi-noapte nu sint singurele forțe care ac- 
ționează asupra noastră. S-ar putea ca 
încălzirea centrală și lumina fluorescentă 
să ne apere de schimbări în aceste cir- 
cumstanţe, dar nu există nici o tehnologie 
care să ne protejeze de schimbările gra- 
vitaţionale, de fluctuațiile presiunii elec- 
tromagnetice sau barometrice ale vremii 
sau de razele cosmice care pătrund în 
organismul nostru, nevăzute, din Univers. 
Totuşi, efectele pe care ele par să le aibă 
sint evidente. 

După fiecare pată solară, pătura exte- 
riooră a Pămintului este supusă unui pu- 
ternic șoc magnetic ; a fost nevoie de un 
număr de psihiatri cu o înaltă speciali- 
zare, într-un spital de boli mintale din 
Canada, pentru a remarca că, exact în 
aceleaşi perioade, se manifestă o agita- 
ție şi o angoasă de altfel inexplicabilă 
la pacienţi cu anumite tulburări ale cre- 
ierului. 

Ultima influență asupra ciclului biologic 
este lumina însăși. Lumina activează 
părți ale corpului, inclusiv glandele și cre- 
ierul. O bună inițiere în problema modu- 
lui în care lumina afectează ritmul poate 
fi obținută prin studierea păsărilor. Mult 
timp, ornitologii se întrebau cum știu pă- 
sările cind să migreze. Acest fenomen nu 
părea legat de temperatură și se pare 
acum că el se datorează unei abilităţi a 
păsărilor de a calcula un raport critic 
intre intuneric şi lumină, pe măsură ce 
zilele devin mai lungi, înspre primăvară, 
şi se micșorează înspre toamnă, 

S-ar putea ca acest lucru să se întim- 
ple și la oameni. Exact în centrul creie- 
rului, deasupra și în spatele urechilor, noi 
avem o glandă mică, de mărimea unui 
bob de mazăre, numită pineala. Aceasta 
a fost poreclită „al treilea ochi“ al nos- 
tru, deoarece ea reacţionează la lumină 
şi secretă hormoni în creier. Acţiunea a- 
cestei glande se aseamănă îndeaproape 
cu acţiunea păsărilor, căci în ţări unde 
vara este mai cald decit în Anglia se știe 
acum că organismul, la „comanda“ glan- 
dei pineale, este pregătit pentru primă- 
vară și pentru lunile calde ale verii prin- 
tr-o reducere treptată, dar anticipată a 
temperaturii corpului, ca o compensație 
pentru declanșarea vremii călduroase. 

Toate acestea sint motivele pentru care 
acest domeniu oferă posibilităţi atit de 
pasionante cercetării : implicaţiile medi- 
cale practice se succed rapid în urma 
descoperirilor, aproape imediat ce aces- 
tea sint făcute. Se poate prevedea cu u- 
șurință că întreaga practică medicală și 
chirurgicală se va desfășura în concor- 
danţă cu ceasornicele interne ale pacien- 
ților şi medicilor — ceea ce va dubla, po- 
sibil, eficiența medicilor, ca și proporţia 
de vindecări pentru anumite boli. inainte 
de aceasta însă, ne putem ajuta singuri, 
învățind să urmărim bătaia propriilor 
noastre ceasornice. De aceea publicăm 
o scurtă introducere la modul cum să ur- 
mărim ceasornicul nostru şi cum să reac- 
ționăm, dacă „auzim“ ceva. 


„(După Hustrated London News) 
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PROBLEMELE 
VIITORILOR 
PATRU ANI 


DEZBATERILE din cadrul campa- 
niei electorale consacrate economiei 
şi războiului apar ca şi cînd cele două 
părţi nu sînt de acord asupra aproape 
nici unei probleme, dar dacă priveşti 
aspectul uman al acestor două mari 
probleme, realitatea este că părţile 
respective sînt de acord asupra unui 
mare număr de lucruri neplăcute. 

Administraţia se concentrează asu- 
pra a ceea ce este bun pentru Ame- 
rica, iar democraţii asupra a ceea ce 
este greşit pentru ea, dar ambele părţi 
sînt de acord că șomajul este dea- 
proape 5 milioane, preţurile cu amă- 
nuntul au crescut cu 18 puncte de la 
începutul anului 1969; că profiturile 
marilor companii, după reducerea im- 
pozitelor, în perioada 1969—1972 sînt 
mai mici decit cele din perioada 1963— 
1968 ; şi că în ultimii doi ani circa 1,5 
milioane americani s-au adăugat la 
ceea ce Ministerul Muncii defineşte ca 
sectorul sărac. 

Nimeni nu contestă faptul că defici- 
tul federal pentru anii fiscali  1970— 
1973 va fi de peste 75 miliarde dolari, 
ceea ce este mai mult decît deticiturile 
a 16 ani de administraţie Eisenhower, 
Kennedy şi Johnson luaţi împreună ; 
că producţia mărfurilor finite este as- 
tăzi la nivelul mijlocului anului 1969 ; 
că inflaţia continuă la ritmul de 3 la 
sută şi că decalajul acumulat al pro- 
ducţiei, sub nivelul folosirii depline a 
forţei de muncă, este acum de circa 
175 miliarde dolari. 

Politicienii, fireşte, se străduiesc să 
arate că alegerea adversarilor lor va 
aduce dezastrul ţării, dar din punctul 
de vedere al alegătorilor, consecinţele 
pe plan uman ale politicii trecute şi 
prezente ar părea un test mai conclu- 
dent al situaţiei existente. 

Pentru democrați reprezintă o prac- 
tică curentă concentrarea asupra unei 
politici de folosire deplină a forţei de 
muncă şi de majorare a impozitelor 
asupra capitalului, iar pentru republi- 
cani să argumenteze că această politi- 
că de „stoarcere a bogaţilor“ ar în- 


semna impozite mai mari și ar stran- 
gula investiţiile — „motorul econo- 
miei“, aşa cum a remarcat ministrul 
finanțelor, George Shultz, în ultimul 
atac al Administrației împotriva pro- 
punerilor lui McGovern. 

Există însă primejdia ca dezbaterea 
sä se abată de la viața poporului, a- 
jungînd în sferele abstracte ale econo- 
miștilor şi în cele obscure ale politicie- 
nilor din ambele tabere. 

Acelaşi lucru se întîmplă cu dezba- 
terea asupra războiului. Administraţia 
se concentrează asupra strategiei sale 
de retragere. Războiul este pe cale de 
dispariţie, spune ea, aproape că nu 
mai există victime americane şi, în 
plus, se sugerează că războiul nu va 
atîrna ca un nor deasupra Administra- 
ţiei Nixon în cel de-al doilea mandat 
al ei. 

Dacă tragedia umană ar fi măsurată 
exclusiv în termeni americani, fireşte, 
există multe în sprijinul argumentelor 
Administraţiei, dar războiul continuă, 
convorbirile de pace se află încă în 
impas, iar în timp ce mai puţin de 200 
americani au fost ucişi în cursul ma- 
rei ofensive vietnameze, Pentagonul 
estimează că 14000 sud-vietnamezi au 
fost ucişi în ultimele cinci luni, 5 000 
sînt dispăruţi şi 50000 răniţi. 

„Încă patru ani“ nu este rău <a slo- 
gan electoral republican, dar problema 
este ce fel de ani ? Nu este foarte greu 
să combaţi cu succes politica lui 
George McGovern în domeniile apără- 
rii şi economiei, dar cel puţin el a aş- 
ternut acum pe hîrtie o declaraţie cla- 
ră a obiectivelor sale privitoare la 
război — oprirea uciderilor — şi o de- 
finire mult mai clară a politicii sale 
fiscale şi de folosire deplină a forţei 
de lucru. 

Lucrul pe care l-a făcut el este că 
acordă prima prioritate ajutorării ce- 
lor mai oropsiţi, atît în ţară cît şi în 
Vietnam. Politica lui poate fi combă- 
tută, dar ea există şi poate fi exami- 
nată, ceea ce nu se poate spune des- 
pre politica ambiguă a preşedintelui 


în privința păcii şi impozitelor, 
Arthur M. Okun, fost preşedinte al 
Consiliului 


Consilierilor economici ai 
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președintelui Johnson şi care l-a aju- 
tat pe McGovern să-şi precizeze pro- 
punerile sale economice, a puş recent 
unele întrebări justificate despre lo- 
zinca „încă patru ani“ a lui Nixon. 

„Nici o altă administraţie nu a creat 
atit de multă nesiguranţă în jurul vii- 
toarei sale politici în cadrul unui al 
doilea mandat“, a remarcat el zilele 
trecute. 

„Există politici economice ale lui 
Nixon diametral opuse în toate dome- 
niile. În problema controlului asupra 
preţurilor şi salariilor, pe ce poziţie se 
va situa o a doua Administraţie Nixon 
între neintervenţie totală şi înghețare 
completă ? 

Pe frontul slujbelor, vom avea oare 
acea Administraţie Nixon care a pro- 
mis să menţină şomajul la nivelul de 
3,5 la sută, sau acea care a minimali- 


zat procentul de 6 la sută, afirmînd că 
acesta este doar gaura din cozonac ? 

În privinţa impozitelor, pe ce pozi- 
ție se va situa Nixon din 1973 în do- 
meniul impozitului asupra majorării 
valorii şi impozitelor pe proprietate ? 

În domeniul social, un preşedinte 
Nixon reales va începe oare să acţio- 
neze serios pentru a obţine trecerea 
prin Congres a planului de asistenţă 
familială ? În privinţa fiscalităţii, va 
schimba oare noua echipă de la Finan- 
te, procedura care a dus la cel mai 
prost bilanţ al estimărilor fiscale din 
istoria noastră ?* 

Este încă prea devreme să ne aştep- 
tăm ca preşedintele să răspundă la 
toate aceste întrebări, dar ele sînt în- 
trebări legitime. 


James Reston 


P. C. F. 
ŞI RADICALII 
DE STÎNGA 


RADICALII de stinga — grupare a 
Partidului radical care a întemeiat 
Grupul de studiu şi acţiune radical-so- 
cialist — şi-au exprimat adeziunea la 
programul comun de guvernare asupra 
căruia s-a realizat acordul dintre par- 
tidele comunist şi socialist. De relevat 
că această grupare a acţionat în dez- 
acord cu conducerea Partidului radical 
(preşedinte Jean-Jacques Servan-Schrei- 
ber), care respinge colaborarea cu co- 
muniștii. 

După părerea 
unui acord cu radicalii 
necesară şi de dorit. 

Este adevărat că Partidul radical nu 
mai are importanța de altă dată, de 
exemplu din perioada Frontului popu- 
lar. O politică oscilantă, conducerea sa 
prelungită a afacerilor burgheziei au 
tăiat multe din rădăcinile sale popu- 
lare. Constatarea acestui fapt nu tre- 
buie totuși să ne facă să credem că el 


noastră, încheierea 
de stinga era 


nu mai reprezintă nimic. În primul 
rînd, Partidul radical exprimă, cel pu- 
țin în parte, o tradiţie pe care o vom 
numi republicană, o tradiţie care, de 
altfel, trăiește doar prin mișcarea elec- 
torală a partidului. Într-o parte a micii 
burghezii, există ataşamentul faţă de 
progres, față de democrație. Această 
parte se consideră de stinga. 

Rezultatele electorale, fie că este 
vorba de alegeri generale, fie despre 
alegeri locale, demonstrează că radica- 
lismul este expresia politică a unei 
părţi a claselor mijlocii tradiţionale. 

Am spus adesea şi noi credem în con- 
tinuare că înțelegerea dintre comunişti 
şi socialiști reprezintă piesa de bază a 
Uniunii democratice. Înțelegerea lor va 
asigura bineînţeles celor două partide o 
audienţă mai mare. Schimbarea situa- 
ției Franţei impune totuşi ceva mai 
mult: cucerirea  adeziunii majorităţii 
francezilor. 

Acordul cu radicalii de stinga va con- 
tribui la această cucerire. În mișcarea 
care poartă noi mase către stinga este 
probabil ca democraţii să se recunoas- 
că în acei democrați ai radicalilor care 
acceptă menţinerea alianţei cu partidul 
comunist. 

Totuşi nu ne putem limita la calcule 
electorale. Problema este mult mai im- 
portantă. Programul comun nu are 
șanse de a cîştiga, și apoi de a fi apli- 
cat decit în măsura în care se va dez- 
volta Uniunea populară. Aceasta nu se 
limitează nici la forţele actuale de 
stînga, nici la cele pe care stînga va 
putea să le cîştige direct. Ea încearcă 
să reunească pe toţi cei a căror poziţie 
în societate determină modificarea pro- 
fundă a tendințelor politice, mai mult 
sau mai puţin fixe din ultimii 15 ani. 
Ea are drept scop asocierea, în același 
efort de reînnoire a tuturor celor care 
nu au nimic comun cu monopolurile 
capitaliste. Ea încearcă să reunească, 
în serviciul ţării, pe acei francezi care, 
separați prin filozofia sau prin ideolo- 
gia lor, au aceeaşi dorință de a vedea 
națiunea înflorind, jucînd un rol paşnic 
în lume. 

Astfel concepută, Uniunea populară 
nu poate niciodată să se limiteze la a- 
cordurile realizate la „vîrf“. Ea cere în 
permanență înţelegerea „la bază“, la 


locul de muncă, în oraş sau în sat. 
Prin aceasta ea devine un mijloc esen- 
țial pentru promovarea unei democrații 
vii, active, în permanentă dezvoltare. 
Ea cere ca toate măsurile prevăzute în 
programul comun să fie aplicate, atit 
în scopul restabilirii libertăţilor, cit şi 
ai cuceririi unor libertăți noi. 

Acordul cu radicalii de stinga apare 
astiel drept un pas către această uni- 
une. Dacă partidul radical este în con- 
tinuare o expresie politică a unei părți 
a claselor mijlocii — și este — atunci 
înseamnă că am încheiat o alianță cu 
această parte a claselor mijlocii, chiar 
noi, i-am facilitat trecerea sa pe poziţii 
şi mai de stinga, chiar noi am contri- 
buit la adeziunea sa pentru transfor- 
mări durabile. - 

Două trăsături ale programului co- 
mun fac această înțelegere mai uşoară. 
Mai întîi, orientarea ša antimonopolis- 
tă, care asigură întreprinderii mici și 
mijlocii noi posibilități, mijlocul de a 
juca timp îndelungat un rol util pentru 
națiune. Apoi, orientarea sa democra- 
tică care garantează libertățile indivi- 
duale și colective, dezvoltarea lor. Ast- 
fel, clasa muncitoare poate cîştiga 
alianțe durabile, iar transformările ne- 
cesare pot fi îndeplinite cu concursul 
activ al marii majorități a francezilor. 
Semnarea acordului cu radicalii de 
stînga nu reprezintă, desigur, întreaga 
alianță ce trebuie realizată, dar este un 
pas înainte pe această cale, facilitează 
şi contribuie la realizarea Uniunii 
populare. 


Laurent Salini 


FOTOCRONICA 


construit in 


Acest urmaș al zepelinului, 

R.F.G. și folosit in scopuri publicitare, are 

o lungime de 60 de metri și un diametru 

de aproape 15 metri. Un exemplar ase- 

mănător va fi exportat în Japonia, dar va 
fi utilizat ca „laborator zburător“ 
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COLABORAREA 
` SOVIETO- 
AMERICANĂ 

ÎN DOMENIUL 
MEDICINEI 


D. Venediktov 


locțiitor al ministrului sănătății al U.R.S.S. 


ACORDUL semnat în timpul vizitei 
în Uniunea Sovietică a preşedintelui 
S.U.A., Richard Nixon cu privire la co- 
laborarea  sovieto-americană în dome- 
niul medicinei, a şi început să fie pus 
în practică în mod activ de către ambele 
părţi. Problemele concrete și perspecti- 
vele colaborării reciproce, precum şi 
problemele organizatorice importante au 
fost examinate în timpul recentei vizite 
în S.U.A. a delegaţiei medicale sovietice, 
conduse de acad. B. V. Petrovski, minis- 
trul sănătăţii al U.R.S.S. 

În cadrul primei sesiuni a Comisiei 
mixte sovieto-americane de colaborare 
în domeniul ocrotirii sănătăţii au fost 
puse de acord planurile de lucru pe ur- 
mătorii doi ani. 

În domeniul bolilor cardiovasculare, 
eforturile vor fi concentrate asupra stu- 
diului cauzelor şi mecanismelor de de- 
clanșare a diferitelor maladii de atero- 
scleroză. Vor fi cercetate procesele 
metabolice din mușchiul cordului în di- 
ferite faze ale bolilor coronariene, parti- 
cularităţile circuitului sanguin periferic 


al inimii şi altor organe în scopul 
depistării mecanismelor concrete care 


provoacă tulburările metabolice hema- 
to-tisulare la nivelul pereţilor vascu- 
lari. De asemenea se vor depune efor- 
turi comune în vederea perfecţionării 
metodelor de diagnoză şi tratamente ale 
bolilor carâiace. Printre altele, se pre- 
văd perspective interesante pentru ela- 
borarea în comun a metodelor de facili- 
tare a circulației sanguine auxiliare pre- 


cum şi pentru realizarea „inimii arti- 
ficiale“. 

În domeniul cercetărilor oncologice, 
de cea mai mare actualitate este elabo- 
rarea în comun a teoriei privind origi- 
nea virotică a leucozelor. În ultimii ani 
au fost publicate o serie de comunicări 
despre izolarea din celule animale sau 
umane a diferiților viruși. Dar nu există 
dovezi certe că viruşii provoacă aseme- 
nea boli patologice, cum sînt leucozele 
şi unele forme de tumori maligne, astfel 
că cercetările respective continuă nu 
numai în U.R.S.S. şi S.U.A., ci şi în 
multe alte ţări. S-a căzut de acord şi 
asupra cercetărilor comune în proble- 
mele geneticii celulelor maligne şi nor- 
male, deoarece nu este exclus ca meca- 
nismele genetice să ne ofere cheia pen- 
tru dezvăluirea cauzelor de producere a 
malignității şi metastazelor tumorale. 

Prezintă o mare importanţă şi proble- 
ma tratamentului tumorilor prin chi- 
mioterapie, problemă studiată în mod 
activ în cadrul a numeroase centre ști- 
inţifice. În luna iunie a avut loc la Mos- 
cova întîlnirea de lucru a specialiștilor 
sovietici şi americani, în cadrul căreia 
au fost puse de acord listele de prepa- 
rate  chimioterapeutice ce urmează să 
fie cercetate în comun, precum şi meto- 
dele de cercetare. De asemenea, prezintă 
interes cercetările comune privind 
diagnosticul precoce al tumorilor ma- 
tigne, inclusiv metodele imunologice, 
precum şi perfecţionarea altor metode 
de tratare a bolilor respective. 

A treia airecţie importantă a colabo- 
rării în acest domeniu între U.R.S.S. și 
S.U.A. este ocrotirea și însănătoşirea 
mediului exterior. Este știut că în acest 
domeniu a fost încheiat un acord spe- 
cial între guvernele celor două ţări. În 
cadrul înțelegerilor privind ocrotirea să- 
nătăţii vor fi studiate legităţile generale 
de interacțiune a substanţelor chimice 
din organism, influenţele lor specifice 
şi nespecifice, precum și consecinţele 
imprevizibile ale vicierii atmosferei 
asupra organismelor umane și animale. 
O sarcină importantă este elaborarea şi 
precizarea bazelor metodologice de sta- 
bilire a normelor de protecţie igienică a 
atmosferei împotriva vicierii, precum și 
cercetarea substanţelor cancerigene și 
cu alt caracter existente în mediul ex- 
terior, elaborarea și aplicarea măsurilor 
profilactice respective. 

Un mare interes prezintă cercetările 
științifice comune în problemele igienei 
și protecţiei apelor, precum şi proble- 
mele calității apei desalinate, care se 
folosește pe o scară tot mai largă. 

Este posibil ca în viitor să fie între- 
prinse şi alte cercetări în comun (cer- 
cetarea influenței biologice a pesticide- 
lor asupra mediului exterior, schimbul 
de experienţă privind epurarea şi utili- 
marea reziduurilor industriale lichide şi 
solide etc.). Primele contacte între spe- 
cialiștii sovietici şi americani au evi- 
denţiat posibilităţi reale pentru coordo- 
narea eforturilor în acest domeniu. 

În afară de cele trei direcţii principale 
de colaborare reciprocă între organele 
de ocrotire a sănătăţii ale Uniunii, So- 
vietice şi Statelor Unite ale Americii 
narea eforturilor ` şi cercetărilor intr-o 
serie de alte probleme științifice. 

Imperativul epocii noastre este des- 
tinderea internatională, întărirea păcii 
în întreaga lume, colaborarea interna- 


țională multilaterală. Fiecare pas pozi- 
tiv întreprins în această direcţie este 
important, Un asemenea pas îl consti- 
tuie şi acordul între guvernele U.R.S.S. 
și S.U.A. privind colaborarea în dome- 
niul medicinei. 


THE GUARDIAN 


MANCHESTER 


NAVELE SUFERĂ 
ZILNIC 
ACCIDENTE 


ÎN FIECARE ZI se scufundă una din 
cele 60900 nave oceanice ale lumii. 
Flota comercială mondială suferă ac- 
cidente într-un ritm record, în parte 
deoarece rutele maritime au devenit 
foarte aglomerate și în parte deoarece 
navele care aglomerează mările au de- 
venit mai mari, mai rapide şi mai pu- 
ţin capabile să evite prin manevre cioc- 
nirile şi scufundările. Unii observatori 
maritimi cred că se manifestă o nesoco- 
tire din ce în ce mai mare a securităţii 
pe mare, o neglijare a regulilor de 
circulație provocate de presiuni econo- 
mice care cer ca navele să intre și să 
iasă din porturi cît mai rapid posibil. 

Statisticile accidentelor de navigaţie 
denotă pierderi îngrijorătoare, din ce 
în ce mai mari, de nave, vieţi și bani. 
Potrivit publicaţiei londoneze „Lloyd's 
Register of Shipping“, pierderile de 
nave au crescut cu 41 la sută în cei 6 
ani încheiaţi în 1970, ultima perioadă 
pentru care dispune de statistici. În 
1970 s-au pierdut 352 nave, ceea ce apro- 
pie mult numărul vaselor pierdute 
de totalul navelor Statelor Unite scu- 
fundate de submarinele germane în 
toată perioada celui de-al doilea război 
mondial. Anglia şi Germania occiden- 
tală au pierdut fiecare 9 vase în 1970, 
Olanda a pierdut 10, Liberia 12, Statele 
Unite 13, Norvegia şi Grecia cîte 16 
fiecare, iar Japonia cifra uluitoare de 
89. Volumul total pierdut a depășit un 
milion de tone, fără a mai ţine seama 
de încărcăturile care s-au scufundat o 
dată cu navele respective. 

Deoarece „Lloyd's“ înregistrează doar 
pierderile totale, statisticile sale nu 
spun decit jumătate din situaţia reală. 
Nimeni nu elaborează statistici despre 
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KALEVI SORSA 


primul ministru al Finlandei 


PROFIL 


Criza guvernamenială intervenită în 
Finlanda, la 19 iulie anul acesta, ca ur- 
mare à demisiei cabinetului minoritar 
social-democrat al lui Rafael Paasio a 
luat sfixşit, la 4 septembrie, prin alcă- 
tuirea unui nou cabinet sub conducerea 
lui Kalevi Sorsa. Prima sarcină a noului 
prim ministru a fost de a alcătui un ca- 
binet majoritar, a cărui formulă de 
centru-siînga cuprinde reprezentanţi ai 
partidelor social-democrat, de centru li- 
beral și suedez al poporului, 

Kalevi Sorsa s-a născut la 21 februa- 
rie 1930 în localitatea Keurun în fa- 
milia unui funcţionar. 

Lucrează de timpuriu la diverse pu- 
blicaţii ale tineretului, continuîndu-și 
în același timp studiile orientate spre 
științele sociale. 

După obţinerea titlului de candidat in 
ştiinţe sociale lucrează o perioadă pen- 
tru o casă de edituri. Între anii 1959— 
1965 activează în cadrul U,N.E.S.C.0. 
iar între anii 1965—1967 Kalevi Sorsa 
deţine funcţia de secretar general al 
Comitetului U.N.E.S.C.0. din Helsinki. 

Activează apoi în cadrul Ministerului 


— 


Educaţiei, fiind numit şeful direcţiei 
asistenţei pentru străini. 

n urma congresului din 1969, parti- 
dul său (social-democrat) îl alege în 
funcţia de secretar general. Anul urmă- 
tor îi aduce şi primul mandat în par- 
lamentul finlandez. În același an — 
1970 —'i se încredinţează conducerea 
comisiei pentru afaceri externe din ca- 
drul parlamentului. 

Din februarie pînă în iulie anul aces- 
ta, Kalevj Sorsa face parte din cabi- 
netul fostului premier Rafael Paasio ca 
ministru al afacerilor externe. 

În declaraţiile făcute după preluarea 
funcţiei, noul premier a precizat că în 
ceea ce priveşte politica externă a Fin- 
landei, noul guvern se va strădui să ur- 
meze liniile politice tradiţionale care 
decurg din statutul de neutralitate al 
ţării sale. Kalevi Sorsa a menţionat că 
va continua eforturile de sprijinire a 
ideii  convocării, la Helsinki încă în ` 
acest an, a reuniunii pregătitoare a 
conferinței pentru securitatea euro- 
peană. 


Ș. N. 
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ciocniri şi scufundări care au drept ur- 
mare pierderi parţiale, dar statisticile 
relevă amploarea și consecinţele acestei 
probleme de proporţii mondiale. 

Circulaţia navelor în întreaga lume a 
atins un nivel record, nu numai dato- 
rită numărului record de nave, ci şi 
unor fenomene cum sînt transporturile 
în conteinere, care permit încărcarea 
şi descărcarea atît de rapidă încît na- 
vele de astăzi efectuează dublul numă- 
rului de traversări de oceane decit na- 
vele de acum 10 ani. Astăzi, numai por- 
turile britanice şi olandeze  înregis- 
trează un trafic ega] cu cel al întregii 
Europe occidentale în urmă cu 10 ani, 
în timp ce porturile S.U.A. înregis- 
trează peste 1 milion nave anual. 

Unul din motivele principale ale a- 
cestui avînt al traficului maritim este 
lipsa pe scară mondială de energie, 
care a creat o cerere foarte mare de 
petrol. Astăzi, 4000 tancuri petroliere 
brăzdează mările şi oceanele, transpor- 
tind circa 11 miliarde barili de petrol 
anual în jurul lumii. 40 la sută din ira- 
ficul maritim actual se efectuează cu 
asemenea ţancuri, iar nevoile de petrol 
şi gaz sînt atît de mari încît acest trafic 
va crește cu alţi 40 la sută în următo- 
rii 5 ani. 

Rezultatul acestui trafic intens esțe 
aglomeraţia în porturile și pe rutele 
maritime ale lumii, dînd căilor mari- 
time ale lumii într-o măsură din ce în 
ce mai mare aspectul de căi aeriene 
şi rutiere. „Singurul lucru pe care Ca- 
nalul Minecii nu-l are astăzi“, a de- 
elarat o oficialitate maritimă britanică, 
„este o dungă albă pe mijlocul lui şi 
un semafor la fiecare 100 metri“. 

Dacă traficul se va intensifica şi mai 
mult în Canalul Minecii, s-ar putea ca 
cineva să fie nevoit să tragă acea dun- 
gă albă şi să instaleze semafoare, În 
octombrie 1970 s-au ciocnit şi s-au 
scufundat navele „Allegro“ şi „Pacific 
Glory“. Trei luni mai tîrziu, „Texas 
Caribbean“ s-a ciocnit cu un vas ne- 
identificat şi s-a scufundat. În ziua ur- 
mătoare, „Brandenburg“ s-a ciocnit şi 
s-a scufundat în acclaşi punct, iar o 
lună mai tîrziu „Niki“ s-a lovit de e- 
pava lui „Texas Caribbean“ sau de 
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cea a lui „Brandenburg“ şi s-a dus de 
asemenea la fund. 

Una din cele mai aglomerate căi ma- 
ritime din lume este Strîmtoarea Ma: 
lacca, largă de numai 6 mile în punctul 
ei cel mai îngust și pe unde trec actual- 
mente 40000 nave anual. Vase scufun- 
date servesc ca puncte de orientare pe 
toată lungimea de 500 de mile a strim- 
torii, iar mari bancuri submarine. de 
nisip se deplasează atît de frecvent da- 
torită curenților, încît adîncimea strim- 
torii se schimbă continuu și este acum 
în medie de mai puţin de 40 picioare, 

Aceasta înseamnă că superpetrolie- 
rele care transportă petrolul din Gol- 
ful Persic spre Japonia trebuie uneori 
să o evite, adăugînd trei zile la itine- 
rarul lor. În urmă cu trei ani, tancul 
petrolier „Tokyo Maru“ s-a lovit de 
fundul strîmtorii, scufundîndu-se şi în- 
trerupînd traficul pe o distanţă de 
peste 300 mile. 

Unul din aspectele cele mai îngriio- 
rătoare ale acestei aglomerări a mă- 
rilor este faptul că navele care se ac- 
cidentează sînt tancuri petroliere, in- 
fectînd cu petrol toate țărmurile, Nu 


Unul dintre cele mai 
recente accidente: car- 
oul american „C.E. 
ant“ s-a ciocnit, în 
faţa coastelor atlantice 
dle S.U.A., cu cargoul 
liberian  „Aegacanan 
Sea“ 


se ştie cît costă lumea scurgerile de 
petrol, dar se apreciază că cifra este 
de aproximativ 100 milioane dolari a- 
nual. 

Tendința spre nave mai mari pre- 
ocupă în cel mai înalt grad toate ţă- 
rile maritime. La sfîrşitul anului 1971 
erau în funcţiune 194 tancuri de peste 
160 000 tone, iar pînă la sfîrşitul anu- 
lui curent vor exista 260 asemenea 
tancuri şi pînă în 1975 peste 500. A- 
ceste nave nu sînt numai mari, ele sînt 
şi rapide. Majoritatea pot atinge o vi- 
teză de aproape 20 noduri în largul 
mării, ceea ce măreşte dificultatea evi- 
tării ciocnirilor, 

Ultima problemă este aceea că ţările 
maritime trebuie să se întrunească și 
să cadă de acord pentru fixarea unor 
rute maritime de-a lungul coastelor 


lor, așa cum au fixat rute aeriene dea- 
supra teritoriilor lor, Legea Internaţio- 
nală a Conferinţei asupra Mărilor ur- 
mează să aibă loc anul viitor la Stoc- 
kholm, dar prea puține ţări nutrese 
vre-o speranţă că se va ajunge la un 
acord real, 


M.C.C.A. 


Stefan Ionuţ, București. 
Desi cu „titulatură vest-euro- 
peană“, după cum ne scrieți, 
Piaţa comună din America 
Centrală (M.C.C.A.) are un 
conţinut pur latino-american. 
Această organizație economi- 
că datează din 1960 : la 13 de- 
cembrie au fost semnate la 
Managua (Nicaragua) „Trata- 
tul de integrare economică 
din America Centrală“, „Con- 
venţia Americii Centrale pen- 
tru egalizarea taxelor de im- 
port“ şi „Protocolul privind 
înfiinţarea Băncii Americii 
Centrale“. Semnatarii au fost: 
Honduras, Nicaragua, Salva- 
dor şi Guatemala. Anterior, 
între aceleaşi state, carora li 
se adăugau altele din zona, 
fuseseră create un fel de em- 
brioane de organizații econo- 
mice — tratate de schimb şi 
integrare economică, acord de 
asociere ete. Piaţa comuna 
din America Centrală intră 
în vigoare la-3 iunie 1961. Un 
tirziu, în iulie 1962, 


an mai L „iulie 
adera Costa Rica, iar in 1968 
Panama. Toate ţările mem- 


bre dispun de mari zăcămin- 
te de minereuri (fier, nichel 
etc.), dar industria lor e slab 
dezvoltată. Unul din conside- 
rentele creării organismului 
economic era favorizarea dez- 
voltării industriale a statelor 
membre prin diverse acţiuni 
— stimulente fiscale unifor- 
me pentru toţi membrii, li- 
bertatea completă a tranzitu- 
lui de mărfuri ş.a. Alte amă- 
nunte despre probiemele eco- 
nomice ale regiunii şi despre 
organizaţiile economice lati- 
no-americane găsiți în dosa- 
rul „Anatomia unui conti- 
nent“. publicat în nr. 49—50 
din 1971. 


Ing. Gheorghe Bingean, Ti- 
mişoara. După înfringerea în 
alegerile din 1945, partidul 
condus de Winston Churchill 
a intrat în opoziție pînă în 
1951. Din octombrie 1951 pînă 
în aprilie 1955, Churchill a în- 
Geplinit din nou funcţia de 
prim ministru. În 1955, a lăsat 
conducerea partidului conser- 
vător în mîinile lui Eden. 
—— 


Romeo Marinescu, Rimnicu 
Vilcea. Mai mulţi cititori au 
avut o propunere asemănătoa- 
re pe care o vom avea în ve- 
dere- 


TRANSFORMARE A SISTE- 
MULUI EDUCAŢIONAL ? 


Gh. Bădescu, Craiova. 
Membrii Comisiei internațio- 
nale asupra dezvoltării edu- 
cației, prezidată de Edgar 
Faure (Franța), comisie care, 
la cererea U.N.E.S.C.O., a re- 
dactat un raport special 
erau : Felipe Herrera (Chile), 
fost preşedinte al Băncii in- 
teramericane pentru dezvol- 
tare, Abdul-Razzak Kaddoura 
(Siria), profesor de fizică nu- 
cleară la Universitatea din 
Damasc, Henri Lopes (R.P. 
Congo), ministru al afaceri- 
lor externe, fost ministru al 
educaţiei naţionale, Artur Pe- 
trovski (U.R.S.S.), membru al 
Academiei de științe pedago- 
gice a U.RS.S., Majid Rah- 
nema (Iran), fost ministru al 
învățămîntului superior şi al 
științelor, Frederick Cham- 
pion Ward (S.U.A.), consilier 
pentru educaţia internaţională 
al Fundaţiei Ford. Raportul 
pare să fie, într-adevăr, foar- 
te interesant, deoarece con- 
cluzia la care a ajuns Comisia 
este că, în următorii două- 
zeci sau treizeci de ani, sis- 
temul de învățămînt va cu- 
noaște o transformare radica- 
lă în întreaga lume. Mai în- 
tîi, datorită acceptării impor- 
tanţei formării preșcolare a 
copiilor, învățămîntul va în- 
cepe mai devreme. Examenele 
ar putea dispare, deoarece 
fiecare va lucra potrivit unui 
sistem propriu ; materiile im- 
puse și programele ar avea 
aceeaşi soartă. De altfel, chiar 
și spiritul și scopurile educa- 
ției se vor modifica. Nu se 
vor mai măsura scrie 
Buletinul de informații al 
U.N.E.S.C.0. — produsele șco- 
lii în funcţie de volumul cu- 
noştinţelor dispensate, ci în 
funcţie de numărul de fiinţe 
umane care vor fi formate. 
Raportul Comisiei a fost în- 
tocmit după cercetări la faţa 
laeului în 24 de ţări, în urma 
cărora au fost întocmite de 
către experți 74 de rapoarte 
detaliate. Concluziile Comisiei 
pleacă de la o constatare 
surprinzătoare : pe de o parte 
numărul mereu mai mare de 
copii şi tineri care urmează 
școala (între 1960 şi 1968 un 
spor de 20 la sută), iar pe de 
altă parte refuzul tinerilor de 
a accepta cunoştinţe adese- 
ori depășite. „Sistemele de 
educaţie, destinate iniţial unei 
elite şi al căror scop era de 
a transmite din generaţie în 
generaţie valorile clasei medii 
în același timp cu cunoştin- 


te bine delimitate, n-ar pu- 
tea să se adapteze nevoilor 


maselor ; aceste sisteme n-au 
puterea să impună elevilor 
valori care cunosc un eșec în 
experiența cu viaţa cotidiană 
și sînt depășite de expansiunea 
continuă a cunoştinţelor, mai 
cu seamă în domeniile ştiin- 
țifice“. Un remediu al situa- 
ției ar fi, nota raportul, o 
școală mai democratică, şcoa- 
lă care să asigure şanse egale 
fiecăruia „nu în sensul unei 
esalităţi formale, ci care să 
ofere fiecărui individ o meto- 


IMPORTANT! 


Abonaţi-vă din timp și pe termene cît mai lungi, 
pentru a vă asigura continuitatea în primirea pu- 


blicaţiei. 


Preţul unui abonament este de: 


— anual 
— pe şase luni 
— pe trei luni 


104 lei 
52 » 
26 a 


Abonamentele se fac prin oficiile şi agenţiile 
P.T.T.R., factorii poștali și difuzorii de presă din 


întreprinderi și instituţii. 


dă, o cadență, forme de în- 
vățămiînt care să-i  convină“, 
Această primă cerinţă trebuie 
completată în mod necesar cu 
o permanentizare a învăță- 
mîntului, de-a lungul între- 
gii vieţi, deoarece „procesul 
educativ devenit continuu, no- 
țţiunile de reușită și eşec își 
vor schimba semnificația ; in- 
dividul care va eşua la o 
vîrstă pe un anumit plan va 


George Dimitriu, Constanţa. 
1. Lui Alain Colas, francezul 
care la bordul ambarcaţiunii 
„Pen Duick IV“ a cîştigat 
„cursa solitarilor“ din acest 
an, i-au fost necesare 20 de 
zile şi 12 ore pentru traver- 
sarea oceanului Atlantic, de 
la Plymouth la Newport 
(aproximativ 5000 km). Re- 
cordul anterior era de 26 zile 
şi data din 1968. Amănunte 
despre istoricul „cursei soli- 
tarilor“ am publicat la aceas- 
tă rubrică în nr. 31. Imaginea 
solicitată reprezintă atît pe 
cîştigător cît şi ambarcaţiunea 
condusă de el. 2. Proiectul Fa- 
mous (Franco- American Mid- 
Oceanic Underwater Survey 
— din denumire se poate con- 
stata că este vorba de o co- 
laborare franco-americană) 
cuprinde studierea crestei sub- 
acvatice din mijlocul Ocea- 
nului Atlantic, cît și alte as- 
pecte ale reliefului suboceanic 


regăsi alte prilejuri de reu- 
şită“. În sfirşit, o ultimă ce- 
rinţă esenţială este, potrivit 
raportului, suplețea și diver- 
silicarea învăţămîntului. Co- 
misia a făcut 21 de recoman- 
dări privind viitorul sistemu- 
lui educaţional, recomandări 
ce urmează a fi studiate de 
U.N.E.S.C.O. şi de statele in- 
teresate. 


din regiunea respectivă. Ca- 
lendarul proiectului constă în 
acest an într-o plonjare a ba- 
tiscafului „Archimède“ lîngă 
insula Madera, în mai multe 
experiențe ale navei geofizice 
„Jean-Charcot“, precum și în 
misiuni lîngă Islanda — una 
din puținele zone în care 
creasta dorsală medio-oceanică 
este. ridicată. În iarna 
1972—1973 se vor desfăşura 
experiențe la Afar. În 1973 vor 
avea loc între 10 şi 15 scu- 
fundări ale batiscafului „.Ar- 
chimede“ la 360 km sud-vest 
de Azore. În sfîrşit pentru 
1974, în cadrul aceluiaşi pro- 
iect Famous, sînt anunţate 
noi scufundări ale batis- 
cafului „Archimède“, pre- 
cum şi misiuni ale unor 
submarine special. construite. 


Toate aceste studii urmăresc 
obținerea de date privind 
creasta vulcanică de munți 


submarini din mijlocul Atlan- 
ticului. 
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POŞTA 
REDACŢIEI 


TUNELUL MINECII 


G. Stănescu, Cernavodă. 


Articolul la care vă referiți 
nu cuprindea, desigur, toate 
proiectele, de la Napoleon 


pînă astăzi, privind construi- 
rea unei legături între Anglia 
şi continentul european pe 
deasupra ori sub apă. Iată 
cîteva din proiectele secolu- 
lui trecut, cea mai mare par- 
te nerealizabile : În 1870, deci 
cu puțin înaintea războiului 
franco-prusac, o navă-labora- 
tor, destul de bine echipată 
pentru acele vremuri, a în- 
ceput să sondeze fundul Ca- 
nalului Mînecii (se pare că 
s-au făcut sondaje în 6149 
puncte) pentru a se putea sta- 
bili ulterior traseul viitorului 
tunel. Mai mult: au început 
concomitent, pe malul englez 
şi pe cel francez, săpături 
pentru tunel folosindu-se o 
maşină cu foarte bune per- 
formanțe pentru acele tim- 
puri : 15,40 metri pe zi. Pro- 
iectul a fost abandonat. 11 
ani mai tîrziu, ideea tunelului 
pe sub Marea Minecii a în- 
ceput din nou să preocupe 
lumea. Drept rezultat, la San- 
gatte (nordul Franţei) a fost 
săpat un puț adînc de 89 me- 
tri, cu un diametru de 5,40 
metri, continuat de o galerie 
orizontală de 1839 metri, 
aflată la 30 metri sub fundul 
mării. În 1883 şi acest proiect 
în lucru a fost abandonat. 
Alte idei ale acelor vremuri 
pentru realizarea legăturii în- 
tre arhipelag şi continent : 
pod de vase strîns legate în- 
tre ele; pulverizarea unei 
pături groase de stejar de 
plută peste care ar fi urmat 
să treacă trenurile şi maşi- 
nile ; pod suspendat etc. Re- 
centa hotărîre de a se con- 
strui tunelul pe sub Marea 
Mìînecii, la capătul a mulţi 
ani de discuţii, consultări şi 
studii, va fi definitivă prin 
semnarea la 30 septembrie a 
„Convenţiei nr. 1“, în care 
vor fi definite liniile mari ale 
realizării şi finanţării proiec- 
tului. Lucrările ar urma să 


săptăminal de 
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înceapă în iunie 1973 şi să du- 
reze 7 ani, din care primii doi 
ani vor fi afectaţi pregătirilor 
şi lucrărilor preliminarii. alţi 
doi ani  perforării a două ga- 
lerii principale şi ultimii — 
construirii căilor ferate şi 
punctelor terminus. În mo- 
mentul în care lucrările vor 
începe urmează a fi semnată 
„Convenţia nr. 2“, care va 
estima costul final al lucrări- 
lor şi modalităţile de  împru- 
mut. În februarie 1975, „Con- 
venţia nr. 3“ va preciza cos- 
tul final 


COMITETUL PENTRU 
ANTPIPOLUARE MARINĂ 


Ion Negulescu, Galaţi. 1. 
Într-adevăr, în cadrul Jocu- 
rilor Olimpice de la Mün- 
chen a existat o zi 
U.N.E.S.C.O. — 24 august. Di- 
rectorul general al organiza- 
tiei se afla prezent la mani- 
festările organizate în acea 
zi. Despre celelalte personali- 
tăţi politice prezente la Mün- 
chen şi despre întilnirile lor 
găsiţi informaţii în cadrul ru- 
bricii „Din surse“ nr. 37. 2. A 
9-a Conferinţă internaţională 
a nutriţiei a avut loc la Ciu- 
dad de Mexico, la începutul 
acestei luni. Cu acest prilej 
s-a discutat despre noile surse 
de proteine - susceptibile de a 
fi folosite pentru producția 
alimentară pe scară largă. 3. 
Comisia - oceanografică inter- 
guvernamentală care func- 
ționează sub patronajul 
U.N.E.S.C.O. a creat, imediat 
după Conferinţa asupra me- 
diului înconjurător, un comi- 
tet de coordonare însărcinat 
cu realizarea unui studiu glo- 
bal privind poluarea mediului 
marin. . Este una din primele 
măsuri care urmează .Confe- 
rinţei (despre recomandările 
şi rezoluţiile Conferinței de 
la Stockholm am răspuns în 


nr. 26). Reunit într-o şedinţă 
la jumătatea lunii iulie, la 
Hamburg, grupul cuprinde 


savanţi din şapte ţări: U.R.S.S. 
S.U.A.. R. F. a Germaniei, 
Marea Britanie, Franța, Ja- 
ponia şi Brazilia, precum şi 
specialişti ai Națiunilor Uni- 
te. În cadrul studiului amin- 
tit, savanții se vor ocupa în 
special de deplasarea poluan- 
ților în atmosferă (s-a stabilit 
că cea mai mare parte a 
D.D.T. aflată în oceane a fost 
transportată de vint), precum 
şi de modul în care fluviile şi 
riurile aduc substanţele po- 
luante în apele mărilor şi o- 
ceanelor. Se vor mai studia 
„indicatorii biologici“ ai pə- 
luării — organisme vii sau 


politică externă 
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fosile. Reuniunea de la Ham- 
burg — scrie buletinul „In- 
formations U.N.E.S.C.O.“ — a 
hotărît că trebuie pus accen- 
tul, totodată, pe formarea de 


oceanografi, în aşa fel încît 
un număr din ce în ce mai 


mare de state să poată parti- 
cipa la studiul şi cercetarea 
vieții marine. 

E atena e 


Constantin Simionescu, Bra- 
şov. 1. Scrisoarea preşedintelui 
Pompidou la care vă referiţi 
(august, anul trecut) era a- 
dresată şefilor de guverne din 
R. F. a Germaniei, Italiei, 
Olandei, Belgiei, Luxembur- 
gului şi Marii Britanii şi 
propunea o acțiune coordo- 
nată în lupta împotriva toxi- 
comaniei. Franța era — şi se 
pare că este încă — singura 
țară europeană care şi-a creat 
şi dezvoltat un serviciu spe- 
cializat în lupta împotriva 
drogurilor. În Franţa există 
din anul 1934 Oficiul central 
al  reprimării traficului ilicit 
de stupefiante. Acordul din- 
tre poliţia franceză și poliția 
americană pentru  jugularea 
în comun a traficului ilicit de 
stupefiante datează din fe- 
bruarie 1971. Rezultatele sìnt 


considerate a fi departe ae 
ceea ce se spera. Un episod 
neplăcut al acestei colaborări 
a fost şi afacerea cu droguri 
în care erau implicaţi poliţişti 
francezi (vezi „Lumea“ nr. 
12). 2. Dintre marile cutre- 
mure ale ultimelor două de- 
cenii amintim : martie 1913 — 
Turcia, 1100 morţi. 2000 ră- 
niţi ; august 1953 — Grecia, 
1000 morţi, 100000 fără adă- 


post ; 9 septembrie 1954 — 
Orleansville (Algeria), 1412 
morţi. 15000 răniți, 300000 


fără adăpost ; 1 iulie 1957 — 
Iran, 1200 morţi ; 13 decem- 
brie 1957 — Iran, 2000 morţi, 
50000 fără adăpost; 29 fe- 
bruarie 1960 — Maroc, 10000 
— 12000 morţi, 2000 ră- 
răniți ; 23 mai 1960 — Chile, 
10000 morţi; 1 septembrie 
1962 — Iran. 11000 morţi, 
200 sate distruse; 26 iulie 
1963 — Skoplje (Iugoslavia), 
1078 morţi. 3300 răniţi; 31 
august 1968 — Iran, 10000 
morţi ; 31 mai 1970 — Peru, 
50 000 morţi. 3. Insulele Abu 
Musa, Micul și Marele Taub, 
ocupate anul trecut de Iran, 
se află în apropierea coaste- 
lor iraniene şi de strimtoarea 
Ormuz. 


G. Niculescu, Pitești. Insta- 
laţia la care vă referiți n-a 
fost concepută de firme ame- 
ricane ci franceze, dar la ce- 
rerea unor firme americane. 
„C. G. Doris“, societate speci- 
alizată în construirea de ma- 
teriale submarine, a realizat 
un rezervor pentru stocarea 
petrolului brut cu o capaci- 
tate de 160000 metri cubi. 
Rezervorul (în fotografie, jos, 
reprodusă din buletinul de 
informaţii „Brèves nouvelles 
de France“), instalat la Eko- 
fisk, în Marea Nordului, e 


compus dintr-o structură ver- 


editat 


ticală de 90 metri inălțime, 
înconjurată de un perete de 
beton perforat destinat să 
absoarbă și să anuleze hula. 
Implantat la 70 metri adin- 
cime, rezervorul va apărea la 
suprafaţă ca o insulă artifi- 
cială care va depăşi cu 20 
metri nivelul mării. Capacita- 


tea sa va permite stocarea 
întregii cantități extrase în- 
tr-o zi (prin urmare fără 
stopări de producţie), trans- 
portul către continent fiind 


asigurat de o flotă de petro- 
liere. 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă Româriia 
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Uzina de prelucrare 
a maselor plastice 


produce 


— folii de polietilenă de înal- 
lă presiune, core prezintă o 
mare rezistență față de majori- 
tatea agenților chimici și la 
tracțiune. Datorită calităților 
lor, foliile de polietilenă se pot 
utiliza ca ambalaje in industria 
alimentară, textilă, chimică. În 
agricultură foliile sint excelen- 
a pentru protejarea răsaduri- 
or. 


— folii de  poligrafvinii, 
pentru industria poligrafică, de 
papetărie și marochinărie. Poli- 
grafvinilul se fabrică într-o ga- 
mă voriată de șagrene și cu- 
lori. Cei interesați se pot adre- 
sa, pentru amănunte, direct ser- 
viciilor de desfacere și tehnic 
al Uzinei de prelucrare a ma- 
selor plastice — lași, șos. Tuţora 
35, tel. 5720, telex — 022941 — 


pe 
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LUMEA 


Nr. 40 (466) 28 septembrie 1972 


DINTRE SUBIECTELE actualităţii internaţionale comentate în acest 
număr al revistei : lucrările celei de-a XXVIl-a sesiuni a Adunării 
Generale a O.N.U. ; vizita delegaţiei japoneze, conduse de premierul 
Kakuei Tanaka, în R. P. Chineză ; desfășurarea referendumului din 
Norvegia privind aderarea la C.EE.; lucrările sesiunii Sovietului 
Suprem al U.R.S.S. ; pregătirile pentru alegerile anticipate din Bun- 
destagul vest-german; întîlnirea ziariştilor de la Jablonna în problema 
securităţii şi cooperării europene; sesiunea de la Roma a conferinţei 
Uniunii Interparlamentare (pag. 4—11). 


CREAREA, la 1 octombrie 1949, a 
Republicii Populare Chineze a în- 
scris o pagină luminoasă în isto- 
ria multimilenară a Chinei. În cei 
23 de ani de la crearea sa, marele 
stat socialist chinez a obținut mari 
şi importante victorii în opera de 
transformare revoluţionară a ţării. 
Citeva secvenţe din efortul creator 
depus de poporul chinez, sub con- 
ducerea partidului său comunist, 
sînt surprinse în reportajul de la 
pag. 14, 


ÎN FAȚA problemelor tot mai com- 
plexe ridicate de deteriorarea me- 
diului înconjurător, o serie de eco- 
nomişti — viitorologi occidentali — 
afirmă că au găsit soluţia cheie 
pentru evitarea a ceea ce ei denu- 
mesc „eco-sfirşitul lumii“: pur și 
simplu oprirea creșterii economice, 
a dezvoltării. Neţinind cont de po- 
sibilităţile viitoare ale progresului 
tehnic și încercînd să-și înfăţişeze 
teoriile ca avînd valabilitate pentru intreaga omenire, adepţii „creş- 
terii zero“ se situează totuși pe o pozițe critică faţă de orinduirea 
căreia îi aparţin (pag. 16). 


O CĂLĂTORIE în Cipru oferă, 
fără îndoială, imaginii create din 
lectura unor cărţi, un contur mai 
precis a ceea ce ciprioții au reușit 
să întăptuiască, în numai 12 ani, 
pe o stincă fertilă ieşită din mare 
asemeni Afroditei (pag. 20). 


„RĂZBOIUL CULORII“ sau ma- 
rea dispută între sistemele de te- 
leviziune în culori P.A.L. și S.E.- 
C.A.M. a căpătat în ultimul timp 
valențe deosebite, tinzind să alu- 
nece de pe coordonatele politicii 
economice pe cele ale politicii ex- 
terne (pag. 23). 
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Enescu. 7 
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lae. 7 

Moscova. Sesiunea Sovietului Suprem. 
Silviu Podină. 8 
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Florea. 9 
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lon Stoichici. 11 
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Viziunea zegistă sau limitele capitalis- 
mului. Ilie Șerbănescu. 16 
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Marea Britanie. Ce se aşteaptă de la 
Conferința laburistă. Stelian Ţurlea. 18 


P.A.L. — S.E.C.A.M. „Marele război al 
culorii“. Dorin Suciu. 22 
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(11) Kenneth MacLeish. 24 
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19 — 26 septembrie 


Primiri : 
la tovarășul 
NICOLAE CEAUŞESCU 


e Kwame Baah, membru al Consiliului Redeşteptării Naţionale, 
ministru ol solului și resurselor minerale, conducătorul dele- 
gaţiei guvernamentale economice și de bunăvoință din Ghana 
(19 1X). 

e Daniel Narcis Mtonga Mloka, care și-a prezentat scrisorile de 
acreditare în calitate de ambasador extraordinar și plenipoten- 
tiar al Republicii Unite Tanzania (19 1X). 

e Sidi Bouna Ould Sidi, care și-a prezentat scrisorile de acredi- 
tare în calitate de ambasador extraordinar şi plenipotențiar 
al Republicii Islamice Mauritania (19 1X). 

e Nahum Goldmann, președintele Congresului Mondial Evreiesc 

(20 1X). 

René Maheu, directorul general al U.N.E.S.C.O. (21 1X). 

Zăng Zun Thek, conducătorul delegației guvernamentale eco- 

nomice din Republica Populară Democrată Coreeană (22 1X). 

e Delegaţia de activiști ai Partidului Comunist Chinez, condusă 
de lang Ciun-pu, membru a! C.C. al P.C. Chinez (22 IX). 


la tovarășul 
ION GHEORGHE MAURER 


e V. S. Tikunov, însărcinotul cu afaceri ad-interim al Uniunii 
Sovietice (23 1X). 


Oaspeți: 


e Zăng Zun Thek, vicepre- Ministerul Afacerilor Ex- 
şedinte al Cabinetului de terne e P.G.J. Van Hout, 


Miniştri al R.P.D. Coreene, 
preşedintele părții R.P.D, Co- 
reene, în Comisia intergu- 
vernamentală consultativă în 
problemele relaţiilor econo- 
mice şi  tehnico-ştiinţifice 
dintre Republica Socialistă 
România şi R. P. D. Co- 
reeană, conducătorul de- 
legației care participă la lu- 
crările celei de a treia se- 
siuni a comisiei e lanko 
Markov, ministrul silvicul- 
turii și ocrotirii naturii din 
R. P. Bulgaria e René Ma- 
heu, directorul general al 
U.N.E.S.C.O., a participat la 
inaugurarea Centrului euro- 
pean U.N.E.S.C.O. pentru 
învăţămînt superior, cu se- 
diul la București e Jozsef 
Káplár adjunct de şef de 
secţie la C.C. al Partidului 
Muncitoresc Socialist Ungar, 
în fruntea unei delegaţii de 
activisti e Walter  Wodalk, 
secretar general al Ministe- 
rului Afacerilor Externe al 
Austriei si Walter Magrutsch, 
ministru plenipotenţiar în 


secretar general al Federa- 
ției olandeze a Sindicatelor 
catolice (N.K.V.), secretar al 
Consiliului Consultativ, con- 
ducătorul delegaţiei Consi- 
liului Consultativ al Fede- 
raţiilor Sindicatelor din O- 
landa e James T. Phillips jr. 
ministrul _ agriculturii, în 
fruntea delegaţiei guverna- 
mentale economice din Re- 
publica Liberia e Zarko Bu- 
lajici, preşedintele Consiliului 
Executiv al R.S. Muntenegru 
(R.S.F. Iugoslavia) e P. E, 
Selest, membru al Biroului 
Politic al C.C. al P.C.US, 
vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri al U.R.SS.e 
Gerhard Zimmermann, mi- 
nistrul construcţiilor de ma- 
şini grele şi instalaţii din 
R.D. Germană e André Ma- 
gale, ministrul sănătății pu- 
blice şi afacerilor sociale al 
Republicii Africa Centrală e 
Iosef Streit, procuror gene- 
râl, conducătorul delegaţiei 
Procuraturii R. D. Germane. 


Inaugurarea Centrului european 
U.N.E.S.C.O. 
pentru învățămîntul superior 


Palatul Krețulescu, bijuterie arhitectonică a Capitalei, a găz- 
duit, la 21 septembrie a.c., festivitatea inaugurării Centrului eu- 
ropean U.N.E.S.C.O. pentru învățămintul superior. 

Solemnitatea a fost onorată de înalta prezenţă a președintelui 
Consiliului de Stat ci Republicii Socialiste România, Nicolae 
Ceaușescu, și a Directorului general al Organizaţiei Naţiunilor 
Unite pentru Educaţie, Știință și Cultură, René Maheu (in imagine). 


Deschiderea la București a Centrului european U.N.E.S.C.O. 
pentru învățămîntul superior reprezintă un eveniment cu multiple 
şi profunde semnificaţii deopotrivă pentru sfera colaborării in- 
ternaţionale și ştiinţifice pe continentul nostru, ca și în planul 
promovării unui climat de colaborare şi înțelegere între statele 
europene. 

Obiectivele concrete ale activităţii centrului — stringerea de 
informaţii în problemele învățămîntului superior în Europa, efec- 
tuarea de studii asupra unor aspecte fundamentale ale evolu- 
ției sistemelor și instituţiilor europene de învățămînt postliceal, 
promovarea schimburilor interuniversitare de cadre didactice și 
de studenţi, organizarea de reuniuni ale specialiștilor, realizarea 
de experienţe-pilot etc — vor facilita posibilitatea unor compara- 
ţii rodnice, înlesnind astfel fiecărui stat c beneficia de experien- 
ţa celorlalte. 

Dincolo de acest aspect, de aspectul practic imediat, Centrul 
european U.N.E.S.C.O. pentru învățămîntul superior va juca și un 
important rol politic, de catalizator, care va milita pentru parti- 
ciparea oamenilor de știință şi cultură la înfăptuirea aspirații- 
lor popoarelor spre cooperare și pace. 

„Înființarea acestui centru, arăta președintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste România, Nicolae Ceaușescu, pe 
lingă realizarea obiectivelor despre care a vorbit directorul gene- 
ral U.N.E.S.C.O., va avea, cred, și un important rol în unirea efor- 
turilor universităţilor, ale oamenilor de invățămint în înfăptuirea 
securităţii, in preocuparea pentru o lume mai bună, pentru a face 
ca Europa să nu mai cunoască războaie, pentru ca ea să ac- 
ționeze in direcția dezarmării, a desființării blocurilor militare, a 
înlăturării restricţiilor de tot felul care împiedică și ridică bariere 
in calea dezvoltării invățămintului și științei, a cooperării intre 
popoare, în calea ridicării bunăstării şi fericirii oamenilor“. 

Omul de știință contemporan nu este numai un factor care, 
în condiţiile actualei revoluții tehnico-științifice, contribuie la 
pregătirea de cadre necesare dezvoltării social-economice dar, 
el trebuie să fie totodată un militant activ pentru pace şi coope- 
rare între naţiuni. Odată cu predarea cunoștințelor generale 
şi de specialitate, lui îi revine sarcina de a sădi în conștiința 
tineretului ideile de pace și prietenie între popoare, respectul 
față de ființa naţională a fiecărui stat. Numai astfel menirea sa 
va fi cu adevărat îndeplinită. 

România Socialistă s-a situat întotdeauna în primul eșalon al! 
țărilor care au militat pentru dezvoltarea cooperării intre state 
în toate domeniile de activitate, aducindu-și o substanţială con- 


tribuţi» nu numai la instaurarea unor relaţii pașnice între na- 
atu dar și la cauza afirmării principiilor umanismului în intreaga 
ume. „Campion al cauzei cooperării europene, pe care se strá- 
duiește s-o promoveze în toate împrejurările, desfășurind un efort 
considerabil de reinnoire u invăţămintului, mai ales a învățămi 


tului superior — aprecia directorul 
Maheu — guvernul român a dov 


general al U.N.E.S.C.O., Rene 
I edit un interes foarte viu și cit 
se poate de activ fată de actiunea care se intăptuiește i 


astăzi. 


El a concretizat acest interes în mod elocvent punind la dispo- 


ziția Centrului, în inima orașului, 


această agreabilă clădire, per- 


fect utilată și acordindu-i toate facilităţile de ordin juridic și 
=e capabile să-i favorizeze autoritatea și strălucirea sa in- 


Găzduirea Centrului european U.N.E.S.C.O. pentru învătămint 
superior în capitala patriei noastre este o dovadă în plus a im- 
portanței pe care România o acordă activităţii desfăşurate de 
această organizaţie, ea reliefind, totodată, prestigiul de care se 
bucură învăţămintul nostru superior pe plan internaţional. 


I. C. 


Ne-au declarat: 


Dr. WALTER WODAK 


secretar . 
general al Ministerului Afa- 
cerilor Externe al Austriei 


„Între ministerele afaceri- 
lor externe din Austria și 
România s-a conturat o tra- 
diție pe care o considerăm 
de comun acord ca deosebit 
de pozitivă : schimbul de vi- 
zite între reprezentanţi ai di- 
plomaţiilor celor două țări. 
Cu citva timp în urmă dom- 
nul Vasile Gliga, adjunct al 
ministrului afacerilor externe 
al României, a fost oaspete- 
le nostru și iată că acum eu 


țara dv. am avut un larg 
schimb de vederi cu repre- 
zentanţi ai diplomaţiei româ- 
ne, cu personalităţi ale vie- 


ministru român, domnul lon 
Gheorghe Maurer, Pot afir- 
ma că toate contactele pri- 
lejuite de partea română au 
fost nu numai amicale, dar și 
deosebit de utile în sensul 
că nu putem aspira la înțe- 
legere, la cooperare și în ge- 
neral la dezvoltarea relații- 
lor multilaterale fără a înțe- 
lege obiectivele de fond ale 
partenerilor. De aceea tradi- 
ţia întreţinerii contactelor re- 
prezentative între cele două 
țări marchează o dublă sem- 
nificaţie ; pe de o parte că- 
utăm căi de aprotundare a 
legăturilor bilaterale, de ex- 
tindere şi de diversificare a 
acestora, iar pe de altă par- 
te contribuim la continua îm- 
bunătăţire a climatului gene- 
ral european. În acest con- 


Peste hotare: 


e Sofia: Emil  Bodnaraş, 
membru al Comitetului Exe- 
cutiv, al Prezidiului Perma- 
nent al C.C. al P.C.R., vice- 
preşedinte al Consiliului de 
Stat ; Eugen Jebeleanu, vice- 
preşedinte al Consiliului Na- 
tional al Frontului Unității 
Socialiste în fruntea unei de- 
legaţii e Copenhaga: Virgil 
Cazacu, prim-adiunct al mi- 
*nistrului educaţiei și învăţă- 
miîntului, în fruntea delega- 
tiei care realizează un schimb 
de experienţă cu _ instituţii 
de învăţămînt mediu şi su- 
perior din Danemarca e 
München : Gheorghe Mol- 
dovan, adjunct al ministru- 


text doresc să apreciez că 
atit România cit și Austria, 
țări care și-au exprimat ade- 
ziunea clară la necesitatea 
realizării unui sistem de re- 
lații de largă cooperare sub 
auspiciile păcii şi compre- 
hensiunii, militează concret 
pentru înfăptuirea unui vechi 
deziderat : securitatea euro- 
peană. 

Desfășurarea pozitivă a fa- 
zei preliminare a pregătirilor 
pentru proiectata Conferinţă 
general-europeană ne de- 
termină să credem că efor- 
turile depuse de țările conti- 
nentului, printre care Aus- 
tria și România, şi-au adus 
o contribuţie efectivă în ve- 
derea înfăptuirii securității 
europene, vor fi încununate 
de succes“, 


Conferinţă regională pentru 
Europa a O.N.U. pentru ali- 
mentaţie şi agricultură 
(F.A.0.) e Londra: Dumitru 
Popeec preşedintele Consi- 
liuiui Culturii şi Educaţiei 
Socialiste e Roma: Mihai Da- 
lea, membru al Consiliului 
Uniunii Interparlamentare, 
conducătorul delegaţiei ro- 
mâne la cea de a 60-a confe- 
rinţă anuală a Uniunii Inter- 
parlamentare e Budapesta : 
Gheorghe Cioară, preşedinte- 
le Comitetului Executiv al 
Consiliului Popular al Muni- 
cipiului Bucureşti, în fruntea 
delegaţiei care participă la 
festivitățile prilejuite de cen- 


am plăcerea de a fi prezent 
la București, 

După cum era firesc, în 
cadrul vizitei întreprinse in 


ţii publice din România. Am 
avut de asemenea posibilita- 
tea să port o convorbire ex- 
trem de cordială cu primul 


lui agriculturii, industriei 
alimentare şi apelor, care 


participă la cea de-a 8-a 


tenarul unirii Budcei cu Pesta 
e Plovdiv: Expoziţie în ca- 
drul Tirgului internaţional, 


Ponte etansa oi Pe ari Sc A PUNGI Să E i a a m a BE E A E E EE E S E E S AE 


Tirgul de la Plovdiv: 


Plovdivul, „Oraşul celor șapte coline“, 
al doilea ca mărime și importanță după 
Sofia, centru cu vechi şi bogate tradiţii 
comerciale, devine, în fiecare an la sfir- 
şitul lui septembrie, locul de întilnire al 
producătorilor și oamenilor de afaceri din 
zeci de ţări ale lumii. 

În acest an, care marchează a 90-a a- 
niversare a primei Expoziţii internaționale 
deschisă în Bulgaria, este pentru a 28-a 
oară cind Tirgul internaţional, purtind nu- 
mele orașului care-l găzduiește, îşi des- 
chide porţile miilor de vizitatori dornici să 
vadă și să afle amănunte despre ultimile 
noutăți în materie de creaţie tehnică in- 
dustriolă. 

„Vitrină“ a realizărilor tehnico-economi- 
ce și științifice din 37 de țări, Plovdivul 
inregistrează, în acest an, un număr record 
de firme expozante: peste 4000. 

Dintre acestea, 36 sînt firme românești 
de comerţ exterior sau centrale industri- 
ale, a căror suprafață de expunere de- 
“păşeşte 1700 metri patraţi. Deși cifra 
marchează cea mai mare suprafață pe 
care şi-a rezervat-o ţara noastră la Tirgul 
de la Plovdiv în cei 15 ani de cind par- 
ticipă la această mare sărbătoare a eco- 
nomiei bulgare, mai important este faptul 
că, din acest an, România expune in pa- 
vilion propriu. 

Remarcind bogata participare din acest 
an a României, Ivan Ivanov, secretar prin- 
cipal al Camerei de comerț bulgare, a 


Pavilionul 33 


subliniat, în mod deosebit, semnificaţia a- 
cestei prezențe: „sintem bucuroşi, mi-a 
declarat el, că România ocupă singură u- 
nul din cele 34 de pavilioane construite în 
«orășelul» tirgului. Acest lucru, ca şi fap- 
tul că și în 1973 va participa cu pavilion 
propriu, demonstrează extinderea relațiilor 
noastre economice și tehnice, dorinţa am- 
belor ţări de a avea schimburi comerciale, 
an de an, mai mari“. 

În Pavilionul 33, afectat ţării noastre, fir- 
me româneşti consacrate pe piaţa interna- 
ţională ca „Titan“, „Danubiana“, „Elec- 
tronum“ și multe altele expun peste 5000 
de produse de înalt nivel tehnic, multe 
dintre ele, aflate în funcţiune, demonstrin- 
du-și sub ochii vizitatorilor performanţele 
competitive. Ponderea o deţin exponatele 
industriei construcțiilor de mașini şi, în 
special, ale electronicii, mecanicii fine, ma- 
șinilor-unelte. De asemenea, sint reprezen- 
tate și industria chimică, ușoară și ali- 
mentară, locală și cooperatistă. 

Pe platforma de expunere în aer liber 
a României, autoturismul „Dacia“ și auto- 
turismul de teren, tractoarele braşovene, 
pompele și compresoarele de aer, mași- 
nile agricole printre care mașina de tăiat 
iarbă „,Carpatina“, cunoscută și apreciată 
de agricultorii bulgari, atrag în mod deo- 
sebit atenţia. 

Ceva mai departe de povilionul „Româ- 
nia“, in zona amenajată pentru expunerea 
mijloacelor de transport pe colea ferată, 


două dintre cele mai căutate creaţii ro- 
mânești, realizate în două din uzinele care 
și-au cucerit un bun renume pe piața 
internaţională - „23 August“ — București 
şi „Electroputere“ — Craiova, atrag zilnic 
privirile admirative ale vizitatorilor, trezind 
interesul specialiștilor. Este vorba de lo- 
comotiva electrică de 6500 C. P. 
pentru prima oară prezentată la Plovdiv, 
şi de locomotiva Diesel hidraulică de 700 
C.P. Ambele demonstrind performanţe de 
înalt nivel competitiv, suple și elegante, 
confortabile și economicoase, exemplifică 
potenţialul industrial atins de Românico, 
de capacitatea și posibilitățile constructo- 
rilor de mașini români, capabili să con- 
ceapă și să realizeze mașini complexe de 
nivel mondial. 

Apreciată și de conducătorii de partid 
și de stat bulgari, care în frunte cu tova- 
răşul Todor Jivkov, prim-secretar al C.C. o! 
P.C.B. şi președinte al Consiliului de Stat, 
au vizitat pavilionul românesc incă din 
prima zi de tirg, „vitrina“ de la Plovdiv a 
economiei noastre se dovedeşte și în o- 
cest an un bun mijloc pentru stimularea 
și întărirea colaborării  tehnico-economi- 
ce între cele două ţări, pentru o mai bună 
cunoaştere a realizărilor şi succeselor ob- 
ținute în construcţia socialistă de cele 
două popoare vecine și prietene. 


C. Amariţei 
Sofia, 25 septembrie 


Rubrică realizată de 
Radu Budeanu 


(PS) 


Pe firul evenimentelor _ 


O.N.U. 


DEFINITIVAREA 
ORDINII 
DE ZI 


Corespondenţă 
pentru „Lumea“ 


+ 


Diplomaţii și ziariştii acredi- 
taţi în mai multe rînduri la 
O.N.U., nu își amintesc ca o 
altă sesiune să fi cunoscut dez- 
bateri de o amploare și o inten- 
sitate similare celor care au a- 
vut loc în săptămina consacrată, 
de regulă, problemelor cu ca- 
racter organizatoric şi procedu- 
ral și, mai ales, adoptării ordinii 
de zi. 


ucrările Biroului Adunării Generale 

ca şi cele ale Plenarei s-au  desfă- 

șurat într-o succesiune continuă de 
şedinţe, adesea încheiate cu mult peste 
ora programată : spre exemplu, şedinţa 
plenară din după-amiaza zilei de sîm- 
bătă (în mod firesc şi nelucrătoare la 
O.N.U.) a durat șapte ore fără întreru- 
pere. Care au fost aspectele care au 
suscitat dezbateri atît de vii şi prelun- 
gite ? 

În primul rînd, propunerea prezen- 
tată de un număr de 29 state, între 
care şi România, de a se trece la o 
nouă abordare la O.N.U. a problemelor 
legate de Coreea şi de a se înscrie în 
acest scop pe ordinea de zi a sesiunii 
în curs un punct intitulat „Crearea 
condiţiilor favorabile pentru accelera- 
rea reunificării independente şi  paş- 
nice a Coreei“. Unele delegaţii ale tă- 
rilor coautoare, nemembre ale Birou- 
lui — Algeria, Iugoslavia, Mongolia, 


România, Sierra Leone, R.P.D. Yemen 


f, s 
gi. 


După olegerea sa ca președinte al actu- 

alei sesiuni a Adunării Generale a O.N.U., 

Stanislaw Trepczinsky este felicitat de că- 
tre Kurt Waldheim 


şi Zambia — au cerut să ia cuvîntul 
în cadrul acestuia pentru a explica 
mai pe larg caracterul realist şi con- 
structiv al propunerii lor. În pofida 
acestui fapt, ca urmare a opoziţiei 
unor ţări occidentale, Biroul a hotărît 
prin vot să. recomande ca noul punct 
să fie inclus pe ordinea de zi provizo- 
rie a sesiunii Adunării Generale din 
1973. 

Dezbaterile din plenara Adunării pe 
marginea acestei recomandări a Bi- 
roului au fost foarte vii, la ele partici- 
pînd peste 30 de delegaţii. S-a rea- 
mintit cu acest prilej că ţările care 
se opun înscrierii noului punct au a- 
doptat o tactică similară și la sesiunea 
din anul trecut: atunci au ce:.ut ca 
problemele referitoare la Coreea să fie 
deferite sesiunii actuale sub pretextul 
că discutarea lor ar fi stînjenit discu- 
tiile dintre reprezentanţii societăţilor 
de Cruce Roşie, discuţii care tocmai 
începuseră. Și de data aceasta pretex- 
tul este analog, invocîndu-se contacte 
în curs şi înțelegerile deja realizate 
între nordul şi sudul Coreei, trăgîn- 
du-se concluzia — cel puţin stranie din 
punct de vedere logic — că „cea mai 
bună contribuţie a O.N.U. la eveni- 
mentele din Coreea este de a se ab- 


Președintele pe luna 
în curs a Consiliului 
de Securitate, Huang 
Hua (R. P. Chineză) 


ţine în acest an de la o dezbatere pu- 
blică a problemelor privind Coreea“ 
(delegaţiile S.U.A., Angliei, Japoniei 
Australiei ş.a.). 

Luările de cuvînt ale celor care s-au 
opus acestui punct au scos în evidență 
că, în realitate, nu există argumente 
valabile pentru justificarea poziţiei lor. 
Intervenţiile  coautorilor cererii de 
înscriere a noului punct au relevat cu 
elocvenţă acest lucru. „Pentru unii — 
spunea reprezentantul Poloniei — nu 
prezenţa trupelor străine în Coreea de 
sud, nu abuzarea de egida şi autori- 
tatea Naţiunilor Unite, nu menţinerea 
ficţiunii unui comandament al O.N.U. 
şi a unei comisii a O.N.U. sînt ceea ce 
constituie o piedică în calea unei juste 
rezolvări a problemei coreene. Pentru 
ei, piedica o constituie discutarea pro- 
blemei înseşi ?!“. 

În cuvîntul său,  locţiitorul şefului 
delegaţiei române, George Macovescu, 
prim adjunct al ministrului afacerilor 
externe, a arătat că „astăzi, cînd po- 
porul coreean a oferit lumii grăitoare 
dovezi că este ferm decis să înainteze 
în mod practic pe calea înfăptuirii 
idealului suprem de reunificare națio- 
nală, O.N.U. trebuie, la rîndul ei, să 
acţioneze pentru a netezi calea a- 
cestui proces, avînd datoria politică și 


morală de a face aceasta“ şi că 
ţara noastră „S-a pronunțat în 
moq consecvent pentru dreptul 


poporului coreean de a-şi hotărî sin- 
gur soarta, a manifestat deplină soli- 
daritate față de eforturile R.P.D. Co- 
reene, ale poporului coreean îndrep- 
tate spre împlinirea aspirațiilor sale 
de unitate naţională“. 

A doua problemă care a stîrnit dis- 
cuţii controversate a fost aceea a în- 
scrierii punctului propus de Iugoslavia 
„Admiterea de noi membri“ — legată 
de cererea de intrare în Organizaţie 
prezentată de Republica Bangladesh în 
august a.c.. care după cum se știe nu a 
primit curs favorabil datorită nereali- 
zării consensului tuturor membrilor 
permanenţi ai Consiliului de Secu- 
ritate, necesar conform Cartei în ase- 
menea cazuri. Reprezentantul Iugosla- 
viei a subliniat că propunerea delega- 
tiei sale porneşte de la ideea că „ad- 
miterea Bangladesh în O.N.U. ar con- 
tribui la relaxarea tensiunii și ar fi în 
concordanţă cu principiul universali- 
tăţii“. Punctele de vedere exprimate a- 
supra acestei iniţiative au diferit 
Unele delegaţii nu au considerat opor- 
tună înscrierea unei asemenea pro- 
bleme pe ordinea de zi în condiţiile 
actuale. Delegaţia Pakistanului a ară- 
tat, spre exemplu, că o amînare a 
examinării acestei chestiuni ar fi, după 
părerea sa, indicată atit timp cît o se- 
rie de probleme cum ar fi cea a pri- 
zonierilor de război sau a aplicării re- 
zoluţiilor Adunării Generale și a Con- 
siliului de Securitate din decembrie 
1971 nu au primit încă rezolvare. Re- 
prezentantul R.P. Chineze a subliniat 
că ţara sa „nu se opune în principiu 
admiterii Bangladesh în O.N.U.“, dar 
insistă ca în prealabil să se  îndepli- 
nească întrutotul prevederile rezoluții- 
lor O.N.U. din decembrie 1971. 

Delegaţiile altor ţări (Cipru, Colum- 
bia, Cehoslovacia. Mauriciu, Noua Ze- 
elandă. U.R.S.S. şi altele) au fost de 
părere că examinarea acestei proble- 
me de către Adunarea Generală ar fi 
utilă. 

În sfîrşit, o a treia categorie de de- 
legaţi (Filipine, Nigeria ş.a.) şi-a ex- 
primat „îndoiala că o discuţie în Adu- 
narea Generală: ar fi în această pe- 


rioadă calea cea mai bună de accele- 
rare a admiterii Bangladesh“. 

Cu toată această diversitate de opi- 
nii, recomandarea Biroului de a se în- 
scrie acest punct a fost acceptată în 
plenară fără a se recurge la un vot. 

Cea de a treia problemă care a de- 
clanșat discuţii îndelungate a fost le- 
gată de iniţiativa secretarului general 
al O.N.U., Kurt Waldheim, de a cere 
înscrierea pe ordinea de zi a actualei 
sesiuni a unui punct privind întreprin- 
derea unor măsuri pentru prevenirea 
„terorismului și altor forme de vio- 
lenţă“. Terminologia folosită de secre- 
tarul general şi posibilitatea unei in- 
terpretări extrem de largi a expresiei 
„alte forme de violenţă“ a determinat 
un grup important de ţări — în special 
africane şi arabe — să aibă reţineri 
sau chiar să se opună înscrierii unui 
asttel de punct pe ordinea de zi. După 
lungi dezbateri și numeroase consul- 
tări oficioase între delegaţiile diferite- 
lor ţări s-a hotărît prin vot înscrierea 
unui punct cu o formulare modificată 
faţă de cea propusă iniţial, ca urmare 
a adoptării unor amendamente ale A- 
rabiei Saudite şi Jamaicăi, dezbatere 
care va avea loc în Comisia juridică. 

Fără îndoială, pentru România lu- 
crările din această primă săptămînă a 
sesiunii au avut o importanţă şi o 
semnificaţie deosebite. În unanimitate, 
Biroul şi Adunarea Generală în plenul 
său au hotărit înscrierea pe ordinea de 
zi a sesiunii a punctului propus de 
guvernul român „Creşterea rolului 
O.N.U. în menţinerea şi consolidarea 
păcii şi securităţii internaționale, în 
dezvoltarea cooperării între toate na- 
țiunile şi în promovarea normelor de 
drept internaţional în relaţiile dintre 
state“, repartizindu-l spre a fi exami- 
nat, dată fiind importanţa și amploa- 
rea temei. în ședințele plenare ale 
Adunării Generale. 

Aşa cum a subliniat şi  locţiitorul 
șefului delegaţiei române în interven- 
ţia rostită în Biroul Adunării, această 
propunere „își are originea în ataşa- 
mentul constant al României faţă de 
Organizaţia Naţiunilor Unite, faţă de 
principiile și ţelurile Cartei, în dorinţa 
sinceră de a vedea Organizaţia noas- 
tră jucînd rolul ce îi revine în con- 
certul naţiunilor, în eliminarea cauze- 
lor de conflict şi tensiune, în crearea 
premiselor unei cooperări fructuoase, 
a unei păci și  securităţi trainice în 
lume“. Desigur că, unanimitatea cu 


care a fost primită şi înscrisă propune 
rea românească pe agenda sesiunii a- 
testă că această- iniţiativă răspunde 
unei necesităţi actuale, preocupării 
crescînde a statelor membre pentru 
întărirea rolului şi eficacităţii O.N.U. 
în relaţiile internaţionale contempo- 
rane. 

Adunarea Generală a înscris, fireşte. 
numeroase alte probleme importante 
pe ordinea de zi a sesiunii actuale — 
dezarmare, decolonizare, dezvoltare etc. 


Aceste probleme nu au generat discuţii 
deosebite, majoritatea lor fiind adop- 
tate în unanimitate ; ele au fost pre- 
zentate în numărul trecut al revistei, 

La 25 septembrie au început dezba- 
terile generale, programate să dureze 
pînă la 13 octombrie. Peste 80 miniştri 
de externe şi-au manifestat intenţia de 
de a lua parte la aceste dezbateri. 


Constantin Traian 
New York, 25 septembrie 


PEKIN 


VIZITA 
PREMIERULUI 
JAPONEZ 


Vizita la Pekin a premierului 
nipon Kakuei Tanaka deschide 
o etapă nouă în relaţiile postbe- 
lice ale celor două ţări. Normali- 
zarea legăturilor dintre R. P. 
Chineză şi Japonia modifică po- 
zitiv nu numai raporturile bila- 
terale, dar întregul climat poli- 
tic și economic al Asiei. 


upă vizita preşedintelui Nixon la 
D eein, aceea efectuată în prezent 
de premierul nipon, Kakuei Tanka, 
marchează cu pregnanță mutațiile sub- 
stanțiale intervenite în harta politică 


şi economică a lumii. Afirmarea R. P, 
Chineze pe arena internațională ca un 
factor de o deosebită însemnătate eco- 
nomică, politică şi diplomatică, în ca- 
drul evoluţiei climatului asiatic şi mon- 
dial, impune ca o axiomă necesitatea 
abordării chiar şi de către statele a că- 
ror politică a fost tributară unor re- 
flexe depăşite de însăşi realitatea lumii 
contemporane, a unui dialog amplu şi 
constructiv cu marele popor chi- 
nez.  Observatorii care au urmă- 
rit în ultima vreme multiplicarea 
contactelor dintre Pekin şi capitalele 
occidentale au remarcat, pe drept cu- 
vînt, că implicațiile acestor dialoguri, 
multe din ele stabilite pentru prima 
oară după cel de al doilea război mon- 
dial, reprezintă repere semnificative ale 
tendințelor de îmbunătățire a raportu- 
rilor dintre state, indiferent de ideolo- 
gia şi orînduirea social-politică a aces- 
tora. Politica de pace, cooperare şi des- 
tindere concretizată în acțiunile de po- 
litică externă ale R. P. Chineze întîl- 
nește astfel tendințele de realism și lu- 
ciditate ale diplomaţiilor occidentale 
care au înţeles că fără o abordare de 
pe poziţiile comprehensiunii și colabo- 
rării, în multiple planuri, nu este posi- 
bilă realizarea unui climat politic în 
care popoarele să progreseze  contornr 
propriilor deziderate. 

Pentru Japonia prezența oficială a 
primului ministru Kakuei Tanaka la 
Pekin reprezintă nu numai o acţiune 
diplomatică de prim ordin, ci definiti- 
varea unei strategii politice cu profunde 
rezonanţe atît asupra vechilor reflexe 
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Pe străzile din Manilla după instaurcrea legii mar- 


tiale 


„Este necesar să salvăm cepînd de r 
iar mijloacele de același timp, principalul 
societatea informare, presa, radioul cotidian „Manilla Times 


republica și să înfăptuim brie), 
reforme în 


la 26 septem- fost ridicaţi de poliţie. În 


noastră, în economia şi și televiziunea, vor fi pu- a fost ocupat de trupele 


politica noastră“, a drela- 
rat la Manilla președin- 
tele Ferdinand Marcos în 
cadrul unui discurs radio- 
televizat în care a anun- 
tat „instaurarea pe întreg 
teritoriul ţării a- legii 
marţiale“, Precizind că nu 
este vorba de preluarea 
puterii de către militari 
ci măsuri de reprimare a 
mişcărilor „Subversive“, 
președintele filipinez a 
făcut cunoscute hotăririle 
luate de guvern în urma 
intensificării mişcării 0- 
poziției de stinga. Astfel, 
universitățile, școlile și 
colegiile vor fi închise 
timp de o săptămină (în- 


se sub controlul direct al 
comisiei de disciplină. 
Printre iniţiativele luate 
de guvern în vederea a- 
mortizării  șocurilor din 
ultima vreme, produse de 
intensificarea acțiunilor 
opoziţiei, se înscrie, sub 
aceleaşi auspicii ale exer- 
citării legii martiale, ares- 
tarea celor mai recalci- 
tranți lideri antizuverna- 
mentali. Secretarul gene- 
ral al partidului liberal, 


-Benigno Aquino, candidat 


virtual. pentru alege: ile 
prezidențiale de anul vii- 
tor, precum şi o seri: de 
senatori din opiziţis, co- 
mentatori de presă etc. au 


de ordine. Deși agenţiile 
de presă transmit că în 
capitală nu s-au declarat 
ciocniri de anvergură, ob- 
servatorii apreciază că 
tensiunea înregistrată în 
Filipine se înscrie în pro- 
cesul înăspririi relaţiilor 
dintre guvern și cercurile 
din opoziţie în special în 
perspectiva alegerilor din 
1973. Decretarea legii mar- 
ţiale pare să ilustreze toc- 
mai tensiunea ascuțită 
care domină aceste rapor- 
turi. 
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ale diplomației nipone cit şi a vieţii po- 
litice interne. 

După cum se ştie, în ultimul timp 
reconsiderarea politicii faţă de R. P. 


Chineză a devenit problema  numă- 
rul unu a politicii externe japo- 
neze. Ea are o dublă adresă: pe 


de o parte deschiderea unui dialog 
constructiv cu Pekinul este o chestiune 
vitală pentru climatul politic din re- 
giune pentru convieţuirea celor doi 
vecini, reprezentativi pe plan mondial 
pentru potenţialul lor economic, iar pe 
de altă parte practicarea unei politici 
conforme cu interesele nipone a devenit 
un element indispensabil pentru confir- 
marea libertăţii de mişcare a diploma- 
tiei japoneze. 

I-a revenit lui Kakuei Tanaka, cel 
mai tînăr prim-ministru nipon din ul- 
timele decenii, rolul de a deschide re 
laţiile cu R.P. Chineză. Reprezentant al 
aripii tinere a partidului de guvernă 
mint liberal-democrat, Tanaka, care nu 
a împlinit încă trei luni de la investi- 
rea sa în funcţia de premier, a dema- 
rat rapid şi după cum se vede cu 
rezultate pozitive, un program politic 
sensibil nou a cărui coordonală esen- 
țială este reașezarea politicii externe 
japoneze pe adevărata hartă politică a 
lumii. Dacă și în perioada cabinetului 
Sato (în special în etapa ei finală) în 
Japonia, ca urmare a presiunii opiniei 
publice, în cercurile oficiale se discuta 
oportunitatea abordării unor relaţii 
deschise cu R.P. Chineză, această pro- 
blemă fiind etementul de controversă 
între opoziţie şi P.L.D. dar şi între aripa 
tinără liberal-democrată şi conserva- 
torii din același partid, se poate aprecia 
că ceea ce nu a reușit cabinetul prece- 
dent în îndelungatul său exercițiu a 
reuşit Tanaka în mai puţin de trei 
luni. 

Vizita oficială a premierului japonez 
anticipată de un intens schimb de vi- 
zite a unor reprezentanţi ai vieţii e- 
conomice şi comerciale, precum şi a 
unor organizaţii obşteşti din cele două 
ţări a început, după cum se ştie, luni 
25 septembrie. Printre cele 52 de per- 
soane care îl însoțesc se numără Ma- 
sayoshi Ohira, ministrul afacerilor ex- 
terne, secretarul principal al cabinetu- 
lui, Susumu  Nikaido, precum și nu- 
meroși experți şi consilieri din cadrul 
ministerului de externe, al comerţului 
şi industriei etc. După cum a transmis 
agenţia „Kyodo“, în ajunul plecării lui 
KRakuei Tanaka la Pekin, programul wisi 
zitei primului ministru nipon va include 
între 25 şi 29 septembrie convorbiri 
zilnice cu premierul R.P. Chineze, Ciu 
En-lai, urmind ca, în paralel, Masayo- 
shi Ohira și Ci Pin-fei, miniştrii de ex- 
terne ai celor două ţări, să abordeze, 
de asemenea, problema  normalizării 
relaţiilor între Japonia și R.P. Chineză. 

Considerat de observatori ca un mo- 
ment de răscruce în evoluţia relaţiilor 
bilaterale și cu profunde implicaţii în 
planul ameliorării climatului politic a- 
siatic şi mondial, actualul dialog japo- 
no-chinez degajează prin declaraţiile 
făcute de cei doi prim-miniştri, încă 
după prima zi de discuţii, optimism în 
ceea ce priveşte rezultatele concrete ale 
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angajamentelor în curs. Astfel, premie- 
rul Ciu En-lai preciza în toastul rostit 
cu ocazia banchetului dat în onoarea 
omologului său nipon : 

„În prezent au loc schimbări extra- 
ordinare în situaţia internaţională. Du- 
pă venirea sa la conducere, primul mi- 
nistru Tanaka a expus cu hotărire o 
nouă politică faţă de China, a arătat 
că normalizarea relaţiilor cu R.P. Chi- 
neză va fi rezolvată fără intirziere şi 
şi-a exprimat înţelegerea deplină față 
de cele trei principii chineze, în vederea 
stabilirii relaţiilor diplomatice, luînd 
în acest scop o serie de măsuri prac- 
tice. Pornind de la atitudinea sa con- 
secventă, guvernul chinez a dat un răs- 
puns pozitiv. Există deja o bază favo- 
rabilă pentru normalizarea relaţiilor în- 
tre cele două ţări. Aceasta este dorinţa 
comună a popoarelor chinez şi japonez 
de a promova prietenia chino-japoneză 
şi de a stabili relaţii diplomatice între 
China și Japonia. Acum este rîndul 
nostru să realizăm această sarcină is- 
torică“, 

La rindul său, Kakuei Tanaka a re- 
marcat în toastul de răspuns: „Am 
sosit cu avionul, fără escală de la To- 
kio la Pekin. Aceasta mă face să mă 
gîndesc încă o dată că Japonia şi China 
sînt vecini apropiaţi pe care îi desparte 
numai o fișie de apă. Cele două ţări ale 
noastre nu sint apropiate numai din 


punct de vedere geografic, ele au o is- 
torie de 2000 de ani de legături bo- 
gate şi diverse. 

Este regretabil totuşi că timp de ci- 
teva decenii în trecut relaţiile dintre 
Japonia şi China au cunoscut experien - 
te nefericite. În acea perioadă, ţara 
noastră a provocat dificultăți serioase 
poporului chinez în legătură cu care 
îmi fac un profund examen de conşti- 
ință. După al doilea război mondial. 
relaţiile dintre Japonia şi China au ră- 
mas într-o Situaţie anormală și nefi- 
rească. Nu putem decît să recunoaştem 
sincer acest fapt istorie. 

Dar nu trebuie să răminem pe veci 
pe calea fără ieşire a trecutului. După 
părerea mea, este important acum pen- 
tru conducătorii Japoniei şi Chinei să 
discute în interesul viitorului. Cu alte 
cuvinte, să poarte convorbiri sincere şi 
deschise pentru obiectivul comun al 
păcii şi prosperității în Asia şi în 
lume. Acesta este şi scopul pentru care 
am venit în China“. 

În ultima zi a vizitei. premierul nipon 
şi suita sa vor întreprinde o călătorie 
la Şanhai de unde se vor îndrepta spre 
Tokio. Se aşteaptă ca la 29 septembrie 
să fie dată publicităţii o declaraţie 
comună privind amănuntele dialoguri- 
lor chino-japoneze. 


Radu Budeanu 


EVOLUȚIA CONFLICTULUI 
DINTRE UGANDA SI TANZANIA 


Ministrul de externe 
somalez, Omar Arteh, a 
condus o importantă mi- 
siune consultativă în 
Uganda, unde a conferit 


În timp ce un purtător 


de cuvînt militar ugan- 
dez afirma că „lupte 
violente se desfăşoară, 


începînd din dimineața 
zilei de 23 septembrie, 
de-a lungul frontierei 
(dintre Uganda și Tanza- 
nia — n.n.) în apropiere 
de Mutukula“ — pe con- 
tinentul african s-a de- 
clanșat o vastă campanie 
diplomatică vizînd regle- 
mentarea crizei dintre 
Tanzania şi Uganda. Ast- 
fel, ministrul de externe 
interimar al Tanzaniei, 
1. Elinewinga a fost la 
Cairo şi Khartum unde, 
în calitate de trimis al 
preşedintelui Nyerere, a 
transmis mesaje adresate 
de şeful statului tanza- 
nian preşedinţilor Sadat 
şi, respectiv, Numciry. 
Totodată, el a expus 
punctul de vedere al gu- 
vernului său referitor la 
criza tanzaniano-ugan- 
deză. 

În contextul preocupă- 
rilor privind reglementa- 
rea conflictului dintre 
cele două țări sînt de 
semnalat mai multe ape- 
luri și inițiative aparți- 


nînd unor şefi de state 
africane. Împăratul etio- 
pian, Haile Selassie, a 
adresat preşedinţilor ce- 
lor două state implicate 
în conflict un mesaj 

care le cere ca „în spi- 
ritul Cartei Organizației 
Unităţii Africane cit și al 
bunei vecinătăţi din estul 
Atricii să facă tot posibi- 
lul pentru a ajunge la 
reglementarea pașnică a 
diferendului“. La rindul 
său, șeful statului alge- 
rian, Houari Boumediene 
a solicitat bunele oficii 
ale tuturor şefilor state- 
lor africane peniru a se 
ajunge cît mai rapid po- 
sibil la rezolvarea crizei 
dintre Uganda şi Tanza- 
nia. De asemenea, pre- 
sedintele Boumediene a 
adresat un mesaj regelui 
Hassan al II-lea al Ma- 
rocului, preşedinte în 
exerciţiu al Organizaţiei 
Unităţii Africane, în 
care-i cerea „să tacă uz 
în continuare de întreaga 
autoritate morală de care 
dispune, în vederea găsi- 
rii rapide a unei soluţii 
pasnice pentru această 
problemă dureroasă“. 


cu generalul Idi Amin, 
iar la Nairobi a avut 
convorbiri cu oficialități 
kenyene și cu secretarul 
general al O.U.A., Ekan- 
gaki, în legătură cu so- 
luţionarea conflictului, 
după care Arteh a 
sosit la Dar es Sa- 
laam pentru a se în- 
treține cu președintele 
Nycrere şi alți membri 
ai guvernului tanzanian. 
Tot în capitala Tanza- 
niei a efectuat o vizită de 
şase ore în cursul zilei 
de duminică, Kenneth 
Kaunda, președintele 
Zambiei. Între timp, pos- 
iul de radio Nairobi a 
anunţat că preşedinţii 
Tanzaniei și Ugandei au 
acceptat un apel al şefu- 
lui statului sudanez, 
Numeiry de a-şi rezolvă 
în mod pașnic diferendul. 
De asemenea, tot din 
Nairobi, agenţia France 
Presse transmitea că Idi 
Amin şi Julius Nyerere 
au acceptat și un plan 
în cinci puncte sugerat 
de președintele Somaliei, 
Ziad Barre, 


D. C. 


ŞI ACUM 
SPRE ALEGERI 


Votul de neincredere, obținut 
de către cabinetul vest-german, 
printr-o aparent paradoxală 
strategie. vineri, în Bundestag, 
marchează debutul cursei pen- 
tru alegerile parlamentare an- 
ticipate, fixate la 19 noiembrie. 


fapt fără precedent în istoria sta- 

tului vest-german — s-a impus cu 
multe luni în urmă. Dezbaterile buge- 
tare care au avut loc în primăvară au 
reliefat faptul că atit coaliția guver- 
namentală, cît și opoziţia ajunseseră să 
dețină un număr egal de voturi în 
Bundestag, ceea ce desființa majorita- 
tea guvernamentală — oricum precară 
—, punea în dificultate finanţarea ac- 
țiunilor iniţiate de cabinetul Brandt şi, 
practic, ducea la paralizarea activităţii 
parlamentare,  împiedicînd, implicit, 
desfășurarea normală a vieţii politice a 
țării. Situaţia aceasta de „echilibrare“ a 
numărului de mandate guvern-opoziţie 
era rezultatul transferului unor depu- 
taţi şi. inclusiv, a mandatelor deţinute 
de ei, din rîndurile partidelor coaliţiei 
de guvernămâînt, P.S.D—P.L.D., în cele 
ale grupărilor adversare. Dar gestul a- 
cestor „defecționişti“, în cele mai 
multe cazuri, a transpus prevalența 
intereselor personale asupra celor de 
partid şi s-a considerat că nu poate 
constitui un indiciu al atitudinii ma- 
sei de alegători. În primul rînd, pen- 
tru că deputaţii transferați — după 
cum arăta cancelarul Brandt — își 
obţinuseră mandatele ca exponenţi ai 
PS.D. şi P.L.D., beneficiind deci de 
încrederea acordată de electorat coali- 
tiei celor două partide. 


3 ecesitatea unor alegeri anticipate — 


Imagine din Bundes- 
tag 


Cert este că o atare evoluție a impus 
delimitarea unei „majorități clare“ şi 
astfel, la 24 iunie, guvernul a propus 
oficial organizarea de alegeri antici- 
pate. 

Opoziția fusese încă mai demult în 
favoarea unor alegeri anticipate, însă 
intenția era de a se ajunge aici prin- 
tr-un act de compromitere a guvernu- 
lui. Astfel, liderii opoziției au cerut 
cancelarului Brandt să demisioneze 
pentru ca astfel, au spus ei, să se poată 
crea condiţii pentru dizolvarea par- 
lamentului şi să se deschidă drum 
alegerilor anticipate. Soluţia a fost, 
firește, respinsă categoric de cam- 
celar, guvernul fiind nevoit să re- 
curgă la procedeul oferit de art. 
68 al Constituţiei, uzitat în şedinţa de 
vineri a Bundestagului ; el a cerut A- 
dunării un vot de încredere, dar cu 
intenţia vădită și tactică de a nu-l ob- 
ține. Membrii guvernului, inclusiv 
cancelarul Brandt, nu au participat la 
vot, opoziţia, în schimb, neputind decît 
refuza încrederea solicitată. Prin acest 
aparent paradoxal procedeu s-a obţi- 
nut posibilitatea dizolvării parlamen- 
tului, act anunţat sîmbătă seara de 
către preşedintele R.F.G., Gustav Hei- 
nemann, şi stabilirea datei de 19 
noiembrie pentru consultarea electora- 
lă, deci cu aproape un an mai de- 
vreme de termenul legal. 

Cea mai grea bătălie electorală din 


istoria statului vest-german — cum 
este considerată de comentatorii de la 
Bonn — a început. Într-o cuvîntare ți- 


nută cu citeva zile în urmă, cancela- 
rul Willy Brandt s-a referit la suc- 
cesele obţinute de guvernul său pe 
parcursul celor trei ani de conducere 
a treburilor statului. Pe planul politicii 
externe, care s-a bucurat de un inte- 
res constant din partea Cabinetului 
Brandt — Scheel, s-au înregistrat astfel 
iniţiative şi măsuri care au întrunit a- 
precieri pozitive din partea opiniei pu- 
blice vest-germane cît şi a celei inter- 
naționale, au sporit considerabil presti- 
giul R.F.G. în lume și au contribuit la 
destinderea climatului în Europa. În 
ceea ce privește politica internă, defi- 
ciențe moștenite de la administraţiile 
anterioare au îngreunat realizarea pro- 
iectelor cu care venea în urmă cu trei 
ani la conducerea actualului cabinet. 
În această perioadă au fost totuşi a- 
doptate peste 300 de legi, în special din 
domeniul social. Asupra lipsurilor mai 
importante pe plan intern se pare că 
intenţionează să insiste în atacul său 
opoziţia care, a atras atenţia şi can- 
celarul Brandt, va căuta să ignore suc- 
cesele de politică externă ale coaliţiei 


P.S.D.—P.L.D. Ceea ce nu a împiedicat 
totuşi conducerea P.S.D. să acorde un 
loc de seamă în manifestul său electo- 
ral, pe care l-a şi dat publicităţii, o- 
biectivelor de afirmare internaţională 
a ţării, vizîndu-se o sporită contribuţie 
a R.F.G. la consolidarea păcii europene 
şi continuarea procesului de destin- 
dere Est-Vest. În acelaşi timp. progra 
mul P.S.D. insistă asupra unor măsuri 
privind dezvoltarea economică a statu 
lui vest-german, asigurarea locurilor 
de muncă şi preîntimpinarea fenome- 
nelor de creştere a preţurilor. 

Un prim episod al aprigei bătălii ce 
se anunţă s-a şi consumat. La 24 sep- 
tembrie, fostul ministru al economiei 
şi finanţelor Karl Schiller işi anunţa 
retragerea din rîndurile Partilului so- 
cial-democrat, al cărui membru a fost 
vreme de 26 de ani. Într-o scrisoare 
adresată cancelarului Willy Brandt, 
Karl Schiller arăta că la baza gestului 
său stau aceleași raţiuni ca şi în ca- 
zul demisiei din guvern din luna iu- 
lie: punctul său de vedere diferit de 
al echipei pe care o părăseşte, în legă- 
tură cu politica economică. 

Dincolo de toate aceste înfruntări, ca 
şi de tot ceea ce va mai prilejui ac- 
tuala campanie electorală, în final. ră- 
mîne ca ultimul cuvînt să revină ma- 
selor de alegători. De altfel, chiar vo- 
tul cerut Bundestagului, arăta Willy 
Brandt, n-a fost altceva în fond decit 
un vot cerut alegătorilor. Într-o cu- 
vîntare rostită la Mannheim,  subli- 
niind importanța unităţii de acţiune a 
comuniștilor și social-democraţilor, a 
tuturor forţelor democratice împotriva 
tentativelor marelui capital, în frun- 
te cu U.C.D.—U.C.S., de a reveni la 
conducere, vicepreședintele Partidului 
Comunist German, Herbert Mies, a sub- 
liniat că în cursul pregătirilor pentru 
alegerile parlamentare anticipate, 
P.C.G. se va releva ca un sprijinitor 
activ al intereselor clasei muncitoare. 


Liana Enescu 


OSLO 


53,6 LA SUTĂ 
AU SPUS „NU“ 


După un start dificil, cursa 
pentru aderarea Norvegiei la 
Piaţa comună a ajuns în mo- 
mentul referendumului. Rezul- 
tatul lui creează o situaţie nouă. 
Ce va urma ? 


problema angajării tratativelor „teh- 
nice“, concrete, cu instituţiile comu- 
nitare de la Bruxelles de către guver- 
nul norvegian de coaliţie condus de 
Per Borten. Sesizind o stare de spirit 
neîncurajatoare şi lovindu-se de difi- 
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L începutul anului trecut se punea 
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cultăți deosebite în rezolvarea dosaru- 
lui privind canditatura la Piaţa comu- 
nă, guvernul Borten a predat „ștafeta“ 
noului cabinet monocolor, socialist al 
lui Trygve Bratteli, care s-a angajat în 
mod explicit să convingă majoritatea 
norvegienilor de necesitatea aderării. 

Episodul evocat reprezintă doar un 
moment din seurta dar zbuciumata is- 
torie a unei decizii care își află în data 
de 25 septembrie — ziua referendumu- 


„lui popular — una din ctapele ei ho- 


tărîtoare. 

Semnarea la 22 ianuarie anul acesta 
a tratatului de aderare la C.E.E. a mar- 
cat accelerarea fără precedent a acti- 
vităţii celor două tendinţe politice in- 
terne în faţa cărora opţiunea pentru 
„da“ sau pentru „nu“ -reprezintă o 
miză fundamentală. Şi aceasta din mai 
multe cauze. În primul rînd faptul că 
deşi, după -opinia observatorilor, Nor- 
vegia a fost țara, care a obţinut în- 
tr-un grad mai mare un „regim de ex- 
cepţie“ de la legislaţia comunitară, pro- 
iectul de aderare este departe de a da 
asigurările materiale convingătoare re- 
clamate de categorii foarte largi ale 
populaţiei. Dacă pescarii şi agricultorii 
au primit garanţii juridice pentru o pe- 
rioadă de tranziţie de zece ani, pentru 
următorii ani guvernul nu poate să o- 
fere decît argumente morale care sînt 
departe de a linişti temerile. În ce pri- 
veşte sindicatele şi micile întreprinderi. 
ele manifestă o reticenţă din ce în ce 
mai accentuată faţă de înghiţirea lor în 
momnopoluri multinaționale. Acestei opo- 
ziții populare, devenite „tradiționale“ 
în aceşti ani, i se adaugă o opoziţie 
„sentimentală“ a norvegienilor, strîns 
legată de argumente politice, care au în 
vedere perspectiva slăbirii legăturilor 
economice scandinave, a azravării si- 
tuaţiei sociale sau pierderii piețelor 
proprii de export şi diminuării renta- 
bilităţii întreprinderilor proprii şi în 
ultimă, dar nu și cea mai neînsemnată 
instanţă. perspectiva pierderii dreptului 
la decizii politice proprii. 

Intervine apoi, cu greutate, conștiința 
forțelor politice angrenate în această 
hotărire de mare importanță pentru 
viitorul ţării, că de succesul sau in- 
succesul în această consultare depinde 


viitorul partidelor lor. Această stare 
de spirit răzbate . și din declarațiile 
recente ale premierului Bratteli, care 


considera că în cazul în care majorita- 
tea populației ţării sale se va pronunţa 
impotriva intrării în Piaţa comună, 
guvernul său va demisiona. Declaraţia 
premierului norvegian este apreciată 
nu numai ca o măsură tactică vizînd 
să consolideze solidaritatea celor care 
sînt favorabili acestui act, ci reflectă 
şi faptul că guvernul se consideră atît 
de adine şi responsabil angajat într-o 
astfel de decizie, încît nu poate rămîne 
indiferent la rezultatul referendumu- 
lui, chiar dacă acesta nu are decît un 
caracter consultativ. Cit priveşte pro- 
cedura constituţională în Storting — 
parlamentul norvegian — e nevoie de 
o majoritate de trei pătrimi din cei 150 
de membri pentru ca proiectul să poată 
fi adoptat. Tot acest angrenaj intern, 
foarte complicat şi delicat, prezenta 
în ajunul datei de 24 septembrie un 
tablou destul de confuz al echilibrului 
forţelor. Deşi afişele cu „nei“ erau mai 
numeroase decît cele cu „ja“, o parte 
din norvegieni păreau încă nedecişi, iar 
sondajele de opinie au devenit un ba- 
rometru neliniștitor pentru cei ce cre- 
deau într-o atmosferă destinsă la vre- 
mea referendumului. 


DE a Mu PI A i? TE Da N: 


Este semnificativ că din cele cinci 
zone unde s-au efectuat sondaje, sin- 
gură regiunea din jurul capitalei pre- 
zenta un procent de 54 la sută pentru 
și 33 la sută contra, în celelalte regi- 
uni cifrele oscilind la cote foarte apro- 
piate. În regiunile din nordul ţării, a- 
celaşi sondaj din luna august indica 
cifre de 85 la sută împotrivă şi numai 
10 la sută pentru, restul fiind nede- 
ciși. Observatorii considerau că numă- 
rul mare al celor nedeciși pînă în pra- 
gul referendumului (aceştia reprezen- 
tind pînă la 20 la sută) constituia necu- 
noscuta care putea modifica, în final, 
ecuaţia electorală. Un ultim sondaj de 
opinie arată că din cei peste 2,6 milioane 
de norvegieni (constituțional au dreptul 
la vot cetăţenii începînd cu vîrsta de 20 
de ani) 51 la sută şi-au exprimat deza- 
probarea în legătură cu aderarea la 
C.E.E. şi numai 43 la sută pentru, față 
de 40 la sută pentru şi numai 42 la sută 
împotrivă în luna iulie. 

Și iată că ceea ce comentatorii nu- 
meau „progresia îngrijorătoare a opo- 
ziţiei“ avea să fie confirmată într-un 
mod mai categoric decit se aştepta în 
rezultatul referendumului. La despuie- 
rea urnelor, în cele 444 de centre de 
votare, s-a constatat că 53,6 la sută din 
norvegieni au spus „nu“ Pieței comune 
şi numai 46,4 au sprijinit acest proiect. 
într-o declaraţie făcută după anunţarea 
rezultatului, premierul Bratteli a spus 
că „procesul integrării europene va 
continua fără Norvegia. Cei răspunză- 
tori de această decizie trebuie să-şi 
asume sarcina formării guvernului“, a- 
dăugind că demisia cabinetului său nu 
va interveni pînă la deschiderea sesiu- 
nii de toamnă a parlamentului, care va 
avea loc către sfirşitul acestei luni. Cu 
acel prilej va interveni votul hotăriîtor 
in favoarea sau împotriva aderării, 
Dacă sondajele recente se vor confir- 
ma şi într-adevăr peste 40 de deputaţi 
se vor opune, atunci intrarea Norve- 
giei în Piaţa comună va fi compro- 
misă. Rezultatul a provocat reacţii de 
îngrijorare şi surpriză îm rîndurile par- 
tizanilor aderării nu numai din Nor- 
vegia, ci şi din celelalte ţări occiden- 
tale membre ale organizaţiei, dar mai 
ales din Danemarca, Anglia şi Irlan- 
da, celelalte trei candidate la Piaţa 
comună. 

În Danemarca. primul ministru Krag 
nu a făcut anticipări asupra rezultatu- 
lui referendumului din ţara sa (care ur- 
mează să se desfășoare la 2 octombrie 
și are caracter decisiv), dar a anunţat 
că în cazul în care răspunsul va fi „nu“ 
coroana daneză va trebui să fie de- 
valorizată cu 15 la sută. Ziarele din Co- 
penhaga scriu că „decizia Norvegiei nu 
trebuie să modifice pe cea a danezilor“ 
(„Politiken“ — liberal), și că „interesul 
Danemarcei este în continuare să de- 
vină membră a CEE.“ („Aktuelt“ — 
social-democrat), dar există temerea, 
exprimată de mulţi comentatori, că 
acest „nu“ norvegian ar putea antrena 
după sine o hotărire negativă şi din 
partea locuitorilor din Danemarca. La 
Londra, deşi purtătorul de cuvînt ofi- 
cial a declarat că hotărirea Norvegiei 
nu va influența propria decizie a An- 
gliei, observatorii amintesc că acest 
eveniment consolidează poziția adver- 
sarilor Pieței comune şi că va face 
obiectul principal al discuțiilor la Con- 
gresul anual laburisy care se va des- 
chide săptămîna viitoare la Blackpool. 


Stefan Nicolae 


MOSCOVA 


SESIUNEA 
SOVIETULUI 
SUPREM 


Corespondenţă 
pentru „Lumea“ 


În zilele de 19—20 septembrie 
şi-a desfăşurat lucrările, la 
Kremlin, Sesiunea Sovietului 
Suprem al U.R.S.S. Au partici- 
pat Leonid Brejnev, Nikolai 
Podgornîi, Alexei Kosighin și 
alţi conducători de partid și de 
stat sovietici. 


a primul punct al ordinii de zi, 

„Măsuri pentru. îmbunătățirea în con- 

tinuare a ocrotirii naturii şi utili- 
zarea rațională a resurselor na- 
turale“, raportul a fost prezentat de 
Vladimir Kirillin, vicepreşedinte al 
Consiliului de miniştri al U.R.S.S. Ra- 
portorul a subliniat că problema ocro- 
tirii naturii şi utilizării raționale a re- 
surselor ei a devenit acută în ultimele 
decenii. O deosebită îngrijorare pro- 
voacă poluarea atmosferei și a apelor, 
eroziunea solului, daunele aduse lumii 
animale şi vegetale, folosirea insufi- 
cient de rațională a pămîntului, a re- 
surselor de petrol, gaze şi cărbune, a 
minereurilor şi a altor resurse natu- 
rale. Planificarea ştiinţific fundamen- 
tată a utilizării resurselor naturale, a 
producției industriale şi agricole şi mă- 
surile de ocrotire a naturii — a afirmat 
el — permit în principiu dezvoltarea 
forțelor de producţie ale societăţii, nu 
numai fără a se prejudicia mediul în- 
conjurător , ci chiar  ameliorîndu-l. 

Arătind că Uniunea Sovietică se pro- 
nunță pentru dezvoltarea colaborării 
internaţionale în problemele ocrotirii 
mediului ambiant și utilizării raţionale 
a resurselor naturale — în acest con- 
text evocînd acordurile bilaterale sem- 
nate de U.R.S.S. cu alte state — vorbi- 
torul s-a referit apoi la măsurile luate 
şi la legile adoptate pe plan intern 
printre care : stabilirea concentraţiilor 
maxime admisibile de substanţe dău- 
nătoare în atmosferă, obligativitatea 
punerii în funcţiune a instalaţiilor de 
purificare din cadrul noilor uzine îna- 
intea dării acestora în exploatare, ho- 
ttăririle conducerii de partid şi de stat 
cu privire la preîntîmpinarea poluării 
Mării Caspice. 

Vladimir Kirillin a criticat, totodată, 
lipsurile ce continuă să persiste în a- 
cest domeniu arătînd că unele minis- 
tere, instituţii, întreprinderi nu se 
ocupă suficient de problemele ridicării 


Sovietul Suprem al 


eficienţei utilizării resurselor naturale 
și îmbunătăţirii ocrotirii naturii, ceea 
ce face ca poluarea atmosferei într-un 
şir de oraşe să fie încă ridicată. Ra- 
portorul s-a oprit apoi la sarcinile con- 
crete ce stau în fața ministerelor și in- 
stituţiilor din diferite ramuri în viito- 
rul apropiat. 

În cadrul dezbaterilor pe marginea 
raportului, deputaţii care au urcat la 
tribună şi-au exprimat în unanimitate 
acordul cu măsurile luate pînă acum 
şi cu cele preconizate în acest dome- 
niu, au făcut propuneri concrete refe- 
ritoare la ameliorarea în continuare a 
ocrotirii naturii şi utilizării resurselor 
ei. Sesiunea a adoptat apoi în unani- 
mitate hotărîrea Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. cu privire la măsurile de îm- 
bunătăţire în continuare a ocrotirii na- 
turii şi utilizării raţionale a resurselor 
naturale. În acest document se arată 
că grija faţă de ocrotirea naturii şi 
utilizarea mai bună a resurselor natu- 
rale, respectarea strictă a legilor refe- 
ritoare la ocrotirea pămîntului şi a 
bogățiilor subsolului, a pădurilor şi 
apelor, a lumii animale şi vegetale, a 
atmosferei, constituie una dintre cele 
mai importante sarcini de stat. Consi- 
liului de Miniștri al U.R.S.S. i-a fost 
trasată sarcina de a elabora măsuri de 
intensificare în continuare a ocrotirii 
naturii şi de îmbunătăţire a utilizării 
resurselor naturale ţinind seama de 
propunerile făcute de deputaţi în ca- 
drul dezbaterilor. 

La punctul al doilea al ordinii de zi 
— proiectul de lege „Cu privire la Sta- 
tutul deputaţilor sovietelor de deputaţi 
ai oamenilor muncii din -U.R.S.S.“ — a 
prezentat un raport I. V. Kapitanov, 
preşedintele comisiei de propuneri le- 
gislative a Sovietului Uniunii. El a 
arătat că propunerea de a se elabora 
o lege specială care să stabilească sta- 
tutul deputaţilor, de la cei din sovie- 
tele supreme pînă la cei din cătune, a 
fost făcută de secretarul general al 
C.C. al P.C.US. în Raportul său la 
Congresul al 24-lea al P.C.U.S. şi în- 
suşită de Congres. Proiectul de lege a 
fost pregătit în conformitate cu această 
indicație a Congresului și este chemat 
să reglementeze problemele cele mai 
importante, cu caracter general, ale 
activităţii tuturor deputaţilor. Pentru 
prima oară în practica legislativă so- 
vietică sînt însumate într-o lege pre- 
vederile de bază referitoare la activi- 
tatea şi împuternicirile deputaţilor de 
toate gradele. 

„_ Proiectul de lege urmăreşte perfecţio- 
harea activităţii organelor puterii de 


stat, ridicarea conștiinței politice şi a 
maturității spirituale a oamenilor so- 
vietici, îmbunătăţirea activităţii depu- 
taţilor oamenilor muncii, intensificarea 
influenţei lor asupra rezolvării sarci- 


nilor actuale. Legea este menită să 
contribuie la creşterea autorităţii de- 
putaţilor şi, prin urmare, la întărirea 
pe mai departe a rolului sovietelor în 
construcţia comunistă. Proiectul de 
lege creează o bază juridică trainică 
pentru activitatea deputatului, defineş- 
te drepturile şi îndatoririle lui, rela- 
ţiile lui cu diferitele instituţii de stat 
şi organizaţii obşteşti. În urma dezba- 
terilor, Sovietul Suprem al U.R-S.S. a 
adoptat în unanimitate legea „Cu pri- 
vire la statutul deputaţilor sovietelor 
de deputaţi ai oamenilor muncii din 
U.R.S.S.“. 

Cel de-al treilea punct de pe ordi- 
nea de zi a sesiunii l-a constituit ale- 
gerea Tribunalului suprem al țării, De 
asemenea, sesiunea Sovietului Suprem 
al U.R.S.S. a ratificat, în încheierea lu- 
crărilor sale, decretele emise de pre- 
zidiu de la ultima sesiune şi pînă în 
prezent. 

Silviu Podină 


Moscova, 23 septembrie 


VARȘOVIA 


DIALOG 

ÎNTRE ZIARISTI 
DESPRE 
SECURITATE 

ŞI COOPERARE 


Recenta întilnire internatio- 
nală a ziariştilor pe tema secu- 
rității și colaborării europene, 
care s-a desfășurat la Jablonna, 
lingă Varşovia. a dezbătut rolul 
mijloacelor de informare în ma- 
să în statornicirea unei atmos- 
fere propice înfăptuirii secu- 
rității pe continent. 


vieţii politice europene este preva- 
lenţa tot mai categorică a procese- 
lor, curentelor şi tendințelor pozitive, 
a preocupărilor constructive vizînd edi- 


D icii po pentru evoluția actuală a 


ficarea unui climat nou, de securitate 
şi cooperare, pe continentul nostru. În- 
trunind, practic, adeziunea şi aprobarea 
largă a tuturor popoarelor şi statelor 
europene, ideea securității europene a 
ajuns astăzi într-un stadiu esențial 
pentru realizarea sa: pregătirea con- 
cretă a conferinței general-europene, €u 
participarea tuturor statelor interesate. 

În contextul dialogului, tot mai am- 
plu şi mai diversificat, menit a contri- 
bui la dezvoltarea înțelegerii şi colabo- 
rării dintre popoare, la identificarea 
căilor şi mijloacelor de natură a con- 
duce spre împlinirea aspirațiilor de 
pace şi securitate ale fiecărei națiuni 
de pe continent, se înscrie şi recenta 
întîlnire internațională a ziariştilor pe 
tema securității şi colaborării europe- 
ne, care s-a desfăşurat la Jablonna, 
lîngă Varşovia, între 11 şi 13 septem- 
brie ac. Organizată din inițiativa 
Uniunii Ziariştilor Polonezi, „Jablonna 
II“ (prima ediție a acestei întilniri a 
avut loc în septembrie 1969, cu prilejul 
împlinirii a 30 de ani de la declanşarea 
celui de-al doilea război mondial) a 
reunit ziarişti din 23 de țări : U.R.S.S., 
Polonia, R. D. Germană, Cehoslovacia, 
Bulgaria, Ungaria, Iugoslavia, România, 
Austria, Belgia, Cipru, Finlanda, Fran- 
ţa, Irlanda, Olanda, R. F. a Germaniei, 
Norvegia, Suedia, Elveția, Italia, Marea 
Britanie, Turcia, Japonia (observator), 
precum şi din Berlinul occidental. Din 
partea Uniunii Ziariştilor din România 
au participat Octavian Paler, redactor 
şef al ziarului „România liberă“, şi 
semnatarul acestor rînduri. 

În ambianța  ospitalieră creată de 
gazdele poloneze, cei aproape 80 de 
participanţi la întîlnirea de la Jablonna 
au făcut un util schimb de păreri pri- 
vind rolul mijloacelor de informare în 
masă in statornicirea unei atmosfere 
propice înfăptuirii securităţii pe con- 
tinent. 

Întilnirea a fost deschisă printr-o 
alocuţiune a ministrului de externe po- 
lonez, Stefan Olszowski, care,  subli- 
niind faptul că în ultimii ani în Euro- 
pa au avut loc „schimbări de impor- 
tanţă capitală“, a arătat că „sînt reuni- 
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| PI. Lai, ARE: 


Moment din intilnirea ziariştilor desfășurată la Jablonna 


te în prezent toate condiţiile indispen- 
sabile pentru convocarea, cît mai rapid 
posibil, a conferinței pentru securitate 
şi cooperare în Europa, condiţii care 
favorizează şi permit succesul acesteia“. 
Referindu-se la rolul mijloacelor de 
informare în masă în edificarea unui 
sistem durabil de securitate, ministrul 
de externe polonez a arătat că acestea 
„pot să contribuie în mod decisiv la 
crearea unui climat favorabil destin- 
derii generale și la influențarea opiniei 
publice în spiritul cooperării şi încre- 
derii între naţiuni, al principiilor co- 
existenţei paşnice“. 

Dezbaterea de la Jablonna s-a desfă- 
şurat pe baza a trei referate susţinute 
de ziariștii polonezi pe următoarele 
teme : „Securitatea şi cooperarea euro- 
peană în pragul conferinţei europene“, 
„Premisele cooperării economice, ştiin- 
țifice şi tehnice în Europa“ şi „Rolul 
culturii în cooperarea dintre popoare“. 
Participanţii au constatat cu satisfacție 
progresele importante - înregistrate în 
activitatea de pregătire a conferinţei 
general-europene de securitate şi coo- 
perare, relevînd în mod unanim carac- 
terul pozitiv al tendinţelor manifestate 
în ultimii ani pe scena politică euro- 
peană şi apreciind că s-au creat în 
prezent condiţii favorabile pentru a 
continua şi dezvolta aceste evoluţii. În 
acest context, numeroși vorbitori au 
subliniat rolul important pe care l-au 
avut, în desfășurarea ascendentă a pro- 
ceselor de pe continent, politica şi ini- 
țiativele de pace ale ţărilor socialiste, 
acţiunile lucide ale altor state europene. 

O trăsătură caracteristică a discuţiilor 
de la „Jablonna II“ a constituit-o aten- 
ţia pe care marea majoritate a partici- 
panţților au acordat-o problemei prin- 
cipiilor menite a reglementa relaţiile 
dintre statele europene în cadrul unui 
sistem de securitate viabil. În interven- 
țiile lor, unii vorbitori au arătat în mod 
direct că securitatea europeană este 


indisolubil legată de recunoaşterea şi 
respectarea dreptului fiecărei naţiuni 


la autodeterminare, de asigurarea par- 
ticipării, cu drepturi egale, a tuturor 
statelor europene la dezbaterea şi re- 
zolvarea problemelor de interes gene- 
ral. Conferința — au subliniat în acest 
sens numeroşi vorbitori — nu trebuie 
să fie un dialog între blocuri, ci tre- 
buie să asigure condiţiile necesare pen- 
tru manifestarea activă a tuturor sta- 
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telor participante. Neindoielnic, adop- 
tarea, la conferinţă, a unui sistem de 
angajamente care să consacre asemenea 
principii şi norme şi câre să fie accep- 
tate şi respectate de toţi și faţă de toți 
ar avea o deosebită importanţă în crea- 
rea unor premise reale pentru afir- 
marea personalității fiecărui stat, a 
dezvoltării fiecărei naţiuni pe calea 
progresului, pentru garantarea unei 
reale destinderi, securităţi şi colaborări 
în Europa, ca şi în general în lume. 

O altă idee fundamentală pe care 
dezbaterile au reliefat-o a fost aceea 
că, pentru a justifica speranţele şi aş- 
teptările opiniei publice, ale popoarelor, 
conferința general-europeană de secu- 
ritate şi cooperare trebuie să se soldeze 
cu adoptarea unor măsuri concrete, 
puse de comun acord între statele par- 
ticipante şi care să contribuie efectiv 
la crearea unei atmosfere noi în Euro- 
pa, să asigure dezvoltarea schimburilor 
economice şi culturale dintre popoare. 
A reieșit din discuţii faptul că revolu- 
ţia  tehnico-ştiinţifică contemporană 
implică în mod obiectiv necesitatea unui 
circuit viu, continuu, de valori mate- 
riale şi spirituale între toate popoarele 
și toate statele, impune eliminarea tu- 
turor barierelor, obstacolelor şi diseri- 
minărilor care se ridică încă în calea 
dezvoltării unor raporturi normale între 
state. 

Abordind problemele securităţii eu- 
ropene mulţi dintre participanţii la 
întîlnire au evidenţiat relaţia strînsă 
dintre securitate şi dezarmare, pronun- 
țîindu-se în favoarea adoptării unor 
măsuri efective de dezarmare pe con- 
tinent, printre care, reducerea arma- 
mentelor, nucleare și clasice, crearea de 
zone denuclearizate etc., ceea ce ar avea 
ca rezultat creşterea încrederii şi adin- 
cirea colaborării dintre state. 

Aproape toţi vorbitorii au subliniat 
rolul pozitiv pe care presa, și în gene- 
ral mijloacele de informare în masă, 
îl pot juca în sprijinirea procesului de 
lărgire a colaborării intereuropene, în 
susţinerea și răspindirea ideilor păcii 
şi înțelegerii între popoare, în crearea 
unui climat cît mai prielnic organizării 
și desfășurării cu succes a conferinței 
europene de securitate şi cooperare. S-a 
relevat faptul că gazetarilor le revin 
însemnate răspunderi “în informarea 
corectă, obiectivă a opiniei publice, în 
asigurarea unei participări cit mai ac- 


tive a masdlor largi populare la con- 
struirea edificiului securităţii europene. 

Exprimind atașamentul profund al 
opiniei publice din ţara noastră faţă 
de ideile păcii şi colaborării, ale instau- 
tării în Europa a unor relaţii noi între 
popoare, ziariştii români participanţi la 
întîlnire şi-au adus contribuţia la dez- 
baterea, în spirit constructiv şi realist, 
a problemelor pe care le ridică insti- 
tuirea pe continent a unui climat pro- 
pice realizării idealurilor de progres și 
cooperare, de dezvoltare liberă şi in- 
dependentă ale tuturor naţiunilor. Ei 
au reliefat poziția României socialiste 
în problemele securităţii și colaborării 
în Europa, acţiunile și iniţiativele tă- 
rii noastre în direcția înfăptuirii aces- 
tui obiectiv major, s-au referit pe larg 
la sarcinile şi răspunderile presei în 
afirmarea factorilor de progres și pace, 
a ideilor nobile ale colaborării şi înţe- 
legerii între popoare, în mobilizarea 
opiniei publice la transpunerea lor în 
viaţă. 

Desigur, în cadrul întilnirii de la Ja- 
blonna au existat şi probleme contro- 
versate, puncte de vedere diferite, lu- 
cru firesc dacă avem în vedere diver- 
sitatea de concepţii filozofice şi poziţii 
politice a participanţilor la întilnire. 
Astfel, misiunea şi şansele viitoarei 
conferinţe europene de securitate și 
cooperare, căile şi mijloacele de asigu- 
rare a unei securităţi reale pe conti- 
nent, de dezvoltare a schimburilor eco- 
nomice şi culturale dintre state au sus- 
citat fireşti confruntări de opinii. 

Dar, mai presus de orice deosebiri de 
păreri, s-a afirmat încrederea unanimă 
că făurirea unui sistem de securitate 
trainică în Europa constituie o cauză 
comună, la triumful căreia ziariştii. în 
calitate de exponenţi şi, totodată, for- 
matori ai opiniei publice, sînt chemaţi 
să-şi aducă o contribuţie activă. Facili- 
tind dialogul şi schimburile de idei, în 
spiritul înţelegerii şi cooperării, „Ja- 
blonna TI“ s-a înscris, în acest sens, ca 
un moment pozitiv în crearea, pe con- 
tinent, a unui climat prielnic convocă- 
rii şi succesului primei conferinţe eu- 
ropene pentru securitate și cooperare. 


Constantin Florea 


LONDRA 
O recentă manifestaţie impotriva războiu- 


lui din Vietnam, în fața ambasadei 
S.U.A., a membrilor asociaţiei tehnicienilor 
din cinematografie și televiziune 


Corespondenţă 
pentru „Lumea“ 


La Roma se desfăşoară lucră- 
rile celei de a 60-a conferinţe 
a Uniunii  Interparlamentare. 
Drapelele a 70 de ţări partici- 
pante de pe toate continentele 
au fost arborate în fața Pala- 
tului Montecitorio, sediul Ca- 
merei deputaţilor italieni. 


personalităţi parlamentare marcante 

şi oameni politici. 

După cum s-a mai anunţat, la lucrări 
participă şi o delegaţie de şase parla- 
mentari români, condusă de tovarășul 
Mihai Dalea, preşedintele Comisiei 
pentru politică externă a Marii Adu- 
nări Naţionale, sul 

Precedată de sesiunile Comitetului 
Executiv şi Consiliului Interparlamen- 
tar (organele politic şi administrativ 
al Uniunii), conferinţa a fost deschisă 
oficial joi, 21 septembrie, în sala mare 
a Palatului Montecitorio, de către Gio- 
vanni Leone, preşedintele Republicii 
Italiene, în prezenţa lui Giulio Andre- 
otti, preşedintele Consiliului de Miniş- 
tri, și asistat de Sandro Pertini şi A- 
mintore Fanfani, președinții Camerei 
Deputaţilor și, respectiv, al Senatului. 

În cuvîntul de salut adresat partici- 
panţilor, preşedintele Leone s-a referit 
la rolul parlamentelor în lumea con- 
temporană şi a adresat un apel pentru 
intensificarea eforturilor în vederea 
continuării cursului de destindere şi 
colaborare internaţională, pentru rezol- 
varea unor probleme importante și 
urgente cum sînt încetarea cursei înar- 
mărilor, luarea de măsuri pentru pro- 
tejarea mediului înconjurător, lichida- 
rea conflictelor existente în unele re- 
giuni ale lumii și eliminarea formelor 
de violenţă şi presiuni. 

A luat apoi cuvîntul reprezentantul 
secretarului general al O.N.U., Vittorio 
Guiceciardi, care a dat citire mesajului 
adresat de Kurt Waldheim conferinţei 
şi care adresează parlamentarilor che- 
marea de a ajuta mai activ O.N.U. să-şi 
îndeplinească misiunea pentru care a 
fost creată — asigurarea. păcii și secu- 
rităţii internaţionale. 

Dezbaterile conferinţei se desfăşoară 
în plenul şi în comisiile de specialitate 
ale Uniunii, principalele: proiecte de 
rezoluţie şi hotărîri fiind pregătite 


L: lucrări participă 550 de delegați, 


încă din primăvară, cu prilejul sesiunii 
de la Yaoundé (Kamerun). Ele cuprind 
o gamă foarte largă de probleme, mer- 
gînd de la examinarea situației din O- 
rientul Mijlociu la necesitatea evaluă- 
rii consecințelor politice, economice 
şi sociale ale cursei înarmărilor, de la 
interzicerea traficului cu droguri la 
conservarea resurselor naturale şi a 
mediului ambiant, de la perspectivele 
programelor de educaţie în ţările în 
curs de dezvoltare la răspunderile 
deputaţilor în faţa alegătorilor etc. 

La cererea mai multor delegaţii, con- 
ferința a acceptat să dezbată problema 
terorismului internaţional, iar cu votul 
a două treimi dintre participanţi a în- 
seris pe agenda lucrărilor sale, din ini- 
țiativa grupului laoţian, punctul „Pa- 
cea în Laos și securitatea în Asia“, 

Desfășurarea de pînă acum a lucră- 
rilor a confirmat opinia exprimată de 
reprezentanţii multor ţări, potrivit că- 
reia măsurile de destindere servesc ca- 
uza cooperării și păcii internaţionale 
şi că numai pe un asemenea fundal 
este posibilă astăzi dezvoltarea relații- 
lor între state. O ilustrare în acest sens 
o constituie hotărîrea plină de realism 
a Consiliului Interparlamentar, care a 
admis în unanimitate cererea de ade- 
rare a grupului Republicii Democrate 
Germane la Uniunea Interparlamentară. 
Cu' 93 voturi pentru, 2 contra şi o ab- 
tinere, Consiliul a aprobat și cererea 
de primire în Uniune a grupului par- 
lamentar recent creat în Bangladesh. 
Este de regretat însă faptul că din nou 
a survenit amiînarea de către Consiliul 
Interparlamentar a discutării cererii de 
aderare la Uniune, prezentată de gru- 
pul parlamentar al R. P. D. Coreene, 
ceea ce reprezintă un act de discrimi- 
nare și o nouă încălcare a principiilor 
universalității înscrise în statutele or- 
ganizaţiei. 

La dezbaterile generale au luat par- 
te majoritatea conducătorilor delega- 
ţiilor participante, care au fost de acord 
cu părerea exprimată în raportul se- 
cretarului general al Uniunii, conform 
căreia mutaţiile care au loc.în Europa 
şi în întreaga lume deschid în prezent 
perspective tot mai largi pentru sta- 
bilirea unor raporturi normale între 


PALAZZO MONTECITORIO 


state şi că posibilitatea de a evita o 
conflagrație mondială, prin lichidarea 
focarelor de conflicte şi. de: tensiune 
existente pe calea tratativelor și econ- 
tactelor, devine tot mai evidentă. Au 
fost exprimate în acest sens numeroase 
sugestii și propuneri. Astfel, delegatul 
spaniol Valdecasa a prezentat propune- 
rea de a se convoca o conferinţă par- 
lamentară a ţărilor riverane Mării Me- 
diterane, în vederea asigurării păcii şi 
cooperării în această zonă'; preşedin- 
tele Adunării Naţionale din Kuweit, 
K. S: Alghunaim, referindu-se la situa- 
ţia din Orientul Apropiat a subliniat 
că Uniunea Interparlamentară nu poate 
adopta rezoluţii în problema palesti- 
niană în absența reprezentanţilor aces- 
tei populaţii, cerînd ca delegaţi ai Con- 
siliului Naţional Palestinian să fie in- 
vitaţi să asiste la lucrări în calitate de 
observatori; deputatul chilian, D. Agu- 
irre, a denunțat măsurile luate de une- 
le societăți şi consorții internaționale 
prin care s-au refuzat ţării sale cre- 
ditele necesare dezvoltării, considerînd 
aceste acte drept presiuni ale unui „ne- 
ocolonialism financiar“, destinate să 
modifice politica naţională a guvernului 
actual de unitate populară ; delegatu! 
Republicii Zair, B. Lokonga, remarcînd 
destinderea intervenită pe continentul 
european, a semnalat totodată faptul 
că există încă teritorii africane sub do- 
minâţie colonială şi supuse diserimină- 
rii rasiale, practicii care îşi găsesc a- 
desea sprijinitori printre ţările occiden- 
tale. 

În cuvintul său. delegaţia grupului 
român a prezentat poziţia ţării noas- 
tre în problemele securităţii inter- 
naţionale şi păcii, afirmînd convingerea 
că în actualele condiţii internaţionale 
se impune cu forța necesităţii realiza- 
rea. unei înțelegeri cu caracter univer- 
sal, ca angajament comun al statelor sau 
ca declaraţii separate, prin care să fie 
statuat că orice încălcare a principii- 
lor care trebuie să cîrmuiască relaţiile 
internaționale: va fi considerată drept 
un act împotriva păcii, un atentat la 
cauza colaborării internaţionale. Dele- 
saţia română a salutat iniţiativa Uniu- 
nii Interparlamentare de a convoca în 
luna noiembrie a.c. o conferință inter- 
parlamentară europeană pentru coope- 
rare şi securitate, formulind speranţa 
că această reuniune va constitui un pri- 
lej pentru. întărirea colaborării: dintre 
parlamentele ţărilor europene. 

În cadrul dezbaterilor privitoare la 
protejarea mediului înconjurător, par- 
ticipanții la lucrări au primit cu inte- 
res propunerea delegaţiei române ca 
Uniunea Interparlamentară să ia în 
dezbatere chestiunea elaborării unor 
norme de drept internaţional în aceas- 
tă. materie, cu preocuparea. ca grupuri- 
le naţionale să formuleze sugestii şi 
recomandări care să fie înaintate spre 
considerare organismelor naționale 
competente. De asemenea, delegația gru- 
pului român a propus crearea, sub aus- 
piciile Națiunilor Unite, a unui orga- 
nism însărcinat cu culegerea datelor 
privitoare la metodele de protecţie a 
mediului înconjurător. 

La ora cînd transmitem aceste rin- 
duri, lucrările conferinţei continuă, ele 
urmînd să se încheie la 28 septembrie, 
printr-o şedinţă plenară, în cadrul că- 
reia, vor fi aprobate rezoluţiile: și ho- 
tărîrile propuse de comisii. 


Ion Stoichici 
Roma, 26 septembrie- 
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— DIN SURSE... 


„„Discutabilul privilegiu“ al Insulei Maddalena 


Un grup de deputaţi ai Partidului Comunist ltalian a adresat 
premierului Andreotti o întrebare scrisă în care solicită un răs- 
puns precizind „cind și unde a fost luată hotărirea de a permite 
instalarea în Insula Maddalena, în nordul Sardiniei, a unei noi 
baze militare aparţinind flotei a VI-a”. în această privință „L'Uni- 
tò" publică o știre a corespondentului din Sardinia cu privire la 
„un acord intre guvernul italian și cel american privind construi- 
rea unei baze pentru submarinele nucleare care acţionează în 
Mediterana”. La rindul său, „Corriere della Sero” scrie : „in cite- 
va luni italia va avea discutabilul privilegiu de a adăposti prima 
bază pentru submarinele nucleare americane în Insula Madda- 
lena” și notează că „știrea, difuzată săptămina trecută de ma- 
rina americană, nu a fost nici confirmată, nici comentată de gu- 
vernul italian”. Ziarul publică unele precizări furnizate de Corti- 
erul General N.A.T.O. pentru sud-estul Europei, potrivit cărora 
submarinele nucleare nu depind nici de N.A.T.O. şi nici chiar de 
flota a VI-a, ci „direct de comandamentul marinei americane". 


la sută, în timp ce 70 la sută 
din populația ţărilor „lumii o 
treia” este ocupată în agricul- 


Contradicţie 


Găsindu-se asupra ei o impor- 


Cunoscutul producător de filme polițiste Alfred Hitchcock nu- 


tantă cantitate de marijuana, tură. trește o vie repulsie față de poliție. Această repulsie o are, 
d actrița americană Terry Moore după propriile sale declaraţii, încă din tinerețe. lată reacția sa 

a fost arestată pe aeroportul la o intilnire cu doi poliţişti pe străzile Munchenului 

din New Orleans. Actriţa tocmai = 

se pregătea — precizează zia- Polara 

rele — să urce în avionul de Doi ingineri suedezi — scrie IRI RA A S N II 

Los Angeles, unde urma să joace „Paris Match" — au hotărît să 


PA? 


într-un spectacol în beneficiul 
unei campanii împotriva. stu- 
petiantelor. 


Concordat 


După 26 de luni de întrerupere, 
negocierile dintre statul italian 
şi Vatican privind revizuirea 
Concordatului din 1929 regle- 
mentind raporturile dintre bise- 
rică şi stat urmează a fi 


reluate — s-a anunțat oficial 
la Roma, 
Cenzură 


Treisprezece din cele patruzeci 
şi una de publicaţii sud-vietna- 
meze și-au încetat apariția — 
scrie „Le Soir". Pentru că nu au 
putut face faţă stipulaţiilor noii 
legi a presei semnată la 8 au- 
gust de președintele Nguyen Van 
Thieu. Noua lege obligă toate 
ziarele  sud-vietnameze să de- 
pună pe lingă guvern un fond 
de garanții de 20 milioane 
piaștri pentru.. plata eventua- 
lelor amenzi anuale la care ar 
putea fi condamnate de cen- 
zură, 


Evaluare 


„Sint necesare 200 milioane de 
noi locuri de muncă în ţările 
în curs de dezvoltare pînă în 
anul 1980“ — a declarat Addeke 
Boerma, directorul general al 
F.A.O. (Organizația Naţiunilor 
Unite pentru alimentaţie și a- 
gricultură). El a subliniat în le- 
gătură cu aceasta că producția 
agricolă în aceste țări nu a 
crescut în 1971 decit cu 1—2 


12 


alimenteze Europa cu apa proas- 
pătă și nepoluată a izvoarelor 
arctice. Au vindut astfel, în 
1971, 5 milioane de sticle „po- 
lare“ în Suedia, Finlanda și 
Norvegia. 


Gloanţe 


S-au înșelat asupra lăzilor cu 
muniții ; în loc să introducă în 
avioane muniții de război (gloan- 
łe perforante, explozive și incen- 
diare) ofițerii rebeli, care la 16 
august au eșuat în tentativa de 
asasinare a regelui Hassan ll 
al Marocului, s-au aprovizionat 
cu muniții de exercițiu (numai 
gloanțe perforante). Aceasta ar 
ti explicația eșuării atentatului 
pe care o avansează săptămi- 
nalul parizian „Le Nouvel Ob- 
servateur“, 


Nisip 

Primarul din Santa Cruz de Te- 
nerite (insulele Canare) a ho- 
tărit — scrie „L'Europeo“ — 
să îmbunătăţească una din pla- 
jele insulei recurgind la nisi- 
pul dinu. Sahara. O primă in- 
cărcătură de 7000 tone de ni- 
sip alb a şi sosit la destinație. 
Costul acestui import neobișnu- 
it: 50 milioane pesetas. 


Rugby 


Fostul premier francez Jacques 
Chaban-Delmas — susţine 
„L'Express“ — va reintra în 
viața publică în chip de... jucă- 
tor de rugby. Într-un meci ale 
cărui încasări vor îi vărsate pen- 
tru ajutorarea copiilor handica- 
pați. 


„Petit Larousse' 


Cind, cu cîțiva ani în urmă, 
Brigitte Bardot intra în „Petit 
Larousse“, faptul stirnea senza- 
ție. De atunci francezii, și nu 
numai ei, s-au obișnuit cu ru- 
perea barierelor : evenimentele 
și oamenii evenimentelor seco- 
lului nostru. sînt primiţi în enci- 
clopedii. Noua ediţie 1972 a lui 
„Petit Larousse“ acceptă exis- 
tența „creșterii prețurilor” sau a 
„eroziunii monetare“, Dintre per- 


„Skylab'“ 


Cei trei astronauți americani 
care se pregătesc pentru zborul 
„Skylab“ (în colaborare cu as- 
tronauţi sovietici), prevăzut a 
avea loc în primăvară, au ieșit, 
după 56 de zile, din camera de 
decompresie de 7 m diametru, 
Robert Crippen, Karol Bobko şi 
Williams Thortton au fost pri- 
miţi la ieşire de familiile lor și 
de reprezentanţi ai N.A.S.A. ca 


sonalităţi îi primeşte pe Valery 
Giscard d'Estaing, pe Georges 
Marchais şi pe François Mitter- 


și cînd ar ti revenit dintr-o că- 
lătorie în spaţiu. Crippen, care 


rond. și-a lăsat barbă, a pronunţat 
cîteva cuvinte în limba rusă (a 
început s-o invețe în timpul 
18 ani ocestor 56 de zile), după care 
a declarat că s-a simțit mai 


Nu la viitoarele alegeri, ci la 
cele care le vor urma, tinerii în 
virstă de 18 ani vor avea drep- 
tul să voteze în Franţa. La Pa- 
ris se așteaptă un onunț în 
acest sens al primului ministru 
Pierre Messmer. 


— sint prevăzute a avea lo 
dura 56 de zile, 
treia, 26. 


Consumatorilor nu le este sete? 


În lumea tranzacţiilor comerciale internaționale, după petrol se 
situează cafeaua. Pentru prima oară țările producătoare par gota 
să facă front comun în fața consumatorilor. La viitoarea confe- 
rință a cafelei (urmează a avea loc la 10 decembrie), aceștia 
vor încerca după cit se pare să mențină preţurile atinse în cursul 
lunii august, cu 20-30 la sută mai mari decit cele de anul trecut. 
In așteptarea lui 10 decembrie, cumpărători și vinzători „iși ascut 
armele”. Se presupune că producătorii ţărilor de pe continentul 
african şi latino-american vor încerca o restringere a ofertei pen- 
tru a demonstra că stocurile existente nu pot asigura consumul pe 
o perioadă mai mare de cinci luni. In schimb, cumpărătorii pre- 
gătesc statistici care să demonstreze negru pe alb stabilitatea, 
din 1971 incoace, a consumului ca și foptul că mai există încă 
stocuri suficiente. Aşadar, un veritabil „război al cafelei”. În care, 
așa cum bine sublinia „L'Express“, „producătorii declară că va 
lipsi cafeaua, iar țările industriale că nu le este sete”. Cui îi vor 
rezista mai bine nervii ? 


bine decit credea. Trei misiuni 
„Skylab“ — precizează N.A.S.A. 


c 


anul viitor: două dintre ele vor 
cea de o 


— DIN SURSE... 


„Clopotul de alarmă“* 


intr-un interviu acordat recent revistei vest-germane „Der Spie- 
gel“, Kurt Waldheim, secretarul general al Organizaţiei Națiuni- 
lor Unite, a răspuns, printre altele, și următoarelor întrebări : 
„“Der Spiegel» : Domnule Waldheim, sinteți pe cale să deveniți 
cel mai activ dintre toţi secretarii generali ai O.N.U. de pină a- 
cum. Incă în primele opt luni ale activităţii dv. ați realizat un 
record de călătorii şi convorbiri. Kurt Waldheim : Trebuie să fiu 
activ. Căci, după părerea mea, Naţiunile Unite se află la o răs- 
cruce : vor ele să-și continue existența sau să se abandoneze ele 
insele ? Firește, pentru mine ar fi mai simplu să stau tăcut și li- 
niştit. Atunci cu siguranţă nu aș supăra pe nimeni. Dar organiza- 
tia ar lincezi. Şi ea nu-şi va indeplini scopul. «Der Spiegel»: 
Cind iși îndeplinește ea scopul ? Waldheim : Dacă nu lincezește, 
dacă din nou se ţine seama de ea, dacă se acceptă verosimilita- 
tea ei. «Der Spiegel» : De aceea a trebuit să vă alegeţi cu un 
conflict serios cu S.U.A., deci cu acea putere care este amtitrioana 
Naţiunilor Unite si susține nu mai puţin de 31,5 la sută din bu- 
getu! acestora. Waldheim : Secretarul general nu reprezintă pe 
unu! sau pe altul dintre statele membre ale O.N.U., pe una sau 
alta dintre marile puteri, el reprezință toate cele 132 de state 
membre. Mi se va acorda încredere pină la urmă dacă nu mă 
voi lăsa influențat niciodată de importanța sau de forța unei 
ţări. Naţiunile Unite nu dispun de forță executivă. Așadar, ele 
trebuie să arunce în joc puterea lor morală, față de toți, fără de- 
osebire. Încerc totdeauno să fiu conștiința nepărtinitoare a lumii, 
care trage clopotul de alarmă“. 


Animale Victime 


„În cîțiva zeci de ani, dacă lu- Potrivit ziarului mexican „Excelsi- 
crurile nu se schimbă, animalele or", sărbătorile celei de a 132-a 
sălbatice din Atrica vor dispă- aniversări a independenţei tă- 
rea“. Această previziune pesi- rii au costat viaja a24 persoane 
mistă îi aparține profesorului şi rănirea altor 496. În 1971 
Pfeffer, cercetător la Centrul na- muriseră 17 persoane și fuseseră 
țional de cercetare științifică rănite numaiu. 417. Majoritatea 
(C.N.R.S.) și la muzeul de isto- victimelor se datorează acciden- 
rie naturală din Paris. telor de circulaţie. 


Importuri 


O telegramă din Kinshasa a 
agenţiei „Associated Press“ a- 
nunță că Republica Zair a ho- 
tărit să renunțe la măsurile res- 
trictive asupra importurilor bel- 
giene. Amintim că, prin decret 
prezidenţial, Republica Zair ho- 
tărise, la jumătatea lunii august, 
limitarea la 15 la sută a im- 
porturilor.  Restricţiile vizau în 
special Belgia — unul din prin- 
cipalii furnizori ai Zairuluie 
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„Caravelle 
Fabricarea avionului francez 
„Caravelle“ a fost definitiv o- 


prită. Cel de al 280-lea aparat 
construit de uzinele Societăţii 
naţionale industriale aerospaţi- 
ale (S.N.I.A.S.) la Nantes mar- 
chează  sfirșitul unui program 
lansat în urmă cu 20 de ani, 
în ianuarie 1953, cînd guvernul 
francez autorizase fabricarea a 
două prototipuri. 274 de avioane 
„Caravelle“ au fost achiziţionate 
de compania aeriană americană 
„United Airlines” care între 
1961—1970 a transportat peste 
10 milioane de persoane. „Era 
pentru prima oară — comen- 
tează «Le Monde» — cind con- 
strucłia aeronautică franceză se 
instala «în forță» în Statele 
Unite". 


6000 ani 


Vase de bronz și alte obiecte 
măiestrit lucrate au fost desco- 
perite în nordul Tailandei. De 
asemenea o boabă de orez „în 
vîrstă” de 9 000 de ani. Obiectele 
din bronz cu o vechime de peste 
6000 de ani ar proba — sus- 


țin experți americani, japonezi, 
australieni și danezi — existența 
unei civilizaţii anterioare celei a 
Indului,  Tigrului şi  Eutratului 
(5 000 de ani). Așadar, o posi- 
bilă revizuire a istoriei lumii ? 


Bormann 


Noi informații despre Martin 
Bormann, „mina dreaptă“ a lui 
Hitler, dispărut în 1945. În car- 
tea sa recent publicată, spionul 
nazist Georg von Konrat afirmă 
că Bormann „a murit şi a fost 
îngropat“. După spusele lui 
Konrat, acesta împreună cu Bor- 
mann ar fi fugit din Germania 
în 1945 după care s-au mai 
reîntilnit în cîteva rînduri. „Pot 
să declar un singur lucru : Bor- 
mann a locuit în ltalia pînă în 
1949, iar apoi n-a stat 
nici în Europa nici în America 


xn 


Latină“, 


Vizită, 

S-a anunţat la Farnesina (Mi- 
nisterul italian al afacerilor ex- 
terne) vizita în Uniunea Sovie- 
tică a premierului Giulio Andre- 
otti Nu s-a precizat însă data 


vizitei. Probabil în cursul lunii 
octombrie — crede  „L'Euro- 
peo". 

Amînare 


Congresul Național al Partidului 
Liberal-Democrat (P.L.D.), mem- 
bru al actualei coaliții guverna- 
mentale, nu va mai avea loc 
la Minchen la începutul lunii 
octombrie, ci la Fribourg-Brisgau 
{23—25 octombrie) — s-a anun- 
tat la Bonn. 


Deşi 1976 este departe... 


Noiembrie 1976 este cu otît mai departe cu cit noiembrie 1972 
nici n-a sosit incă. Dar asta nu înseamnă că presa americană 
consideră că e prea devreme pentru previziuni. Prospectarea 
opiniei publice este fără indoială pasiunea americanilor. După ce 
„Time“ în ultimul său număr îi acordă lui Richard Nixon un avans 
de 39 de procente față de George McGovern, „Newsweek“, de 
pildă, îi consideră pe Spiro Agnew și Edward Kennedy principalii 
favoriţi ai „orizontului 1976" (Richard Nixon, dacă va fi reales 
anul acesta, în 1976 nu va mai avea dreptul la un al treilea 
mandat. prezidenţial). Pe Spiro Agnew, 36 la sută din delegații 
republicani la ultima convenţie de la Miami s-au declarat gata 
să-l susțină peste patru ani. În ce-i priveşte pe democrați, se 
pare că senatorului McGovern ii va fi dificilă o revenire în cazul 
în care noiembrie 1972 ii va fi defavorabil. Se spune că, în virstă 
de numai 40 de ani, ultimul Kennedy, Edward, „așteaptă cu răb- 
dare momentul propice pentru a porni la cucerirea unui titlu pe 
care în 1968 l-ar fi putut ciștiga fratele său Robert“ („Entre- 
prise“). 


Rubrică realizată de 


La Washington, în fața Capitoliului, sint deja avansate lucrările Hodica Dainitreacu 


pentru construirea tribunei unde, după alegerile din noiembrie, 
președintele Statelor Unite va rosti jurămintul 
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Din tările socialismului 


R. P. CHINEZĂ 


La Uzina de autocamioane din cadrul Institutului „Cin Hua" 


ECONOMIA ȘI ȘCOALA 


Un itinerar în R.P. Chineză îți oferă 
multiple posibilităţi de cunoaştere a 
realizărilor, a eforturilor creatoare de- 
puse de poporul chinez, sub conducerea 
partidului său comunist, în edificarea 
unei Chine socialiste prospere, cu o e- 
conomie dezvoltată, cu o industrie mo- 
dernă. Una din orientările importante 
ale intensului proces de industrializare 
ce se desfăşoară azi în China constă în 
valorificarea pe toate căile şi la un ni- 
vel superior a bogatelor resurse natu- 
rale şi a potenţialului uman de care 
dispune ţara. Conecretizarea acestei ori- 
entări am putut-o observa, printre alte- 
le, și în cele două mari întreprinderi de 
lingă Pekin, pe care le-am vizitat : Com- 
binatul petrochimic și Uzina de vinalon. 

Noul şi modernul complex industrial 
petrochimice se întinde pe o suprafaţă 
de 6 km? la poalele unor munţi ce se 
înalță nu departe de Pekin (a circa 
o oră de mers cu maşina pe o şosea 
asfaltată). Peisajul specific. industriei 
petrochimice ne este familiar. Dar aici. 
imensul păienjeniş de conducte, coloa- 
ne şi instalaţii metalice în aer liber are 
semnificația și istoria sa proprie. 

Cu puţin timp în urmă, pe aceste lo- 
curi nu exista decit o imensă păşune. 
Totul a început în toamna anului 1968 ; 
și peste numai un an — de Ziua Repu- 
blicii — o parte a combinatului func- 
ționa deja. Treptat, au început să pro- 
ducă şi alte sectoare. Pină anul trecut 
(octombrie), 10 din cele 35 de obiective 
mari erau intrate în funcţiune — o ra- 
finărie, trei fabrici de produse chimice, 
două termocentrale, un mare laborator 
de cercetări şi alte unități. Se fabrică 
aici benzine, uleiuri, gaze lichide, mase 
plastice, cauciue sintetic, îngrășăminte 
şi alte produse în peste 100 de sorti- 
mente. Datorită unei valoroase inovaţii 
tehnice, capacitatea rafinăriei a sporit 
de la 2,5 la 3 milioane de tone petrol 
prelucrat anual. 

12000 de muncitori şi 11000 de con 
structori, care locuiesc împreună cu fa 
miliile lor în perimetrul Combinatului, 
continuă cu intensitate opera începută. 
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Ei lucrează atit la construirea noilor u- 
nităţi industriale, cit şi la ridicarea lo- 
cuințelor şi a obiectivelor social-cultu- 
rale aferente, necesare unei populații de 
100 000 de oameni. 

Gazdele ne-au explicat că ritmul ra- 
pid al construcţiilor și al dărilor în 
funcțiune se realizează prin folosirea u- 
nor procedee avansate și prin aplicarea 
metodei „celor patru concomitente“. 
Este vorba de desfășurarea simultană a 
activităţii de proiectare, de cercetare 
ştiinţifică, de montare a utilajelor și de 
punere în funcţiune. Înfăptuirea acestei 
metode este posibilă numai printr-o 
îmbinare creatoare a cunoştinţelor teo- 
retice ale oamenilor de știință şi specia- 
liștilor cu bogata experiență practică a 
muncitorilor care au un îndelungat sta- 
giu în producţie, printr-o striînsă cola- 
borare între unii și alţii. 

Una din realizările remarcabile ale lu- 
crătorilor combinatului este instalația 
complexă de purificare a apelor rezidu- 
ale. Complet înnegrite de impurități la 
început, apele reziduale capătă, în final, 
o limpezime de izvor. Important este 
faptul că această apă depoluată poate fi 
folosită la irigaţii. De la bazinele staţiei 
de epurare, ea este transportată, prin 
tr-o conductă de 5 kilometri, într-un laec 
de acumulare, de unde este dirijată 
spre orezăriile din împrejurimi. Cu apa 
obținută la această instalaţie se vor pu- 
tea iriga, astfel, peste 1800 de hectare. 

Şi Uzina de vinalon, de lingă Pekin, 
este relativ tînără. A început să funețio- 
neze în 1965. Produce fibre artificiale 
scurte pentru uzinele textile din Pekin, 
Şanhai, Talien, care le prelucrează în 
amestec cu bumbac. De asemenea, uzina 
livrează fibre lungi pentru plase de pes- 
cuit și pentru confecționarea unei pinze 
extrem de durabile, anticorozive şi im- 
permeabile. Ne-a reţinut atenția numă- 
rul mare şi eficiența înovaţiilor inițiate 
şi realizate de muncitorii şi tehnicienii 
întreprinderii. Datorită lor a crescut re- 
zistenţa fibrelor, a scăzut procentul de 
umiditate a acestora etc. și, în ansam- 
blu, în doi ani, producţia s-a dublat. 


Vedere parţială a noului și modernului complex industrial pe- 
trochimic din apropierea Pekinului 


Oricine vizitează această fabrică este 
impresionat de modul ingenios şi stăru- 
itor în care se valorifică deşeurile şi re- 
ziduurile. A fost creată o secţie specială 
— 1 Mai“ — în care toate deşeurile de 
fibre sint transformate în diverse pro- 
duse utile, foarte durabile, pentru pro 
tecția muncii, confecţii pentru copii, tri- 
cotaje etc. Pe aceeași linie se înscrie şi 
folosirea apelor reziduale, care înainte 
se pierdeau. Muncitorii au creat o in- 
stalaţie cu ajutorul căreia extrag din a- 
ceste ape acid sulfuric, formol, cauciuc 
rezidual, zgură și alte produse similare. 

Trecînd prin diferitele secţii ale celor 
două uzine admirăm hărnicia, preocu- 
parea permanentă a tuturor lucrătorilor 
pentru perfecționarea organizări! și 
creșterea productivităţii muncii. 

În strînsă legătură cu eforturile de- 
puse în modernizarea economiei mi 
s-au relevat şi preocupările privind per- 
fecționarea învățămîntului în vederea 
pregătirii cadrelor, a specialiștilor re- 
clamaţi imperios de înaltul grad de dez- 
voltare a tehnicii contemporane, de ce- 
rinţele tot mai mari ale construcţiei so- 
cialiste. 

Unul din cele mai interesante mo- 
mente ale vizitei noastre în China l-a 
constituit contactul cu sistemul de în- 
văţămînt şi îndeosebi cu marele insti- 
tut superior politehnic „Cin Hua“ din 
Pekin. Am avut astfel prilejul să cu- 
noaştem încă unul din domeniile în 
care se fac simţite cu deosebită preg- 
nanță adîncile transformări ce se pe- 
trec în întreaga societate chineză con- 
temporană, angajată în vasta operă de 
edificare a socialismului, de înflorire 
şi prosperitate continuă a patriei. Am 
putut constata aceleași preocupări, că- 
utări şi experiențe care — păstrind 
trăsăturile specifice, proprii Chinei 
populare — se observă în ultimii ani 
în ţările socialiste, precum şi pe plan 
mondial pentru perfecţionarea învăţă- 
miîntului, pentru a-l face mai eficient, 
a-l apropia de viaţă, de nevoile prac- 
ticii  economica-sociale, de cerințele 
progresului, ale revoluţiei tehnico-şti- 
inţitice. 

„Cin Hua“, instituție prestigioasă nu 
numai în China, dar și pe plan mon- 
dial și care tiinţează din anul 1911, s-a 
dezvoltat după eliberare în mod verti- 
ginos. Din 1949 pînă în 1970. numărul 


Se implinesc în aceste zile 23 de ani de la proclamarea Re- 
publicii Populare Chineze. Incununare supremă a indelungatei 
lupte, eroice și pline de jertfe, desfășurată de poporul chinez sub 
ințeleapta conducere a Partidului Comunist Chinez — luptă pur- 
tată în numele idealurilor sacre de libertate naţională și socială, 
impotriva asupririi imperialiste şi a reacţiunii interne — crearea, la 
1 octombrie 1949, a marelui stat socialist chinez a inscris o pagi- 
nă luminoasă in istoria multimilenară a Chinei. Act memorabil, 
marcind intrarea țării intr-o nouă eră de dezvoltare, victoria re- 
voluţiei populare și proclamarea republicii au constituit, totodată, 
unul din cele mai remarcabile evenimente ale istoriei mondiale, 
cu profunde implicații asupra raportului de forțe pe arena inter- 
ncłională. Desprinzindu-se din lanţul imperialist și alegind calea 
socialistă de dezvoltare, marele popor chinez a adus o contribu- 
ție de o deosebită importanță la întărirea forțelor socialiste, a 
marelui front al forțelor progresului, libertăţii și păcii din lume. 

Ziua de 1 octombrie 1949 a marcat momentul angajării ple- 
nare a energiilor intregului popor chinez, devenit stăpin pe pro- 
priile destine, in lupta pentru transformarea revoluționară a țării 
sale. În cei 23 de ani de construcție a noii societăţi, poporul chi- 
nez, condus de partidul său comunist, în frunte cu președintele 
Mao Tzedun, s-a dăruit cu abnegaţie operei de sporire continuă 
a patrimoniului naţional — economic, tehnico-științific, cultural, 
— a obţinut succese de seamă în dezvoltarea forțelor de produc- 
ţie și a relaţiilor socialiste, în continua ridicare a nivelului său de 
trai, material și cultural. Aceste mari victorii, care au transformat 
Republica Populară Chineză într-un puternic stat socialist, repre- 
zintă un aport de seamă la întărirea forței și prestigiului socia- 
lismului, a tuturor forțelor progresiste din lume. 

Impărtășind simțăminte de prietenie și simpatie față de po- 
porul frate chinez, oamenii muncii din România, întregul popor 
român au urmărit cu profundă solidaritate internaţionalistă lupta 
plină de abnegaţie a poporului chinez pentru libertate și progres 
social, bucurindu-se de victoria revoluției populare și, apoi, de 
succesele dobindite de acesta în nobilul efort de inflorire multi- 
laterală a patriei, de făurire a istoriei noi, socialiste a ţării. 

Așezind in centrul politicii externe și al intregii lor activităţi in- 
ternaţionale dezvoltarea continuă a relaţiilor de prietenie și co- 
laborare multilaterală cu toate țările sacialiste, militind consec- 
vent pentru refacerea unităţii și coeziunii țărilor socialiste, parti- 

. 


dul și statul nostru dau o inaltă apreciere legăturilor de prietenie 
și solidaritate internaționalistă statornicite intre Partidul Comunist 
Român și Partidul Comunist Chinez, între țările și popoarele noas- 
tre, legături asezate pe temelia de  nezdruncinat a principiilor 
marxism-leninismului și internaționalismului socialist, militează 
pentru întărirea continuă a prieteniei româno-chineze. 

Aflate intr-o continuă dezvoltare și diversificare, relaţiile ro- 
mâno-chineze au cunoscut un moment remarcabil in vizita între- 
prinsă anul trecut în R. P. Chineză de către delegaţia de partid 
şi guvernamentală română, condusă de tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, vizită care a constituit o contribuţie de mare impor- 
tanță la întărirea acestor relații, la cauza socialismului, a forte- 
lor antiimperialiste din intreaga lume. 

Extinderea continuă a schimburilor economice, intensificarea pe 
planuri multiple a colaborării bilaterale, schimburile reciproce de 
delegaţii de partid, de stat și obștești conferă relaţiilor româno- 
chineze cadrul propite unei evoluţii mereu ascendente, contribu- 
ind din plin la o mai bună cunoaștere, la întărirea prieteniei 
dintre cele două popoare. 

România acordă o înaltă apreciere rolului Republicii Populare 
Chineze in viaţa politică internaţională. In acest context, restabi- 
lirea drepturilor legitime ale R.P. Chineze la O.N.U. a constituit 
un act de insemnătate istorică de natură a avea efecte deosebit 
de pozitive asupra întregului climat politic internaţional. Salutind 
acest eveniment, pentru care România a militat cu o neobosită 
consecvență, tovarășii Nicolae Ceaușescu și lon Gheorghe Maurer 
exprimau — in telegrama transmisă cu acest prilej tovarășilor 
Mao Tzedun și Ciu En-lai — profunda convingere a ţării noastre 
că „repunerea Republicii Populare Chineze în toate drepturile sa- 
le la O.N.U. constituie un act de dreptate, de o deosebită insem- 
nătate pentru activitatea Organizaţiei Naţiunilor Unite, pentru 
cauza progresului și păcii în lume“. 

Ferm convins că relaţiile de prietenie și colaborare  româno- 
chineze se vor dezvolta și adinci continuu în viitor in beneficiul 
ambelor popoare, al cauzei socialismului și păcii în lume, po- 
porul român se alătură, în aceste zile anivesare, bucuriei poporului 


de noi și insemnate succese în opera de edificare socialistă a pa- 
triei, de inflorire multilaterală a Republicii Populare Chineze. 


absolvenţilor a crescut de peste 15 ori. 
Zecile de clădiri impozante — săli de 
cursuri, laboratoare, ateliere, uzine, 
cămine, cantine, biblioteci — avind as- 
tăzi o suprafaţă construită de 460 000 
m? (faţă de 400000 înainte de elibera- 
re) sînt amplasate pe locul unde, pe 
vremuri, se întindea imensul parc al 
unui prinț din familia Cin. Copacii 
stufoși, aleile, grădinile, straturile de 
flori, întreaga ambianţă naturală fer- 
mecătoare, îngrijite cu migală, su- 
gerează numele poetic al Institutului : 
apele limpezi (Cin) și arborii frumoși 
(Hua). 

Îm acest loc, aparent calm, se petre- 
ce un complex proces de instruire şi €- 
ducare a mii și mii de specialişti, ne- 
cesari uzinelor şi ogoarelor în plină 
dezvoltare ale Chinei socialiste. În 11 
facultăți (construcția de mașini, hidro- 
tehnică, energetică, automatică, lec- 
trotehnică, arhitectură ete.) se pregă- 
tesc cadre pentru 50 de specialități. 

Gazdele — profesori, studenţi, peda- 
gogi, activiști de partid şi ai Comite- 
tului Revoluționar — au răspuns cu 
amabilitate la toate întrebările moastre, 
infățișindu-ne preocupările lor, meto- 
dele de lucru, prefacerile mari prin 
care a trecut şi continuă să treacă 
„Cin Hua", de la corpul profesoral şi 
personalul  ajutător pînă la studenţi, 
de la conținutul cursurilor şi proce- 
deelor de predare pînă la sistemul de 
învăţătură și de îmbinare a acestuia 
cu cercetarea ştiinţifică şi munca pro- 
ductivă. 

Țelul fundamental al tuturor sehim- 
bărilor a fost și este împletirea strîn- 


să, efectivă, a învăţăturii teoretice, a 
cercetării științifice şi a practicii, a 
muncii. S-a început firește prin dez- 
voltarea condițiilor tehnico-materiale 
pentru ca studenţii să poată aplica 
imediat în practică ceea ce învaţă la 
cursuri şi să generalizeze teoretic ceea 
ce realizează în producție. Astfel au 
fost create ateliere, uzine de mărime 
mică şi mijlocie, chiar în încinta șco- 
lii. Cele mai mari şi mai importante 
sînt uzina de mașini-unelte și de pre- 
cizie, uzina de autocamioane şi uzina 
pentru 'experimentări electronice, unde 
se realizează computere, tranzistori şi 
alte produse. Proiectarea și fabricarea 
produselor respective se fac, concomi- 
tent cu studierea disciplinelor cores- 
punzătoare, de către studenţi împreu- 
nă cu profesorii,  conferențiarii, asis- 
tenţii, muncitorii, 

Am străbătut hala de maşini a fa- 
cultății de mecanică. Nu se deosebește 
cu nimic de o mare fabrică. Am văzut 
o mașină de rectificat cu comandă- 
program care prelucrează piese de ce- 
le mai variate forme și care nu pot fi 
efectuate cu alte maşini. Mașina a fost 
realizată de facultatea de mecanică în 
colaborare cu cea de automatică, am- 
bele lucrînd deja la proiectarea unui 
calculator electronic de tip nou pentru 
nevoile politehnicii, 

La Facultatea de electrotehnică am 
vizitat secţia de fabricare a tranzisto- 
rilor şi circuitelor integrate. Marea 
majoritate a aparatelor de producție, 
de măsurătoare și control aflate în do- 


tarea acestei secții sint realizate în 
China, unele chiar în facultate, altele 
în colaborare cu diferite uzine. Aici 
am văzut un calculator electronic cu 
tranzistori de dimensiuni mici, proiec- 
tat și construit în întregime la „Cin 
Hua“ cu materiale din ţară. În faţa 
noastră maşina rezolva miște calcule 
algebrice. Ni s-a explicat că maşina 
are o capacitate de 10000 de operaţi- 
uni pe secundă. 

În uzina de autocamioane n-am in- 
trat, în schimb am avut prilejul să 
examinăm îndeaproape două camioane 
cu marca „727“, expuse în curte, fabri- 
cate de studenţii şi muncitorii din fa- 
cultatea construcţiilor de maşini. Prin- 
tre caracteristicile acestui vehicul se 
remarcă viteza mai mare și consumul 
de benzină mai mic decât la camioane- 
ie de aceeași capacitate fabricate în 
alte uzine. 

Cu proverbiala modestie  chinezeas- 
că, interlocutorii noştri au subliniat că 
nu este deloc simplu, uşor să reorga- 
nizezi și să pertecţionezi un sistem de 
învățământ. Cu atit mai mult un sis- 
tem care timp de decenii rămăsese în- 
chistat în anumite formule ce deveni- 
seră evident. -caduce, mai ales în ra- 
port cu obiectivele vaste pe care în- 
tregul popor sub conducerea partidu- 
lui comunist şi al statului chinez și 
le-au propus în vederea dezvoltării so- 
cialiste moderne a ţării în toate do- 
meniile de activitate. 


Zamfir Brumaru 
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SINTEZE 


VIZIUNEA ZEGISTĂ 


SAU LIMITELE CAPITALISMULUI 


Seno Miyako, o gospodină din Yok- 
kaichi (Japonia), nu a fost cituşi de 
puțin surprinsă sau impresionată cînd, 
la moartea soțului ei, i-au fost prezen- 
tate condoleanţe personal de către 
Oichi Buichi, directorul Agenţiei japo- 
neze pentru mediul înconjurător : đe- 
cedatul fusese oficial înregistrat drept 
cea de-a 5l-a victimă a poluării. La 
Los Angeles, din cînd în cînd, un apel 
transmis prin radio tuturor şcolilor 
întrerupe orele de educație fizică, a- 
nunțîind că gradul de poluare a aerului 
atinge un asemenea nivel încît efor- 
turi fizice prea mari ar deveni peri- 
culoase. Nu de mult apele Rinului, 
contaminate cu deşeuri chimice indus- 
triale, au ridicat pentru totdeauna la 
suprafaţă peste 40 milioane de peşti. 
Oceanografii avertizează că fitoplane- 
tonul, care asigură peste o pătrime din 
oxigenul planetar, este serios amenin- 
țat de reziduurile lăsate în apele mării, 
prin deversări intenţionate sau prin 
accidente, de tancurile petroliere. Ob- 
servaţii făcute în diverse puncte ale 
globului indică o creştere sensibilă a 
concentraţiei bioxidului de carbon în 
atmosferă (rezultind din intensificarea 
arderilor industriale). Or, avînd în ve- 
dere că bioxidul de carbon este ele- 
mentul ce reţine căldura în atmosferă, 
se prevede în consecinţă posibilitatea 
unei asemenea creşteri a temperaturii 
medii încît, într-un viitor nu prea în- 
depărtat, s-ar putea produce o topire 
a gheţurilor polare cu consecinţe ne- 
prevăzute asupra întregului echilibru 
termic şi biologic planetar. 

Iată doar cîteva aspecte ale unuia 
şi aceluiaşi fenomen, pe care specia- 
liştii îl denumesc deteriorarea echili- 
brului ecologic, a mediului înconjură- 
tor. Bertrand de Jouvenel, cunoscut 
savant, sociolog şi viitorolog francez, 
evocă „enorma presiune asupra mediu- 
lui înconjurător exercitată de către om 
graţie cuceririi posibilităților de meta- 
morfozare a formelor materiei, pre- 


siune ale cărei dimensiuni cantitative 
ar putea fi sugerate referindu-ne chiar 
şi numai la tonajul mereu sporit pe 
care, smulgindu-l naturii, omul îl 
pune în mişcare“), şi care, de pildă 
în S.U.A., este apreciat anual la peste 
34 tone pe locuitor. În cazul în care nu 
se vor lua măsuri, spune de Jouvenel, 
există pericolul ruperii „contractului 
ecologic“ cu natura, al distrugerii „eco- 
sistemului“. 

Efect al acţiunii omului asupra na- 
turii, ce se amplifică pe măsura inten- 
sificării şi dezvoltării acestei acţiuni, 
deteriorarea echilibrului ecologic este 
o problemă reală și importantă care, 
prin dimensiunile şi implicaţiile ei, nu 
poate rămîne, desigur, numai în limi- 
tele preocupărilor pur tehnice, ci 
trece direct în domeniile economicului, 
politicului, socialului. Ea devine o 
coordonată de bază a cercetării viito- 
rului, o piesă esenţială în sistemul op- 
țiunilor economico-sociale. 

Astfel, preocupările economiştilor, 
sociologilor, oamenilor de ştiinţă, viito- 
rologilor în vederea prezervării me- 
diului înconjurător sînt, de la sine în- 
țeles, justificate şi necesare. Totodată, 
avînd în vedere însăşi extrema com- 


plexitate a acestei probleme, este fi~ 


resc să se exprime opinii, păreri dife- 
rite, din a căror confruntare pe plan 
mondial — fiind evident că problema 
interesează întreaga colectivitate uma- 
nă — să se degajeze acțiunile ce ur- 
mează a fi întreprinse la scară şi prin- 
tr-o cooperare internațională. 


FILOZOFIA 
„CREŞTERII ZERO" 


Iată însă că un grup destul de nu- 
meros de economişti-viitorologi occi- 


1) Bertrand de Jouvenel : „Le thème de 
l'environnement“, în „Analise el Previ- 
sion“, septembrie 1970. 


dentali afirmă că au găsit soluția-cheie 
pentru evitarea a ceea ce denumesc ei 
„condamnarea ecologică“ sau „eco-sfîr— 
şitul lumii”: pur şi simplu oprirea 
creşterii economice, a dezvoltării. Pen- 
tru moment să-i ascultăm. Globul pă- 
miîntesc, cu suprafaţa și cu resursele 
sale, care nu sînt nici infinite și nici 
„extensibile“ — se susține — nu ar mai 
putea suporta mult timp, nici măcar un 
secol, consecinţele creșterii populației 
şi ale creşterii economice, care au un 
caracțer exponențial (adică sporind nu 
prin simpla adăugire aunei cantități 
constante stabilite, ci prin multiplicare, 
procentual faţă de ceea ce sint ele). 
Planeta ar deveni „suprapopulată“, iar 
continuarea creşterii economice ar îm- 
pinge „costurile ecologice“ („produsele 
negative“ ale dezvoltării) pe care le 
comportă către nivele, ce ar echivala 
în fapt cu trecerea pragului dincolo de 
care natura nu ar mai fi în măsură să 
se autoregenereze. Una după alta, re- 
sursele naturale s-ar epuiza, planeta 
ar fi zguduită de  catastrofice crize 
ecologice, foametea s-ar  răspindi, 
populaţia deci, s-ar diminua, creşterea 
economică s-ar opri brusc și ireversi- 
bil, iar lumea ar intra într-o eră de 
regres. Cu alte cuvinte, nici mai mult, 
nici mai puţin decit Apocalipsul, „ma- 
rea teamă“ a anului 1000; sau cel 
puţin scadenţa previziunilor: macabre, 
de acum 175 ae ani, ale „preacucerni- 
cului“ prelat Malthus. Într-o atare si- 
tuaţie şi în fața unor asemenea per- 
spective nu ar mai exista decit o sin- 
gură soluţie : abandonarea încă de pe 
acum a „mitului creşterii“ şi, dimpo- 
trivă, adoptarea filozofiei unei „lumi 
statice“, a filozofiei „creşterii zero“ (în 
engleză „zero-growih“, de unde şi nu- 
mele de „zegişti“ dat adepților unei 
asilel de filozofii). 


Victime ale unui progres tehnic necontrolat... 
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„Dar tot cu ajutorul progresului tehnic omul poate 


să facă astfel ca păsările să zboare lingă rafină- 


riile petroliere 


